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fij külön megfizetendő. Ez a 
6, félévre 24 pengő, egész évre 48 pengő. - 

göFIzETÉSI ARAK: Belföldre navonként 60 lej, póstai szétküldéssel; Bras 
kézbesitési dij 

Főszerkeszlő: 

Egyes szám ára: 3 le j 

Szele Béla dr. 

havonként 8 lej. - 
Az előfizetési dij átutalható póstautalványon vagy fizethető nyugta ellenében a 

6 lej. szövegoldalon elhelyezve ő,! 
ezeihez. Magyarországon póstatakarékpénztári számlánk száma 12,174. HIRDETÉSEK dija 

sóban és mindazon helységekben, 

Külföldre negyedévre 500 lej, félévre 600 lej, 
ahol a kihordás 

egész 

nem pósta utján történik, a 
évre 1200 lej. Magyarországra 

lap utols ó oldalán 

8lej négyzetcentiméterenként. Hirdetési dijak előre fizetendők 

Magyarországon 20 Ifillés 

Vasárnap 
1932. évi augusztus 28 

kihordónak a kézbesitési 
negyedévre 12 pen- 

felsorolt pénzbeszedő-megbizottaink 

Nagy a kavarodás a konverziós tör- 
vény módositásának kérdése körül a kor- 
mány pártjában. Vannak, akak cseké- 
ívebb csiszolással megelégszenek, van- 

nak, akik mélyebbreható valtoztatásokat 
követelnek. Vannak, akik az azonnalnak 
abarátjai, vannak akik a halogatás mellett 
foglalnak állást. Ez a be1ső kis villongás 
mindenesetre egészséges és szükséges, 
mert azt a reményt kelti, hogy a módosi- 
(ás kérdése nem fog egyszerü kormány- 
parancsra keresztülhajszolodni, hanem 
tlaposabb megvitatás retortáin fog át- 

zürődni. És erre nagy szükség van. Jó 
munkát végezni és értékes dolgot alkotni 
tsak kellő megfontolás, megvitatás és 
megfelelő ellenzéki kritika. mellett lehet. 
Ahol a különböző nézetek és velemények 
megnyilvánulása elől a ljehetőséget el- 
sáriák, ahol a kritika mindenbe belevi- 

komoly 
és értékes alkotásra nem kerülhet a sor. 
Azért hát csak vitázzanak a kormány- 
párti honatyák, és hányják-vessék meg 
jól a konverzió ügyét, mert másodszor is 
elpuskázni ne mszabad azt a törvényt, 
mely az ország megmenteését célozza 

Mert a konverziós torvényről annak 
ldején azt hirdették, hogy az ország vál- 
ágos helyzetének előnyös megváltozta- 
lása érdekében kellett megalkctni. És 
valóban az országnak szüksége is volt 
olyan törvényre, mely a végzetes gazda- 
sági helyzetbe sodródott államot az őr- 
vényből kimentse. Csak hogy az Arge- 
tianu-féle törvénnyel ezt a nagy célt 
nem érték el, és nem is érhették el, mert 
tz a törvny eredendő hibában szenvedett. 
Egyetlen rétegét akarta az államalkotó 
népnek talpraállitani, a többivel pedig 
nem törődött. Így pedig országot men- 
leni nem lehet. Ha egy épület lángbabec- 
rul, akkor a bennlevők megmentésénél 
nem lehet csak a házigazdára gondolni, 
anem az összes lakókat meg kell mente- 

ni. A konverziós törvény pedig ugy szü- 
letett meg, hogy csak az ország jellegét 
megszabó földmüves-réteg megmentése 
lartatott szem előtt. A kereskedelem, 
par és ezernyi más ága az életnek, mind 
mellőzve lett, sőt egyenesen katasztrófá- 
ba lett zuditva. Hogyan képzelték, hogy 
ilyen körülmények között az orszag ki- 
erül a válságból? A nép egyes rétegei 
önnyebb helyzetbe jutottak, másik ré- 

tegei ellenben jóval nehezebbe. A mérleg 
nyelve az egyik oldalról a másikra bil- 
ent, de a várt és kivánt egyensuly nem 
állott helyre. 

a most az ország és a nép érdekében 
Akarják a konverziós törvényt ujjáfor- 
málni, akkor ezt ugy kell megcsinálni, 
logy az egyensuly biztosittassék. Hog 
Az ország népe egészében és nem esak 
iváltságos rétegeiben jusson levegőhöz. 
em tatarozni kell tehát hanem nagyot 
8 elhatározót alkotni: ki kell terjeszteni 

onverziót minden foglalkozási ágra, 
2 egész néprel 

pet s mikor ez a kétségtelen igazság sür- 
khozve kopogtat ajtónkon, akkor nem 
megt és nem szabad olyan megoldási 
hol dozatok felett töprengeni, hogy a 20 
koon alóli gazdákat részesitsék csak 
konverzióban, a husz holdon felüli birto- 

tulajdonosait pedis kergessék kü- 
sző, gyakorlatilag meg sem oldható 
látozásokkal olyan helyzetbe, mely 
eddiginél is rosszabb lehet. Nem, nem 
orlátozásokra kell a fősulyt helyezni, 

elem. legelső sorban az általános elvet 
iszté ikristályositani. Előbb azzal kell 
kerelpa jönni, hogy mit akarunk, aztán 

ülhet sor arra, hogy hogy akarjuk. 

konverzió válaszutján 
Irta: SZELE BÉLA dr. 

Először el kell határozni, hogy általános 
konverziót kell teremteni, aztán lebet 
arról vitázni és tanácskozni, hogy ennek 
az általános konverziónak esetleges ki- 
növéseit mikép kell és lehet lenyirbálni. 
A kérdés fontossága alapos mérlege- 

lést és felkészülést követel. Ezért indokolt 
az elhalasztás, az őszi ciklusra hagyása 
a reviziónak. Ám ennek a halasztásnak 

Hitler 
Berlin, augusztus 26. 

A beutheni halálos itéletek látszólag a 
végsőkig kiélezték az ellentéteket a bi- 
rodalmi kormány és a nemzetiszocialis- 
tak között. Valójában ujból csak alkal- 
mat szolgáltatott arra, hogy az ellenfelek 
közeledjenek egymáshoz. 

A nemzetiszocialisták főhadiszállásáról 
ügyanis olyan hirek szivárogtak ki, hogy 

itler a legnagyobb titokban tárgyal 
Schleicher tábornokkal a kormányba 
paló belépéséről. 
Hitleréknek ugyanis egyáltalán nem ér- 
dekük odáig engedniök a dolgok folyá- 
sát, hogy a birodalmi gyülést feloszlas- 
sák, már pedig arra okvetlenül sor kerül, 
ha a német jobboldal nem tud megegye- 
zésre jutni az alkotmányos élet követel- 
ményeinek megfelelően. 
A tárgyalások hirének hatása alatt az 

a rettenetes feszültség, amelyet a beuthe- 

désekkel várhat az 

a döntés olyan legyen, me 

egyenlő mértékkel való mérés 

nem szabad hosszasnak lennie. A parla- 
menti szünet alatt ki kell érlelni a kér- 

dést az összes gazdasági szakkörök bevo- 
násával és meghallgatásával és az uj 
ülésszak megnyitásakor legelső sorban 
ezt a törvényt kell tárgyalás alá venni. 
Pár hetet megfelelő felfüggesztő intézke- 

ország a gyökeres 
aztán 
g üd- 

Ilyen eredményt 
elbánás és 

biztosit- 

hat, az osztályokra tagozódó jóakarat és 

segités csak fokozhatja a bajokat. 
Az ország gazdasági életének szüksége 

döntésre, a fontos csak az hogy 
Íy tényle 

javulást hoz. 
egyenlő 

vöt és 
azonban csak az 

ni alálos itéletek keltettek, kissé eny- 

ultt. 

Beavatott politikai körökben biztosra 

veszik a birodalmi gyülés feloszlatását. 
A Papen-kormány állitólag már azt 

sem akarja bevárni, hogy a birodalmi 
syülés állástfoglaljon a kabinettet kap- 

csolatban s még mielőtt a bizatom és 

Eizalmatlanság tépdését a Reunstag el- 

döntené, vagy leszavazhatná a szükség- 

rendeleteket, menesztik a bodalmi 
gyülést 

Arn utén természetsz? üleg csax a dk- 
tatara vezethetné tovabb a birodalm 

ügyeit. 
X német politikai körökben nagy ér- 

deklődést váltott ki az a körülmény, 

hogy 
a birodalmi gyülés első üléseit korel- 

nöki minőségben Klara Zetkin kommu- 
nista női képviselőnek kell levezetnie 

A kormánypáriban 
megcáyecziek a konverrió 
módositása dolóában 

Mezőgazdáknál 25 százalék lesz az adó- 
csökkeniés 

Bukarest, SNRDETAOIHH 

A kormány változatlanul a konverzió 

módositásáról tanácskozik. Uijabb jelen- 
tés szerint azonban végre már megtörtént 
a megegvezés. de nem a minisztertanács- 

ban. hanem a nemzeti parasztpát tegnapi 

értekezletén. Az ui tervezetet már Maniu 
Mihalache. Madgearu és a többi pártve- 
zérek és miniszterek s elfogadták. 
Eszerint a konverzióban csakis azok 

részesülhetnek, akik kizárólag csak me- 
zővazdasággal foglalkoznak és maximáli- 
san négy millió lei eretéig. Eddig az ösz- 
gterjed a jogszerinti konvertálás, 
nagvobb összegig eladósodott mezőgazdák 
egyezzenek meg hitelezőikkel, 
Szántóföldeknél huszezer, ültetvények- 

nél pedig harmincezer lei a hektáron- 
kinti „plafon". 
Ezek nagyijából az ui megállavolás 

részletei, amely hir szerint most már 
végleges. Vajda a megállapodás után a 
királyi palotába ment és azonnal infor- 
málta az uralkodót. Kormánykörök sze- 
rint a tervezet már a napokban a kama- 

ra elé kerül. 
Az adócsökkentés nagy csalódást fog 
ozni. Kormánykörökben ismét hangsu- 

lIvozzák, hogy 
a mezőgazdasági rétegek fogiák élvez- 
ni a nagyobb adóredukciót, 

amelyet 25 százalékra terveznek, mig az 

épületek utáni adókból csak tiz százalék 
volna a csökkentés. 

Mikor zárják a parlamenet? 
Ujabb hirek szerint szeptember nyol- 

cadika vagy tizedike előtt aligha zárul 
le az ülésszak. 
A parlament hétfőtől kezdve 

két ülést tart. 
naponta 

bizalmi inditvány elő 
oszlatja a birodalmi gyülési 

Asszonyképviselő nyilja meg a német parlamentet 

ismét tárgyal Schleicherrel 

kell jelennie a 

meretlen tettesek beverték. 

van arra, hogy a konverzió kérdése 

nyugvópontra jusson. Szüksége van arra, 

hogy a mostani rendezés végleges lehes- 

sen és minden igényt kielégitsen. Politi- 

kumnak, pártérdekeknek, frakciók ér- 

vényesülésének, népámitó fogásoknak nem 

szabad szóhoz jutniok a megoldásnál, 
hanem csak az egyetemes érdekek lehet- 
nek irányitók. Jó munkával, alapos tör- 

vényalkotással meg lehet adni az ország 
népének azt, amit vár, ami megmentheti 
a végzet beteljesedésétől, elhibázott in- 
tézkedéssel olyan fergeteget idéz fel a 
kormány, mely elsöpri a kormányt és tel- 
jeseó teszi az országot fenyegető pusztu- 
ást. 

A kommunista párt vezetősége csütörtö- 
kön értekezletet tartott és azt a határo- 
zatot hozta, hogy Klara Zetkinnek meg 

arlamentben és a párt 
orelnöki tisztet. 

Berlin, augusztus 26. 

neki követeli a 

Lapzártakor érkezett jelentés szerint Papen 

hétfőn a Neudeckben nyaraló Hindenburghoz 

utazik és előterjeszti neki gazdasági program- 

ját. Azonfelül pedig 
felhatalmazást fog kérni a birodalmi gyülés 

feloszlatására. 

A birodalmi gyülés megnyitásakor tehát 

már Papen zsebében lesz az irás, amellyel 

szükség esetén bármikor szétkergetheti a par- 

lamentet. 
Különben Berlinben az éjszaka ismét za- 

vargások voltak. A „Lokalanzeiger" és né- 

hány más lap szerkesztőségének ablakait is- 

Ujijászervezik 

a megbizhatatlan 

spanyol hadsereget 

A irancia kormány is interveniált 

Sanjurjo tábornok érdekében 

Madrid, augusztus 26. 

Ujabb jelentések érdekes részleteket 

közölnek Sanjurjo tábornok megkegyel- 

mezéséről. Sanjurjo érdekében a francia 

követ is közbenjárt kormánya megbizá- 

sából, mert Sanjurjo annakidején Marok- 

koban vitézül harcolt a franciák olda- 

lán. 

Sanjurjo éppen vacsoránál ült fiával 
együtt, mikor hozták a megkegyelmezés 

hirét. Sanjurjo minden megindulás nél- 
kül felállt és ugy hallgatta végig a ha- 

tározatot, majd leült és tovább vacsorá- 

zott. 
iabb hiradás szerint a jórészben 

megbizhatatlannak látszó spanyol had- 

sereget 

teljesen feloszlatják és ujból megszer- 
pezik. 

A köztársasági kormány teljesen uj szel- 
lemü és meg izható haderőt akar létre- 
hozni. 
u" x " v é



lalu sir... jajgat... 
Pál Ferenc panaszában százezerek baja, nyomorusága visszhangzik 

Forró napsütésben, munkanap járom 
a falut. Máskor apró gyermekek játsza- 
doztak a házak tövében s egy-egy kes- 
hedt kuvasz álmosan vakkant egyet-ket- 
tőt a szemtelen legyek után kapkodva s 
ma itt is, ott is, munkás férfiak ődönge- 
nek az udvarokon s amott az alvégen a 
falu első gazdája háza előtti öreg fapa- 
don egykedvüen ereszti a lengedező szel- 
lők pipája füstjét, s szinte siróra áll áb- 
rázatja. 
Közelebb megyek, ráköszöntök a már 

erősen őszbehajló Pál Ferencre: „Isten 
áldja Ferenc bá!" Az öreg bal agyaráról 
a jobbra tolja füstölgő pipájat s kény- 
szeredve fogadja a köszönést... „Ísten 

áldja! 
Mi baja lehet az öregnek, ki eddig ma- 

ga volt a megtestesült előzékenység? - 
csak azért is letelepszem melléje a pad- 
ra. 
- Nó mint szolgál egészsége, 

van a család, milyen a termés? 
dem. 
Az öreg ijedten kapja ki pipáját a 

szájából, köpik egyet s a mig a padra 

hogy 
kér- 

helyezi pipáját, mély sóhaj szakad föl 
kebléből. 
- Hát én az egészséggel csak meg- 

vónék s mint látja, öcsém uram, bocsás- 
son meg, ha igy szólitom, de édös apja 
legény pajtásom vót, - a család 1s meg- 
vóna, de... nó... nó egyébről nem is érdö- 
mös beszélni. 

Kinzott a kiváncsiság. Mi lelhette ezt 
az ős parasztot, ki együtt kelt a hajnal 
csillagokkal, kinek keze alatt égett a 
munka, ki bár nem volt rászorulva, pél- 
dát mutatott cselédeinek, hogy kell a do- 
log végét megfogni. 

SORBAN ELAPAD 
DEN 

- Nyomoruságos az élet öcsém uram, 
kár már élni is, boldog az, aki odfönn 
nyugszik a temetőben, mint itt kutyás- 
kodni a semmiért, - sirni, - jajgatni... 
kétségbeesni. Tudja jól, öcsém uram, 
hogy e környéken nem vótam utolsó em- 
bőr, négy versen vótam hosszu időkig 
biró, nem szorultam senkire, az ujat két 
három szuszék buzám érte meg, a török- 
buza kast csak akkor fejtöttük le, ami- 
kor az uj termésnek hely kellött. Lovam, 
ökröm, tehenem, tinóm, borjum, juhom, 
disznóm is volt bőviben, adóimat kijárta 
az Éltetőnek, vagy Horvátnak celadott 
egy-két borjut, s egyéb kiadást megszéer- 
zett az asszony tojásból, tejből, va jből, s 
más apróságból. Ma, ma a fejem se az 
enyém. A négy ökrömből lett kettő, a 
tehenök meg apadtak, két jó lovamból 
lett két gebe, disznóm, juhom megfogyat- 
koztak. Azután apadt ez is, ma két meg- 
öregedett tehenecskével kinlódunk, nincs 

MIN- 

ökör, nincs ló, nincs juh, egy ölni való. 
südőt nem tudok akasztani, már a tél 
óta üres a kas, a szuszék, s 40 véka buza 
vetésöm után kaptam 18 mázsa szemetet, 
de abból még egy szöm se jó vetésre; mi 
lesz, nincs tavalyi, - nincs pénz. Pedig 
egész életőöm munka vót, még azt sem 
mondhatom, hogy éltem világom, hiszön 
ha élne szegény apja vóna a ianum, 
hogy a kőhalmi vásárt ugy járók meg 
egyszőr, hogy a szászkézdi korcsmában 
ittunk csak egy-egy decit. Sokáig vótam 
biró, de a pohár fenekit nem sokszor 
néztem meg, dógos vótam, az égész csa- 
lád dolgozott s ma gazt teröm a földem 
nagy része, „dungók birják" azokat. 
Az öreg elkeseredése még jobban fel- 

keltette érdeklődésemet. Bár hallottam 
arról, hogy Pál Ferenc is „meggyengült, 
de, hogy idáig jutott, arról képzetem se 
volt. 

A NEGYVENEZER A LÁDA- 
FIÁBÓL 

- Hát mi történt magukkal Ferenc bá- 
tyám, kiváncsiskodom tovább. 

Hát mi, a mi megtörtént, Mózsival, 
Lajossal, Palival, füvel, fával, mindenki- 
vel, aki élni, gyarapodni akart. Nagy 
családdal áldott meg a Teremtő, négy 
fiam és három leányom van. Fődem es 
vót elégségös. de amikor kétfelé szakad, 
a széjösből is csak pántika lössz. Timár 
Zsiga tanitó kezdte elherdálni drága va- 
gyonát, ma itt, hónap ott adott el egy- 
két hódat, jutányos árért. Azt mondja a 
feleségőöm, hallá-e gazdám, nem jó vóna 
ha mi is nehány hódat megakasztanánk, 
pénz van a láda fijába, s ha nem lössz 
elég, ott vannak az ökrök, ott van a 
bank. Julis leányunk, (a legkisebb) már 
főkötő alá való, Ábrahám fálából a Lő- 
rinczi Ábel fia tudakozódik utána, 40 
hód nem kutya, ha mü is vöszünk még, 
könnyebb lössz a dógot nyélbe ütni. Tet- 
szött a beszéd, mert az asszony szava is 
elég hangós a házba, gondoltam a ládába 
40 ezör, a négy ökörből kivágok 40-et, 
met már rég koptatják a hidlást e már 80, 
két hód ára a „Formásba". Befordulok a 
tanitóhoz egy pipa füstnyi beszédre, de- 
hogy hozom elé a fődvásárt, met akkor 
megnő az étvágya. „Isten".... mondja a 
tanitó ur -, adjon Isten mondom é 

E L 2. OLDAL 
en. 

Hát mi a baj Ferenc gazda, mondja ő, 
- hát én csak a „joksirököt' jöttem meg- 
nézni - feleltem én. A joksirok szépö 
vótak, de kell a nyavajának ez a sző- 
keség, de égig dicsértem. Szó... szót, szög- 
döstünk a beszéddel, mint a kecske az ág 
után, a mikor azt mondja a tanitó. Meg- 
untam Ferenc a gazdálkodást egy vaj- 
gyárat szeretnék beállitani. Gondoltam, 
nó Ferenc, jó uton járunk, - már elmönt 
egy nehány hód a vajgyárért. 
A má jó lössz mondom én. Jó, jó, - 

mondja ő, de én ojjan gépököt szeret- 
ném a mi sok vajat hozzon ki a tejből, 
oda sok pénz kell, fődet kéne eladjak. 
Bennem megmozdult "valami, de azért 
töttem magam, hogy nem érdököl sömmi. 
„Vehetne már Ferenc gazda is, egy pár 
holdat tőlem" - mondja a tanitó. Hát, 
azt megtehetném szóllék én, de „pénzzel 
járják a bucsut, azt mondják a fölföldi- 
ek. Nó, nó, van Ferenc bátyámnak az is. 
Szó szót követett, a „Formásba' 5 hód 
eladó, ára kétszázezör. 
Nó Ferenc, itt az alkalom, most ve- 

hetsz. 
- Nagy szó tanitó ur, met talán még a 

császárnak sincs annyi pénze, de beszé- 
lök az asszonnyal s osztán megmondom a 
véleményömet. 

AZ ISIEN ELHOZTA ROSS- 
MANNT 

Az asszonnyal beszélni könnyü vót. 
Most már az ökrököt kellött eladni, - az 
legkevesebb 100 ezör, a ládába 40, hiány- 
zat 60, azt az isten kirendöli valahogy. 

Az Isten másnak elhozta Rossmannt, 
aharól Tarcsafalváról, aki nagy ökörke- 

reskedő. Bétér hézzám két-három bellér- 
rel, nó mi az ára a négynek Fer1? Sér- 

tött a lekicsinylő beszéd, de gondoltam, 

ha te ugy, én is ugy: 140 Jenő. Mások 

nagyságolták. Sok, - mondja ő - jók, 

rimák, teltek, nagyok - mondom én. 

Ez6 szót követ, áll a vásár 120-ért. Vá- 

rom az előleget, de Rossmann nem ad, 

majd, ha megjő Bécsből, éccörre fizet. 

Megvakartam a fejemöt, de csiklandozott 

a 12301 . . 

A négy ökör jól mönt el, hát elmö- 
gyök yarhor a főd irányába, zsebbe 

léve a hazai 40 ezöret. Megvöszök hat 

hódat 240 ezörért, negyvent adok, a töb- 

bit két hétre igéröm. 

Másnap be a bankba, ahol soha sem 
jártam, magamhoz vöttem Pista sógort, 

aki járt-kőt embör ezön a térön. No. mi 

a baj István gazda, kérdi Szakács igaz- 

gató ur. 

Hát a sógoromnak kellene vagy 100 

ezör. 
Nagy baj. mondja az igazgató, de meg- 

nézzük a telekkönyvet. 
Mi ahajtég leheppenénk egy-egy tőtött 

székbe s az igazgató még egy-egy szip- 

kás szivarat is a szájunkba dugott. Alig 
eresztöttünk néhány füstöt, már ott vót 
egy fiatal nyurga ur egy irást adott az 
igazgató kezébe. 
Edát Ferenc gazda, meglössz a 100, ha 
kell több is, kezes se kell, csak bétáblá- 
zás. Jobb lett vóna a kezes, mint be- 
mocskójam a telekkönyvet, de hogy any- 
nyira biztak bennem, - gondoltam én 
4-5 pár ökör árából két esztendő alatt 
ugy is kivágok 100-at, s szabad lössz a 
birtok. . 

Ferenc gazda szünetet tartott előadásá- 
ban, mély sóhaj tört ki kebléből s aztán 

: / 

megtömve száraz töklapival elegyes 
hányból pipáját, - folytatja: gyes do 

A 28-AS KAMAT 
Rossmanntól, a miképpen tudja öcs 

uram is, egy vasat se a 100 n e láttam, 
adósságot még annyival megkellőtt du 
láznom, a 28-as kamat, a marha ár 1 
esése, a rossz esztendők odajutta üat 

hogy üresek a pajtáim, pallagon fölet 
jeim, pör-pör után szakadt a nyakamba 
szolgák helyett édös gyermekeim széleg. 
tek szanaszét szolgálni, én a régi első 
azda, két rossz tehénnyel gürcölöm 
ődek egy részit, a mi már csak név]e 
még az enyém, inkább a banké. Ha nem 
jö már az a „koncenció - vagy mi , 
nyavajának is hijják csak, ma-hóna 
teljesen az utra maradok s késő vénse. 
gömre mehetök én is idegen kinyé 
vagy ha azt se birom, mehetök kóduln 
A tennap olvastam a Magyar Népbel 
hogy a 20 hódon felüliekre nem terjed ki 
a törvény. Zabot kellött vóna arassak épn 
is, de minek, abba sincs sömmi s ha 
van is, mit használ már neköm az a né. 
hány véka. A feleségem sirt, hogy egye- 
dül kell menjön, de én itt ülök ekei 
óta, hátha megüt a guta, vagy valami égi 
csuda történik velem, a mi elüzi az én 
nagy keservemöt, - a városból jöit 
öcsém uram, olvas is sokat, - mi fő a 
fazékba? 

x 
A felelettel adós maradtam, mert mit 

tudom én, mi fő a politika boszorkány- 
fazakában, a mikor még azok sem tud. 
ják, akik folyton forgassák a kanalat a 
fazékban. Ha ma felemeljük a fedőt, kö- 
vér igéret-husdarabok uszkálnak a zsi. 
ros lében, holnap már sovány cibre sava- 
nyu szaga üti meg orrunkat. 

Varró Elek 

A szovjct tovább icáuverkezik 
d fővolkelcicn 

Milven fettétellel ismeri el Japán az uj Mandzsu államot ? 
Riga, augusztus 26. 

Moszkvai jelentés szerint a távolkeleti 
szovjethadsereg befejezte nagyszabásu 
hadgyakorlatait a szibériai határon. A 
vörös hadsereg Khabarowskban tartott 
nagy kongresszusán Blücher tábornok., a 
távolkeleti orosz haderők hires parancs- 
noka, nagy beszédet tartott és bejelentet- 
te a távolkeleti orosz hadsereg 
megerősitését. 

okiói jelentés szerint a japán kor- 
mány nyilvánosságra hozta a szerződést, 
amelyben Japán elismeri az uj mandzsu 

azm 

ujabb 

köztársaság „"függetlenségét". Az egyez- 
mény igen alaposan körülirja Japán jo- 
ait és kedvezményeit az uj Mandzsuriá- 
an. A leglényegesebb pont az, hogy 
Japánnak egész Mandzsuriában elsőbb- 
ségi joga van tőkéi elhelyezésére és 
gyümölcsöztetésére. s 

Kimondja továbbá a szerződés, hogy 
Mandzsuria nemzeti védelméröl és a 
rendfenntartásról a japán 
ondoskodik. 
agyis Mandzsuria a japán haderő é 

rendőrség kezében lesz. 

MIRE TANIT A CISIÓ? 
A mai fényes kiállitásu, sokfajta nap- [ 

egykori szerény ; tárok és kalendáriumok 
ősére, a Cisióra, talán csak a rendkivül 
öreg és tiszteletreméltó nénik emlékeznek 
még Magyarországon: azok, akik még ját- 
szottak ifju hajadon korukban a lutrin. 
A lutri tudományához, tudniillik, nélkü- 
lözhetetlen volt a népszerü kalendárium- 
mal egybekötött csalhatatlan álmoskönyv, 
a Cisió, amelyben nemcsak az időjárásról 
és az álmok jelentőségéről tájékozódha- 
tott a jámbor olvasó, hanem - mint 
alább látni fogjuk - megismerhette belő- 
le embertársait, megtanulhatta a csilla- 
gok járását és pompás recepteket talált 
benne a beteg lovak számára. Házasulan- 
dó gyanutlan fiatalemberek gondos ma- 
mái nem mulasztották el megnézni a Ci- 
sióban, hogy a menyasszony születési hó- 
napjáról mit mond a tudós könyv. Az ős- 
kalendárium leleplezte a leányzó hajlan- 
dóságait és az anyósjelölt kiolvashatta 
belőle a választott hü jellemképét. Való- 
szinünek tarjuk azonban, hogy egyetlen 
házasságot sem akadályozott meg ez a 
derék könyv, amelyet vidéken vásárok 
ajkalmával árulgattak a ponyvasátor 
alatt. 
Előttünk fekszik egy ilyen könyvecske, 

Király-Hegyi János ur megbővitett Ci- 
siója, azaz „Az asztronómiai tudomány- 
nak rövid értelemmel való Le-IÍrása, ame- 
lyet is Füstkuti Landerer Mihály ur költ- 
ségvetésével és betüivel nyomattak ki Pes- 
ten az Ur 1797-ik esztendejében." 

* 
A terjedelmes, jó erkölcsöt prédikáló 

bevezetés után a naptári rész követke- 
zik a könyvecskében. Pontosan elősorol- 
tatnak a nap keltének és nyugtának idő- 
pontjai, ugyszintén a holdé és a többi 
csillagoké is. Julius, azaz Szent Jakab 
havának a következő versecskét szentel- 
te a tudós szerző: 

Most aratok és szénámat takargatom, 
mi nedves benne, fel fordittatom. 

Im a caniculák reám igen erőlködnek, 
agamra azért jobb gondot viselek. 

"
 

A naptári rész után a föld kerekségé- 
ről, temérdekségéről és szélességéről szól 
a szerző. Az égbenéző mesterek adatai 
szerint pontosan elősorolja a csillagok és 
lanéták nagyságát, valamint távolságát. 
zután táblázatba szedve megtudhatjuk, 
hogy a nap huszonnégy órájában mely 
csillagok utalkoduak foldunk felett 
Következik „immár a hét Planétáknak 

természeteiről, járásáról, az égbeli jelek- 
ben való házairól és az embereknek szü- 
letésiről' és arról, hogy „mindenik Pla- 
nétának órájában mit légyen jó megcsele- 
kedni, mit nem jó?" 

A Saturnus órájában például megtud- 
juk, hogy nehéz marhát és fekete posz- 
tót jó venni. Kertet keriteni is alkalmas 
ez az idő, valamint uj ruhában öltözköd- 
ni. Házasodni azonban nem jó, sőt meg- 
halni sem. A Jupiter órájában viszont há- 
zasodni nagyon előnyös és az ez órában 
született gyermekek „szép széles ortzájunak 
egyenes orruak, hosszu hajuak, veres po- 
fásak, jó termetüek és irgalmasok. A 
Mars órájában természetesen háboruban, 
avagy családi viszályban indul, lehetőleg 
veres lovon, minden ép elméjü ember és 
az ez órában született gyermekek mérges 
természetüek. A nap órájában a szerző 
nem ajánlja a királyokkal való barátko- 
zást, ellenben ez az óra a vigadásra rend- 
kivül alkalmas. Férfiemberek, akik ez 
órában születtek, koszoru-szakállal disze- 
legnek és igen szeretik az asszony-embe- 
reket. 

MIKOR NEM Jó PÉNZT KöL- 
CSONOÖZNI 

Vénusz, a szerelem csillagának uralko- dási ideje alatt eret vágni rendkivül jól- eső és szerencsés vállalkozás. Vizen evez- ni viszont ez alkalommal nem ajánlja a szerző. A férfiut, ki ez órában születik szép hegedülése miatt szeretik az asz- szonynépek. A Merkurius órájában ke- reskedni és orvosságot szedni, valamint költözködni alkalmas dolog és az ez órá- ban született embercsemeték sárgaszinü, 

kormány. 

tudományos férfiukká sarjadnak. Végül 
az utolsó planétáról, a holdról annyit je- 
gyez meg, hogy órájában nem jó pénzt 
kölcsönadni és az ez órában született 
gyermekek, szüleik nagy bánatára, halo- 
ványszinü, kancsal és „prüszkölő termé. 
szetüek' lesznek. 

A nisnéték után a csillagképek hason. 
ló jellemzése következik számtalan jó 

kos jegyében született férfiember ponto- 
san 83 esztendős korában halálozik el, vi- 
szont a bika jegyében világrajött férfiu 
37 esztendős korában, más ember házá- 
ban költözik el az árnyékvilágból. A rák 
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lenére kedveli a hazudozást. A mérték, 
illetve a mérleg jegyében születendőkről 
már nem mond ilyen pontos adatokat a 
Cisió. Az e jegy alatt született asszony- 
ember nagy fáboruban lakik férjével, ti- 

zenegy, vagy harminchat, vagy negyven- 
öt, illetve kilencven esztendős korában 
hal meg. 

JULIUSBAN A 
ÁRT 

esztendőnek négy fertályának tulajdon- 
ságai, Holnapi Ég-beli Jegyei és szelei 
megirattatnak. 

A szelekről imigyen vélekedik a Cisió: 
A Szél nem egyéb, hanem valami pára, 
ki a verő fénynek melegségére a földről 
fel emelkedik és mindeniknél azon hely- 
ről neveztetik, a melyről fuj. Ezután 
bölcs tanácsokkal szolgál a szerző arra 
nézve, hogy miképpen éljen az ember. 
Julius havában peldául a förödő árt, a 
vizivás helyett pedig a bort ajánlja a ma- 
gyarnakk 

arcisme és Chiromantia, illetve a tenyér 
jóslás tudományának alapelveiről is két 
terjedelmes fejezet. Azután meteorológiai 
ismereteket sorol fel bőbeszédüen, időjá- 
rásjóslási módszerekkel tarkitva. Sürü 

ha eb a földhöz jobbra fekszik, szélvészi 
hoz. A tehén, ha égre néz, esőt érez Vi 
szont szamár, ha fülét törli, szélvész ke- 
rekedik. Néhány száz jó tanács felsorolá- 
sa után a villámról értekezik a tudós 
könyv, megjegyezvén, hogy menny-ütőkő 
ellen legjobb védekezés az éktelen haran- 
gozás. Ha a mennykő azonban nem res 
pektálván a harangzugást, mégis beléü 
a toronyba, ez intő jel, mivel abban 37Z 
esztendőben nagy drágaság leszen. A nap- 
és holdfogyatkozás csodáinak és jelenté- 
seinek letárgyalása után az órákat ismer 
teti és megtanitja az olvasót, miképpen 
olvashatja le tenyeréről egy füszál segit 
ségével az időt.. 

Ezzel be is fejeződnék a Cisió gazdaó 
tartalmának ismertetése. De nem voln 
tökéletes a függelék nélkül, amely a 
vak betegségeinek kurálásával foglalkozik 
terjedelmesen. A falusi gyó vkovács 174 
nét meritette csalhatatlan tudományát, n 
ma az Állatvédők Egyesülete bizonyosa 
álakoznék a drasztikus orvoslási mó 
ellen. 

tanáccsal füszerezve. A Cisió szerint a 

jegyében, vizben cselekedni jó és a jegy 
alatt született leányzó jó szerencséje el- 

„FoORöDŐ 

Ezután Figura következik, melyben az 

Van a Cisióban Phisiognomia, avagy 

fejér felleg esőt jelezs mondja viszont, 



sé- 

né- 

Ve. 
gel 
égi 

ött 

a 

nit 
y- 
1d- 
ta 
tö- 

csi- 
va- 

zül 
je- 
nzt 
ett 
lo- 
né- 

vi- 

zá- 
rák 

egy 
el- 

ről 

1y- 
ti- 
en- 

an 

pagy zajban. 

tot két napon belül a parlament elé ter- 

oanitescu szerint: J 

Madgearu 
Bukarest, augusztus 26. 

A kamara csütörtöki ülését Manolescu- 
suunga liberális képviselő szokatlanul szen- 
edélyes támadása nyitotta meg, ami a több- 
ég soraiban is a szokottnál erősebb izgalmat 
s idegességet váltott ki. 
A volt liberális államtitkár a romána-me- 
yei választási visszaéléseket ismertetve, ki- 
jelentette, hogy a megyében igen sok primár 
még most is erőszakoskodik a polgársággal. 
2 Más erkölcsök uralkodtak itt a Bratia- 

nuk alatt! - mondotta a többség igen élénk 
ültakozása mellett. 
- Ugyan, Manolescu ur, - mondotta Ra- 

duceanu - hiszen maga volt a hires román- 
megyei választások szerzője. 
Manolescu-Strunga folytatja beszédét, de 

kitételei miatt a többség egyre izgatottabb s 
végül kórusban kiáltja a szónok felé: 
- Romani bandital.. Romani bandital.. 
Az elnök figyelmezteti Manolescut, hogy 

legyen nyugodtabb és ne izgassa feleslegesen 
a kedélyeket A többség zajosan követeli a 
rendreutasitást, de Manolescu nem fegyelme- 
ri magát s beszédét alig is tudja befejezni a 

JÖN AZ ADÓLESZÁLLITÁSI 
TÖRVÉNY 

Scridon gogapárti közli, hogy Beszterce-Na- 
zódmegyében nem müködnek az adófeleb- 
bezési bizottságok. Intézkedést sürget a pénz- 
ügyminisztertől. 
Cociujna többségi követeli, hogy a Nem- 
reti Bank szállitsa le sürgősen a kamatlá- 
bat. Mig a francia bank 2 százalékkal dolgo- 

nálunk 7-8 százalék a hivatalos kamat- 

Mihailescu is adóügyben interpellál. Kifej- 
H, hogy a jövedelmek csökkenése és a mező- 
razdasági termékek elértéktelenedése miatt 
az adófizetők nem tudják fizetni régi terhes 
dóikat. Az adóbehajtást azonban tüzzel-vas- 
ral folytatják. Kérdi a pénzügyminisztert, 
hogy mi lesz a beigért adómérsékléssel. 
loanitescu válaszol Mirescu szociáldemokra- 
ta tegnapi és Mihailescu elhangzott interpel- 

nem 
írkeztek feljelentések ilyen ügyekben, de 
azért mégis elrendelik a vizsgálatot s arra 
kéri a parlament tagjait, hogy az adóba- 
ráskodási eseteket hozzák a kormány tudo- 
mására. Bejelenti azt is, hogy 

a kormány készül az összes adók leszálli- 
tására s az erre vonatkozó törvényjavasla- 

jeszti. 

Landau: Általános érvényü rendeletet sür- 
get arra is, hogy az iparosok és munkások 
merszámait adótartozás fejében ne foglalhas- 
eák le. 
loanitescu: Már ki is adtuk a rendeletet! 
Mirescu arról beszél, hogy Izmail-megyében 

zociáldemokratákat üldözik. Erre vonatko- 
zólag már terjesztett be interpellációt, de a 
miniszter erre nem válaszolt. Bejelenti, hogy 
törvénytervezetet terjeszt elő a munkakama- 
rákról, hogy azok is szenátort küldhessenek 
a parlamentbe. 
loanitesca: A kormány programmjában 
ez is benne van, de türelmet kér, mert min- 
Ment nem lehet egyszerre megvalósitani. 

ESZME ÉS KÉPMUTATÁS 

BPopov Adonis lupupárti a birói kar szer- 
vezetéről szóló törvény 125-ik szakaszának 
módositását birálja. Az igazságszolgáltatás, 

- mondja Popov - a pégrehajtó hatalom 
eszköze. 
lJoanitescu: A román biróság felette áll az 
il)yen gyanusitásnak. (Taps a többségi pad- 
sorokban.) . 

Popov: Én is tapsolok, még pedig két do- 

lognak is: az eszmének és a képmutatásnak 
i, amely az ön szavaiból árad! 
Joanitescu: Én vagyok az eszme, ön a kép- 

mutatás. 

gonte Moldoveanu Popov szellemében be- 
zél. 

Popovici igazságügyminiszter védi a javas- 
latot, amelyet 127 szavazattal 40 ellenében 

a kamara elfogad. 
Negura liberális a szövetkezetek országos 

özpontjának visszaéléseiről beszél. 
helmegeanu államtitkár visszautasitja 

Negura vádjait s kijelenti, hogy a bünökért 

em a nemzeti parasztpártot, hanem a Jor- 

8a-kormányt terheli felelősség. 

szenátus ülésén véget ért a felirati vita 

megszavazták az uralkodónak átadandó 

álaszjavaslat szövegét. Az ülés nevezetessé- 

be Madgearu nagy beszéde volt. 

NINCS TUDOMÁSOM, DE 
AZÉRT... 

fihalovsky ukrán szenátor közli a belügy- 

miniszterrel, hogy Bukovinában a sziguranca 

ezáratta az ukránok olvasóköreit. Az ilyen 

mtézkedés céltalan, hasztalan és káros. A bel- 

gyminiszternek meg kell semmisitenie a be- 

iltó intézkedést. 
--- 

aUcUszrus zs. 

Calinescu belügyi államtitkár válaszában 
leszögezi, hogy a sziguranca rendelkezéséről 
a belügyminisztériumnak semmiféle tudomá- 

sa sincsen. Az ügyet megvizsgálja, de ameny- 
nyiben a sziguranca állambiztonsági okokból 
intézkedett, a betiltást nem vonhatja vissza, 
egyébként pedig szivesen lehetővé teszi az 
ukrán olvasókörök müködését. 
Mumiacu cuzista jelentéktelen interpellá- 

ciója és Costachescu válasza után Madgearu 
emelkedik szólásra és nagy beszéddel zárja 
le a felirati vitát. 

RÁAOLVASNAK A LIBERÁLISOKRA 

Mindenekelőtt leszögezi, hogy a jelenlegi 
'parlament valóban tiszta (!) választások 
eredménye. Ha a belpolitikai élet nem tért 
volna vissza az alkotmányosság utjára, a 
nemzeti parasztpárt nem vállalhatta volna a 
kormányzást. Ezzel kapcsolatban éppen a 
liberális párt érdemel sulyos kritikát. Nem 
állott alkotmányos alapon, amikor ismételt 
és hosszu uralma alatt hatalmában tartotta 

a koronát is. Ezzel ásta alá az alkotmányos- 

ságot, amelynek aztán az alkotmányellenes 

v ......
 

Felmentették az Agabekov-ügy 

Két napon belül beterjesztik 
az adóleszállitási javaslatot 

6alalmas beszéde a szenáfusban 

hivatalnok-kormány kinevezése lett a követ- 
kezménye. Manoilescu birálatával kapcsolat- 
ban szembeállitja a nemzeti parasztpárt gaz- 
dasági programmját a liberálisok és Manoi- 
lescuék elgondolásaival. 

Manoilescu: De a konverziót nem önök 
hozták! 
Madgearu: Nagyon nehéz volt visszaszerez- 

ni a külföld bizalmát, amely a konverzió 

miatt megingott. 
Mihalache közbeszól és vitázik Manoiles- 

cuval. 
A vita elcsendesedése után Madgearu éle- 

sen birálja a liberálisok bankpolitikáját. Le- 

szögezi nyomatékosan, hogy Románia agtár- 

állam, tehát a gazdasági intézkedéseknél el- 

sősorban ezt kell figyelembe venni. A libe- 

rálisok iparpártolási rendszere teljesen elhi- 

bázott volt s kalandos és fantasztikus Manoi- 

lescu fasiszta irányzatu céhrendszere is. Ez 

a rendszer sehol sem vált be s bátran felvet- 

heti a kérdést, hogy 

vajjon Olaszország, ahonnan Manoilescu a 

példát veszi, gazdaságilag jobb helyzeében 

itélték el utlevélkihágásért 
; ővádlottjait Csak Alexielfet, Toncseltlet

 és Catopodist 

Bukarest, augusztus Zó. 

Az Agabekov-ügy ma, pénteken végre 

elérkezett az itélethez. 
A csütörtöki tárgyalás óriási meglepe- 

tésce az volt, hogy Énescu ügyész valósá- 

gos védőbeszédet mondott a vádlottak 

mellett és felmentő itéletet kért. Beszé- 

dében arra hivatkozott, hogy maga Aga- 

bekov sem tett feljelentést Toncseff, 

Szamuridisz, Lecoca és Katapodisz ellen. 
Az ügyész csak Katapodisz megbiünteté- 

sét kéri, azt is azért, mert a Philoméla 

őzösön utlevél nélkül hozta be Alexiev 

Gisat Végül tiltott határátlépésért kéri 

Alexiev megbüntetést isi. 
Az ügyész védőbeszéde rendkivüli meg 

lepetést okozott, mert abból kiderült, 
hogy a hirhedt Agabekov-ügyet a szigu- 

ranca inszcenálta. 
Érre mutattak rá egyébként a védők 

is, akik közül Perieteanu beszéde keltet- 

te a legnagyobb hatást. Utalt arra, hogy 

a román hatóságok pillanatnyilag téves 

utra kerültek, mert Agabekov elrablásá- 

ra vagy meggyilkolására semmiféle kisér- 

let vagy előkészület nem történt s ha a 
ádlottak ilyesmit forgattak is a fejük- 

ben. a szándék még nem büntethető. 

A biróság pénteken délelőtt hizdet'2 

ki az itéletet az elejétől-végix nagy ér- 

deklődéssel kisért Agabekov-ügyben s a 
nallgatóság legnagycbb mseglepetésére 
csak Toncseff Ceno. Katapodisz Spiru 
és Alexie v. Grisa vádlottakat itélte hét- 
hét hónapi szabadságvesztésre azért, mert 

Alexiev Grisát utlevél nélkül juttatták 

az ország területére. A nagy pcr többi 

vádlottait a tábla felmentette és azonnal 

szabadlábra is helyezte. A hárorn elitélt 

sem marad sokáig börtönben, mert bün- 
tetésük már szeptember elsején letelik. 
Meg kell emlitenünk, hogy az itélet 

eziguranca körökben rendkivül nagy meg 
lepetést okozott. 

Ujhól kisért Mironescu 
nénzügyminiszterlemondása 

Bukarest, a"ngaszíus 26. 

A főváros politikai köreiben ma délben is- 
mét olyan hirek terjedtek el, hogy a kormány 

tagjai között fennálló ellentétek következté- 

ben Mironescu pénzügyminiszter lemondott. 

Ezeket a hireket sem meg nem cáfolták, sem 

meg nem erősitették. 

Az az egy azonban bizonyos, hogy Mirones- 

cu pénzügyminiszter ma délelőitt már nem 

jelent meg az uralkodó előtt kihallgatáson, 

annak ellenére, hogy audienciás napja volt. 

A kormány tagjai egyébként ma este fél tiz 

órakor minisztertanácsra ülnek össze és ujra 

megvitatják a parlament elé benyujtandó 
törvényjavaslatokat. 

Az aradi vértanuk 
emlékkendője 

Budapest, augusztus 26. 

Az aradi várban a tizenhárom vértanu ma- 
radványai utáni ásatások alkalmával egy ken- 

dőt találtak, amelyen nem tudták elolvasni a 

ráhimzett szavakat. A kendőt felküldték Bu- 

dapestre, ahol szakértők kideritették, hogy 

német leányok himezték 1849-ben s a himzés 

rajta a következőket tartalmazza: „Magyar- 

ország nem feledi el halottait, élnek ők mint 

vádlók." 

. . 
Szublimátot ivoftt 

" le l . 

egy muarosvasarhne y1 
e " 

tisztviselőnő 
Marosvásárhely, augusztus 26. 

A marosvásárhelvyi közkórházba rend- 
kivül sulyos szublimátmérgezéssel szálli- 
tották be Kiss Margit törvényszéki tiszt- 

viselőnőt. Minthogy kihallgatni még nem 

sikerült a hatóságok sem állapithatták 
meg. hogy a szerencsétlen teremtés ön- 
gvilkossági kisérletet követett-e el, vagy 
pedig véletlenül itta meg a szublimátot. 

Elitélt kasszalurók 
Marosovásárhely, augusztus 26. 

A marosvásárhelyi törvényszék szüneti ta- 

nácsa ma, pénteken délelőtt hozott itéletet a 

háromnegyed évvel ezelőtt kézrekerült nem- 

zetközi kasszafuró társaság tagjainak bünpö- 

rében. A biróság Mittag Jaroslávot 8, Levicz- 

ky Antalt és Braitmann Iciget 5-5 évi sulyos 

börtönre itéltes Costache Nicolae, a kasszafu- 

róbanda orgazdája 6 havi fogházat kapott. 

VWechsler Izidort, akit a vádlottak minden 

vallomásukkal tisztázni igyekeztek, a tör- 

vényszék bizonyitékok hiányában felmentet- 

te. Az itélet jogerős. 

Magvarországon is tilos a poli- 
tikai szervezelek egyenruhdja 

Budapest, augusztus 26. 
A kormány megtiltotta a politikai egyesü- 

letek tagjainak, hogy egvynruhát viseljenek. 

Az intézkedés valószinüleg a magyat nemzeti 

szocialisták megalakulásával áll összefüggés- 

ben. 

Auszíria megengedte 

Hitler beutazását 
Bécs, augusztus 26. 

Hitler bejelentette részvételét az osz- 
trák nemzetiszocialisták szeptember 19-én 
és tizennyolcadikán kezdődő kongresz- 
szusán. Az osztrák kormány tegnap meg- 
adta az engedélyt Hitler beutazására. 

Tengerbe zuhanfak 
e 

a svéd óceánrepülők 
Neroyork, augusztus 26. 

Coldring és Pereson svéd repülők, a 
kik, mint ismeretes, Harbour Gracebél 

startoltak az óceánon át Svédország felé, 

a tenger felett hatalmas viharba kerül- 

tek. A pilóták felszálltak ötezer méter 
magasságig, ahol azonban még nagyobb 
viharba kerültek. Az égiháboru lesc lorta 

a gépet az óceánba. A Kétségbeeselt hely- 
zetben levő repülőket szerencséjukre arra 
járó halászbárkák kimentették. 

Félrevezetik Önt, ) - 

lyuett silánuy után- O1I A' 

zatokat ajánla- py ; 

nak. - Utasitsa GuUt4A .? 

vissza s ragasz- 
kodjék az eredeti Eoy T 
csomagolásu „OLLA-hoz. 
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pan-e a többi államoknál? 

Manoilescu: Igenis, jobb helyzetben van! 

NEMZETI ALARC ALATT -- 
ÜZLET 

Madgearu gunyosan jegyzi meg, hogvy Ma 
noilesca Mussolinit akar játszani Romániá 
ban, de ez sehogysem sikerül neki. A kölcsö. 
nökről kijelenti, hogy a nemzeti parasztpár! 
nem fogyasztási, hanem termelési kölcsönö 
ket kötött. Azzal mindenki tisztában van 
hogy ujabb kölcsönökkel nem lehet az álla: 
mot megterhelni s ezt a kormány kerülni is 
akarja. A termelő kölcsönök szerzése azon. 
ban még mindig helyesebb gazdasági politi 
kának bizonyult, mint a liberálisok iparna 
cionalizálása, amely nem is volt őszinte, merl 

sokszor nacionalizálási jelszó alatt idegen 
érdekeket táplált. Ilyenek voltak a budapesti 
bankok érdekeltségei a Resicánál. Az egész 
nacionalizálási politika tulajdonképpen libe- 
rális pártpolitikai érdekeket takart szép ál 
arc alatt. Rist jelentéséről szólva kijelenti, 
hogy a kormány kész parlamenti bizottság 
utján megállapitani, hogy kik a felelősek a 

mai helyzetért, hogy hol kezdődtek a bajok 

és milyen intézkedések, vagy ellenőrzés hiá- 

nya okozta, hogy az ország odajutott, ahol 

Rist jelentése szerint van. 

Dár nappal 

elhalasztották a kliring- 
tárgyalásokat 

Bukarest, augusztus 26. 
A magyor-román deviza kliring egyez- 

mény feltételeinek megállapitására Bukarecst- 
be érkezett magyar delgáció egyik tagja ma 
pénteken Budapestre utazott, hogy ott a ma- 
gyar kormánytól uj utasitásokat kérjen a 
tárgyalások folytatására. Ennélfogva a ma- 
gyar-román kliring tárgyalásokat csak né- 
hány nap mulva folytatják. 

Kaució ellenében 
szabadlábra 6elyesz- 
lék a CFR panamisiáii 

Bukarest, auguszíus 26. 
Az emlékezetes nagy CFR panama gyanu- 

sitottainak ügyében az ilfovi itélőtábla első 

szekciója ma délelőtt ujra határozatot hozott 
és annak értelmében Wurmbrandt volt szená- 
tort és Gologovszkit fejenként kétszázezer, 
Hescut pedig százezer lej kaució ellenében 
szabadlábra helyezte. 

Német pilóták 

az európai körrepülés 
győztesei 

Páris, auguszlus 2. 
Az európai körrepülés végefelé köze- 

ledik. Ma teszik meg a pilóták a verseny 
utolsó utrészletét Páris és Berlin között. 
A versenyben eddig a németek vezetnek. 
Első Reinhold német repülő 413 ponttal, 
mésodik Ziroko olasz 411 és harmadik 
Hirt német 410 ponttal. 

Közel kétmilliót sik- 
kasztott egy pénztárnok 

Bukarest, augusztus 26. 
Szenzációs és szomoru felfedezést tett a 

Frank kávégyár. Pénztárnoka, Kőnig Henrik, 

a kasszában található pénzkészlettel, egymii- 

tió nyolcszázezer lejjel együtt eltünt. 
König még szombaton két napi szabadságot 

kért és kedden délelőtt még mindig nem je- 

lent meg a hivatalában. Az igazgatóság gya- 

nut fogott és feltörette a kasszát, hatósági 

közegek jelenlétében. A pénzszekrény üres 

volt, holott a nyilvántartások szerint körülbe- 

lül egymillió nyolcszázezer lejt kellett volna 

tartalmaznia. 
A vizsgálat megindult és máris rájöttek, 

hogy König szenvedélyes szerencsejátékos 
volt. Néhány nappal ezelőtt 
negyedmilliót nyert a szinajai kaszinóban, 

a rulettnél. 
Szombaton este ugyancsak Szinajában ül- 

dözte a szerencsét. Azt gyanitják, hogy itt 

vesztette el a pénzt, vagy, ha ujból nyert, 

ugy külföldre szökött. Még nem sikerült ki- 

deriteni, hogy szombaton milyen szerencsével 

játszott König. 

A legitjabb főherceg 
kheresztelője 

Bécs, augusztus 26. 

A kis István főhercegnek, Ileana román 

hercegnő fiának keresztelőjét augusztus har- 

mincegyedikén tartják meg. 

p. . 3. OLDAZ



lentéssel, 

talmas 

sgenfi rendőrfőnök, 

A Népszövetség pongyolában 
„Ki finanszirozná világmegváltó tervemet ?"" - A népszövetség 
leánypenziója - Bernard Shav, - „A bicskák szélességének 

szabályozása" 

A Journal de Geneve julius harmadiki 
számában a következő hirdetés jelent 
meg, nem is apróhirdetés, hanem kocká- 
ba foglalt nagyobb hirdetmény: 
Melyik nemeslelkü emberbarát köny- 

nyitené meg támogatásával olyan világ- 
szervezet létesitését, melynek nagy uj- 
jáépitő és erkölcsnemeésitő fontossága 
Jenne Irni Publicitas Geneve chiffre Á. 
o8244. X. 
Ugyanazon számban még egy apró- 

hirdetés is olvasható volt: 
vŐszinte republikánus, Briand csodá- 

lója, akinek világmentő eszméje van a 
mai káoszból kivezető utat illetőlee. 
szeretne megismerkedni emberbaráttal, 
aki anyagilag támogatná. Kiváncsiak ne 
terheljenek. Cim." 

Ismételjük, hogy ezek a hirdetések 
valóban napvilágot láttak. 
Ugyebár bolondság? Ha ugyan nem 

szélhámosság. 
Pedig ez a szédelgésszagu, világmentő, 

ujjáteremtő, kaoszbólholtbiztosankiveze- 
tő hangulat ömlik el Genf felett, ahol 
tucatjával nőnek ki a földből ligák és 
világszervezetek, stb., mind efajta celzat- 
tal és igérettel. Utánozzák a népszövetsé- 
get. Apró karrikaturák és karrikatura- 
voltuk nagy és főkarrikatura árnyékát 
vetiti vissza a népszövetségre. 

A népszövetség most nyugszik, de a 
jövő hónap elején ujra üzembe lép. Gyü- 
éstermek boltivei alatt percenkint ezret 
forog frakkos diplomaták csiszolt, két- 
élü nyelvének pergő kereke s a lapok 
első oldalai fenntartva a magasröptiü 
nyilatkozatok számára. 
- Nemzetközi megértés. 
- Együttmüködés. 
- Leszerelés. 
-, Tárgyalások, bizottságok, 

ságok és felbizottságok. 
§ a végén minden elnapoltatik, vilá- 

gunk pedig forog tovább évezredes tör- 
vényei szerint. 

albizott- 

Ami itt következik, az nem hivatalos je- 
lentés és nem riporterek szakszerü beszá- 
molója. Genfben lakó erdélyi fiatalem- 
berek közölték hazalátogatásuk alkal- 
mával közvetlen, apró megfigyeléseciket, 
akik idegen világ tengerén küzködésben, 
idegen talajon fészekverésben kicsiszo- 
lódott aggyal, cinikus-éléssé vált szem- 
mel figyelték közelről a népszövetség és 
sztárjaik életét. 
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A NÉPSZÖVETSÉG LEÁNY- 
PENZIÓJA És A GENFI 
RENDŐRFŐNÖK, MINT VI- 
RÁCÓS HORDÁR 

Genf alapjában unalmas fészek. A vi- 
lág legnyárspolgáribb emberei laknak 
itt az Európában elképzelhető legkedve- 
zőbb anyagi helyzetre állványozva vi- 
lágnézetüket. A delegátusoknak bizony 
maguknak kellett szórakozás után néz- 
niök. Kávéház és vendéglő ugyan van 
itt minden nemzet számára. Á németek 
hamar kiszemelték törzskávéházuknak 
a világtörténelmi nevezetességi Bavaria 
sörözőt. Itt szórakozott néhai Sterse- 
mann is, nem restellve versenytinni és 
dalolni diákokkal. 
Közben egy nemeslelkü urhölgynek 

az a gondolata támadt, hogy a leszere- 
lésért küzdő delegátusok esetleges harci- 
kedvét - nyilván a világbéke érdekében, 
- hogy ugy mondjuk, levezesse. Nagy 
ravaszul „leánypenziót" nyitott, a Rue 
de Massot egyik legelőkelőbb magánhá- 
zában, a szalonok és fiatal hölgyek iga- 
zán pazarok voltak. Belépés természete- 
sen csak diplomáciai uton, előzetes beje- 

sőt a nagyobb romantika ked- 
véért titkos jelszóval. Rendben lett vel- 
na minden, amikor beállt a diplomáciai 
bonyodalom, amit a diplomaták ez eset- 
ben sem láttak előre. 

szomszédban csupa jó polgári csa- 
lád lakott. Nosza társadalmi akciót in- 
ditottak a „penzió' ellen. Az eljárás 
ugyan nem volt könnyü, hiszen - leány- 
penziót csak szabad nyitni? Végül a 
genfi rendőrfőnök, szorongatva a város 
előkelő családjaitól, francia operettbe, 
vagy detektivregénybe illő módon leplez- 
te le a diplomaták paradicsomat. 

gy szép napon egyenruhás, tányér- 
sapkás hordár csengetett be a penzió 
hét lakattal elzárt kapuján, kezében ha- 

virágkosarat szorongatva. A 
kémlelőlyukon kitekintő poórtás gyanut- 
lanul nyitott ajtót, hogy a nyirottbaju- 
szu Amort, aki bizonyára egyik szende 
növendéknek hoz ajándékot tisztelőjétől, 
bebocsássa. A kapu kinyilt, a hordár pe- 
ig, aki nem volt más, mint maga a 

vaskézzel ragadta 
meg a kilincset és füttyentett, mire a kö- 
zelben gondtalanul korzózó tizennégy ur 
= tizennégy detektiv -, berontott az 
épületbe. ogy kit értek „in flagranti, 
kit nem, arról nem szóltak a leszerelési 

konferencia jegyzőkönyveii de annyi 
szent, hogy Genf jámbor polgársága 
megszabadult a szégyentől. 

övidesen azután számtalan félvilági 
nő érkezett ide a világ minden részéből, 
akiket a leszerelési konferencia hire csalt 
ide. Tulsokan is, ugy, hogy - meséli in- 
formátorunk, - akárhányszor szonoruan 
panaszkodtak, hogy sok diplomata fele- 
ségével együtt jött, no meg - sok az 
öreg államférfi. 
Nbde térjünk a komolyabb dolgokra. 

A NÉPSZÖVETSÉG ADMI- 
NISZTRÁCIÓJA 

A népszövetség sikertelen müködésé- 
nek biztosan nem a hiányos adminisztrá- 
ció az oka. Hiszen, munkahivatait és 
összes szankciókat számitva, közel kétezer 
hivatalnoka van, osztályfőnökök havi 
négyezer svájci frank fizetéssel (kb. 
százharmincezer lej) minden diplomás 
hivatalnok legalább ezer frankkal. Leg- 
kisebb fizetésük a gépirónőknek van 
450-600 frank (15-20.000 lej). A hiva- 
talnokok huszonegy évre szóló szerződé- 
sét (vajjon létezik addig a népszövetség) 
az összes államok garantálják. Felvéte 
pérsze csak óriási politikai protekció- 
val. 

Amerikai lapok mostanában sokat irtak 
Arthur Poglerről, a Csikágóban született rek- 
lámkirályról, ki később áttette székhelyét 
Neroyorkba és nem volt olyan nagyobbfajta 
üzleti vállalkozás, melynek ötlete, leleményées- 
sége, kereskedői fantáziája ne segitette volna 
az utját. 
Harminc évvel ezelőtt halt meg és hátraha- 

gyott vagyona még Neroyork milliomos ne- 
gyedében is számot tett. Élete utolsó éveiben 
már, mint mondotta, megunta az emberek os- 
tobaságával foglalkozni. Képeket, szobrokat 
gyüjtött, régi kézirtaokat, könyveket vásárolt. 
Szóval, az amerikai snob-milliárdosok életét 
élte. Azoknak a pénzfejedelmeknek életét, a 
kik nem lettek végképpen vagyonuk rabszol- 
gái, legalább is életük utolsó éveiben felsza- 

landóan arról beszélt, hogy megirja emlék- 
iratait, de ehelyett folyton csak interjuvoltat- 
ta magát. Szeretett életéről mentől reálisabb 
és hajmeresztőbb részleteket elmondani. És 
az amerikai ujságolvasó közönség elég gyak- 
ran és eléggé részletesen értesült arról, hogy 
milyen rémes sikátorokon, büzös lebujokon, a 
társadalmi számkivetettség páráinak életén 
keresztül jut el valaki a milliomosok negye- 
débe. 
Amerika, - mint tudjuk, - régebben a 

korlátlan eshetőségek hazája volt és könnyen 
meg lehet, hogy, amint a császár katonái bor- 

VALJUNK EL ! 
Irta: MARCEL BELLOT 

- Véglegesen eldöntöttem, hogy a kutyád 
nem maradhat a házban -, jelenti ki Boni- 
chonné, miközben szigoru pillantást vet fér- 
jére, aki levesestányérja fölé görnyed. - 
Torkig vagyok a házmesterné örökös sopán- 
kodásával, hogy ez a dög bepiszkitja a lép- 
csőházat, no meg a lakásban is rengeteg kárt 
okoz... Egyszóval: nem türöm tovább. 
Bonichon ur nagyon szereti a békességet. 

Azonban Ripet, a fiatal fekete kuvaszt még 
jobban szereti. Így hát félénken ellenkezni 

próbál: 

- De hát mit csináljak a kutyával? 
- Add ell! 
- Eladjam Ripet?! 
- Igaz is, ki vesz meg egy ilyen kártékony 

dögöt? Jobb lesz, ha valahol elhagyod. Min 
dig akadnak emberek, akik elhagyják a ku- 
tyájukat, mint ahogy akadnak olvan osto- 
bák is, akik fölszedik őket. Hiszen te is igy 
találtad az uccán Ripet, mult évben... 
Bonichon ur néma megadással lehajtja a 

fejét. 
Rögtön ebéd után elmegy hazulról és ma- 

gával viszi Ripet. Felesége az ajtóból is utá- 
na szól: 
- Haza ne hozd többé! 
Bonichon szomoruan ballag az uccán. Pó- 

rázon vezeti a kutyáját és arta gondol, hogy 
a feleségének alapjában véve igaza van. Éz 
a szegény állat rengeteg bosszuságot és kelle- 
metlenséget okoz. Piszkos, lármás, falánk, 
nem lehet rendre szoktatui - igazán a leg- 
okosabb lesz tuladni rajta . Csak ne nőtt 
volna annyira a szivéhez ez alatt a néhány 
hónap alatt a szerencsétlen pára. 
Bonichon ur érzi, hogy már nem sokáig 

halasztgathatja a sorsdöntő lépést. Közeledik 
a pillanat, amikor el kell válnia a kutyájá- 
tól. Miért is ilyen vajszivi. Ugy látszik, 
mégis a feleségének van igaza, aki bárgy- 
nak csufolja... De most legalább vénségére 

baditották magukat a rabszolgaság alól. Al- 

................................ 

Genfi magánhivatalnokok ugy gya- 
nitják, hogy ötödhatod, esetleg tized- 
annyi hivatalnok is elláthatná az ügy- 
kezelést. 

3 ; 

BERNARD SHAW ÉS A NÉP- 
SZÖVETSÉG 

A nagy szatirikus és igazmondó is járt 
Genfben A népszövetségi hivatalnokok 
diszelőadást, sportünnepélyt és minden- 
fajta cécókat rendeztek a tiszteletére. A 
Leszélgetések során kisült, hogy egy hé- 
tig csak az előkészületekkel volt gond- 
juk. A nagy Shaw csak annyit mondott: 
most már értem, mivel van annyira el- 
foglalva a népszövetség! 

x 
a EPSZOVETSéG MUNKÁ- 

A népszövetségnek vannak orvosi és 
tudományos szekciói is. az egyetlenek, 
amelvek komoly és érdemes muukát fej- 
tenek ki. Olyan nagyszabásu ankétokat 
tartanak, amelyeket más szerv, mint a 
népszövetség, nehezen tudna nyélbeüt- 
ni. 
Ami a politikai eredményeit illeti a 

népszövetség munkálódásának. - foly- 
tatta informátorunk, - az. nem részlete- 
zem, eléggé megtárgyalták már a lapok. 
Mi, GenfBen élő Erdél jek ugy látjuk, 
hogy komoly európai kérdésekhez hoz- 
zá se mer nyulni. Annyi tekintélye 
en volt, hogy annakidején, még régeb- 
en, elintézze a Bolivia és Paraguay köz- 

ti területi incidenst. 
A leszerelési konferencia idején Genf- 

ben szájról-szájra járt egy mondás. Ta- 

jujokban hordták a marsallbotot, a cipőtisz- 
titó is ott hordozta kenőcsei és keféi között 
leendő palotájának, jachtjának, mügyüjtemé- 
nyeinek stb. álomképét. Ha nem igy volt, - 
igy is lehetett vpolna. A milliomosok memoár- 
jai, pisszaemlékezései hasonlatosak a többi 
irodalmi müfajhoz: mindenfajta elfogadható 
és jogosult, egyetlenegyen, az unalmason ki- 
vül. 
Természetesen vannak helyzeti és időbeli 

igazságok. Ha Arthur Pogler, mint a milliár- 
dosnegyed lakója és spleenes mügyüjtő mond- 
ja. hogy „a legtöbb szegényházi lakó, ha ové- 
gignéz élete fel nem használt eshetőségein és 
elmulasztott lehetőségein, rájön, hogy tisztára 
rajta mult, hogy nem, mint pagyonos, köz- 
tiszteletben álló polgár huntya le a szemét", 
hát egészen másképpen hangzik, mint ha 
ugyanezt a bölcsességet, mint kezdő cipő- 
tisztitó hirdetné az ámuló vpilágnak. Ez a 
helyzeti igazság. Napoleon mondotta egyizben 
kamarásának, aki engedelmet kért arra, hogy 
valamelyik szikrázóan elmés mondását felje- 
gyezze: „Csak hagyja, kamarás ur, ezen a he- 
Ilyen, ahol én állok, nagyon is könnyü elmés- 
nek lenni." 
A milliók urának szapa is messze elhallat- 

szik, ha arról beszél, amihez bizonyára leg- 
jobban ért, - a vagyonszerzésről. Egészen bi- 
zonyos, hogy intellektus csak egyféle van és 
igen gyakran attól függ érvényesülésünk, vi- 

bebizonyitja, hogy van egy kis akaratereje. 
A Tulleriák kapujához érnek. Bonichon ur 

összeráncolja a homlokát, összeharapja a fo- 
gát és mélyen felsóhajt. Aztán lehajlik Rip 
hez, leveszi a nyakörvét, gyorsan megcsókol- 
ja a füle tövét és szabadjára engedi. Majd 
határozott léptekkel bemegy a parkba, leül 
egy padra és ujságot kezd olvasni. 
Ripp megáll széívetett lábakkal a gazdája 

előtt és ragyogó szemekkel nézi. Levettek a 
nyakörvét! Elengedték! Mit jelent ez? Talán 
bizony a tökéletes szabadságot? Rip szinte 
megbokrosodik a boldogságtól. Rohanni kezd 
s egy virágágy kellős közepébe veti magát 
és csaholva hempereg. Azután felugrik, meg- 
ugat egy öreg hölgyet és nekimegy egy kis 
kutyának, amely rémülten menekül. Szóval: 
kész a botrány. Két őr, dühösen hadonászva 
közeledik a rakoncátlan kuvasz felé... 
Bonichon ur elsápad, óvatosan a háttérbe 

huzódik, mad kiszökik a parkból és felugrik 
az első arra robogó autobuszra. 

* 

Az autobusz a Saint-Lazare pályaudvarra 
viszi. Ott ki kell szállnia, hogy hazamenjen. 
Lassan bandukol a zsufolt uccákon. Nagyon 
szomoru. Hiányzik neki valami, vagy inkább 
valaki.... Ha uccakereszteződéshez ér, ön- 
kéntelenül is füttyent, mintha Rip még most 
is vele volna. Egyszerre csak arra eszmél, 
hogy már megint a Tulleriták kapuja előtt 
áll. Hogy került ide? Maga se tudja. Megáll 
a rács mellett. Mit néz vajjon benn a kert- 
ben, az a sok kiabáló, vihogó gyerek? És 
mit vonszol maga után, hosszu istrángon, a 
gutaütésesen vörösarcu, kövér őr? 
Bonichon egy fa törzséhez támaszkodik, 

mert szédülés fogja el. Az őr Ripet, a szegény 
sáros, szivszaggatóan elkeseredett Ripet von- 
szolja magával. A nyomorult párát majd 
megfojtja a madzag, amit a nyakába kötöt- 
tek, amint véresre sebzett négy lábát görcsö- sen megfesziti, hogy ne hurcolhassák tovább. 
De végül mégis győz a törvény szigora, az 
őr a rácshoz ér és odakötözi a madzag végét, 
Egy másik kóbor kutya is oda van már köt- 

E 

düli gyógyuszer influenza, 
a ege segcák stb ellen. Csakl? 

eredeti csomagolásban áru- 
sitják. Minden dobozban az 
orvos jelzésével ellá- a 
tott 2 kapszula (o0s- 

tyvában) van 

Kapható: 
m gyóguszertárakban és drogérlákb an, 

17171 

lán Litvinovtól származik, vagy 
legyőzött állam delegátusától: 
- A keonferencia olyanformán néz ki, 

mintha egy városban nagyon sok gyil 
kosság történnék, a hatóságok pedi azt 
szabályozzák, hogy milyen széles lehet a 
polgárok kése, amivel a gyilkosok ellen 
védekeznek. 
Végül dicsekedhetik a népszövetség 

egy ópiumellenes szekcióval is. Az ópium 
és kábitószerek ellen annyira nyilvánva. 
lóan nem történt egyetlen lépés sem A4 
népszövetség megalakulása óta, hogy 
nemrég Blanco, az ópiumellenes iíroda 
vezetője, lemondott tisztségéről és kon. 
kurrens' egyesületet alapitott, amelynek 
helyisége a népszövetséggel szemben van. 
Innen folytatja Blanco - aki különben 
igen hires ember - a propagandát az 
ópium - és népszövetség ellen. 

őmübvbes Géza 

A reklámkirály rosszul startolt 
lági boldogulásunk: mire koncentráljuk ezt 
az intellektust? Már, akiben meg van a kon- 
centrálóképesség, mert enélkül aztán egy lé. 
pést sem lehet tenni, s a milliárdosnak készü. 
lő egyén mindig a cipőpuccoló-standon ma. 
rad, az utcasarkon. 

A helyzeti igazság mellett azonban ovan idő. 
beli igazság. Arthur Pogler, a reklámkirály, 
harminc évvel ezelőtt halt meg és akkor, ha 
egy erős akaratu, dolgozni szerető és tudó em- 
ber összeszoritott szájjal, megfeszitett akarat. 
tal, lázasan, felajzott és kérlelhetetlen elszánt- 
sággal elindult, hogy utat tör magának, hát 
rendesen ki is perekedte magát a napfényre. 
Ma?! Arthur Pogler elcsodálkoznék, hogy mi. 
lyen csodálatos boszorkánytáncot jár itt min- 
den, mindenkivel és, hogy a szédületes forga. 
tagban milyen nehéz tájékozódni: vajjon me- 
lyik ut vezet a milliomosok negyedébe és me- 
lyik a szegényházba? 

Arthur Pogler harminc évvel ezelőtt a cipő. 
tisztitó standjára egy furcsa képet festetett 
ki. Egy tökéletes szépségü angol ladyt, szó- 
két, aranyhajut, mint egy álom és alatta egy 
felirás: „Az aranyhaju ladyból öt perc alait 
fényesen ragyogó szerecsent csinál az én sa- 
ját találmányu cipőpasztám." A töretlen ut- 
ján elinduló milliárdos nagyon megjárta „öt- 
letével". Az amerikai rendőrség nem vette tu- 
lontul kedvező eredménynek, ha voalaki egy 
ragyogó, szőke angol szépségből fényes, feke- 
te szerecsent varázsol elő. A reklámkirály 
mingyárt pályája elején kétheti börtönt ka- 
pott jutalmul ötletéért. 

..:.. zzzyezzzzzzszakzzzensz 
ve, azt is bizonyára a parkban találták: ár- 
tatlanpofáju, hosszuszőrü kis fehér puli. 
rács mellett, a földön hasal és az igazak ál- 
mát alussza. De Rip nem adja meg magát 
olyan könnyen. Leül és kétségbeesetten voni 
tani kezd, - az üldözött ártatlanság megin- 
ditó hangján. 

Bonicon ur nem birja ezt tovább hallgat- 
ni. Belép a kapun és halkan füttyent. Az őr 
hirtelen meglordul Rip ijesztő hörgésére, 
amint lihegve, fuldokolva rángatja a madza: 
got, amely nem engedi, hogy a gazdájához 
rohanjon... ; 
Bonichon gyors léptekkel közeledik feléje. 

Legszivesebben repülne. Az őr rögtön felfog- 
ja a helyzetet és szigoru arccal Bonichon- 
hoz lép.: 
- Öné ez a kutya? 
- Igen, ez az én kutyám, Rip. 
- És hol a nyakörve? - Bonichon elvörő 

södik és előveszi zsebéből a nyakörvet és 4 
párázt Az őr zsebéből jegyzőkönyvet vesz 
elő. 
- Birságot fog fizetni. Neve? Lakása? 
Bonichon savanyu arccal bemondja az ada 

tait. De végeredményében, - csak az a foni 
tos, hogy Rip végre szabad. A kutya usgr 
és táncol örömében. Vidáman ugatva kergeti 
a verebeket, 

- Legalább eggyel kevesebb kerül a sin 
tér kocsijáral - jegyzi meg az őr és Bon!- 

chon megborzad. Köszön és indulni akari 
Rip néhány lépésnyire előreszalad és rag 
gó szemekkel várja. De Bonichon hirtt 
megfordul. Meleg érintést érzett a balkezén- 
A kis fehérszőrü puli feltápászkodott 

földről és most ott áll barátunk mellett. / 
tatlan, zöld szeme szelid könyörgéssel, biza 
kodva tekint fel Bonichonra. Rózsaszin 
nyelvével alázatosan nyalogatja a kezét. a 
Bonichon élete legnehezebb pillanasát éli 41 
Az őr hátrafordult, hogy elmenjen de ! 

nichon hirtelen elhatározással visszahivjai a 
- Hallja csak, barátom, - szól és az 1 

lángvörösre gyullad - ez a kis fehér kuly 
is az enyém! 
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fután az irás nem a szerző 
Miltulajdona. hanem egyben köz- 

nes vagy közteher - is, 

mészetesnek látszik. hogvy azok a 

ogások és hirálatok, amelyek valami- 
en irói alkotáshoz füződnek, a nyilvá- 
sság elé tartoznak. 
Egy kellemes nagyváradi gentleman 
erjedelmes levélben csodálkozik afölött, 
ogy akkeim telve vannak helyesirási hi- 
ikkal. 
ka, kételkedném,. Lehet ugyan, hogy 
ha megcsuszik a tollam. De csak kivé- 
elképpen. Ezt is csupán azért, hogy A 
tivétel erősiti a szabályt" elvének alap- 

án felhivia a közfigyelmet helyesirási 

udásom kifogástalanságára. a. 
Áz olvasó ugvan nagy ur, mert ő adja 

, pénzt. Glaázni azonban mégsem hagy- 
jatom magamat. 
Az igen tisztelt nagyváradi levélirő 
gyébként példákkal is bizonyitani igye- 
tezik elemi ismereteim gyatraságát. Töb- 
hek között megemliti. hogy a sülyedni 
gót következetesen egy Ivövel irom, no- 
la kettővel kellene. 
Ebben is kételkedném. Ámbár lehet, 

logy az Akadémia ortográfiáia a dupla 
lö mellett foglal állást. Én azonban a két 
6-ipszilonnak egyrészt semmiféle fone- 

ikai indokoltságát sem érzem, másrészt 
agaszkodnom kell a szimpla, magányos 
lö-höz már csak azért is, mert ennek 
lasználatáért megfizettem. 
Ügyanis a „sülyedni" szóba foglalt lö- 

pszilon volt az egyetlen hang. melyért 
Vivány életem rögös pálváján arcul ver- 
tek. 
A szóbanforgó pofon Szegeden csattant 

e, a Tisza Kálmán sugárut végén felépült 
magyar kir. áll. főgimnázium II b) osztá- 
vának utolsó padsorában, az Ur 1900-ik 
évének februárius hónapjában, mégpe- 
ig a hónap 17-ik napján, délelőtt egyne- 
legyed 11 órakor. : 
Bizonvára képzelni méltóztatnak már, 
nilyen minőségü és mennyiségü nyakle- 

iy beteges pontossággal emlékezem. 
Még az is visszarémlik. hogy a drámai 

map ijelzett időpontjában magvar nyelvi 
óra volt. E tárgyban a tudományt egy 
zig-vérig lelkes magyar honfiu, Striegl 
lózsei verte - tessék szó szerint ugy 
érteni, ahogvan mondom - a fejünkbe. 
Azóta Striegl ur olthatatlan magyarsága 
már rég visszatért eredeti medrébe. Derék 
Nrolesszorom a Tisza mellől ideszármazott 
Erdélybe, ahol is. időszerütlennek mutat- 
ozván a magvar honfiui álláspont. fel- 
tsapott izzó sváb agitátornak. 
Annakidején azért pofozta a sváb ne- 
ulókat, hogy feleitsék el a germán idió- 
mát s törjék bele magukat a magvat szó- 
iárásba. Most viszont azért polozza a 
wábokat, hogy igy kiverje koponyájuk- 
ól mindazt a magvar tudományt. amit 
egykor ő vert beléiük olv ügybuzgalom- 
mal, hogy az ember néhai pofonjait. noha 
Megyedszázad előtt csattantak el, képtelen 
a feledés irattárában „ad acta" tenni. 
Az emlitett magyar nyelvi órán irásbe- 
[dolgozatot kellett készitenünk „A mac- 
0 és a tavasz" cimen. Az én dolgoza- 
lom, melyet remekbe alkottam. a követ- 
kező szavakkal kezdődött: 
hogi ste van. A nam elásüllyedt már a 
orizonton. Dörmögő Mackó ur megráz- 

1a csimbókos bundáját... 
b triegl F .lózsef bepillantott az irká- 
a s rám szegezte pillantását. 
- Mit irsz? Hogy a nap alásüllyedt? 
- Igen, alásüllvedt: 
N alán alásülyedt, te szamár? . 
velvérzékem (akkor még) kétségbe- 

etten tiltakozott. 
lyez kérem szépen, tanár ur, nem alásü- 
yedt, hanem alásüllyedt! 
bben a pillanatban csattant el a törté- 

elmi pofon. 
h következő percben már kiderült, 

Strieginek igaza volt. Ugyanis a 
eves nyomán egy percig szédültem 
é Entorogtam, ülem keserüen csengett 
A ongott. Utána azonban kihuztam a 
tgdik lö-t s azóta, vagyis 1909 február 
utől kezdve részemre a sülyedni szó ugy 
Tugeráfiailag. mint fonetikailag, akár a 
Íyő emányos Akadémia ellenére is, egy 

-vel iródik és bangzódik. 

uélt apró helvesirási bizonytalanságok- 
rzgkkal figvelemreméltóbbak azok az 
aalyok. amelveket cikkeimmel kapcso- 
hikan egy kitünően kulturált magyvar po- 
us iuttatott kifeiezésre. 

ben ,e akadékoskodásnak, hanem ép- 
megbecsülésnek tekintse, - mondot- 

AUGUSZTUS 28. 

ria: MIKES IMRE 

Szervesebb kapcsolatot, 
olvasó urak! 

ves lehetett ez. ha a helyszinre és időre 

delmet pedig 

ta a szóbanforgó ur egyéniségéből kelle- 
mesen fakadó udvariassággal - hogy fel 
hivom a figyelmét bosszantó tökéletlen- 
ségeire. Az ön alapmüveltsége kissé fo- 
gyatékos... Különösen történelmi és kul- 
turhistóriai téren. 

Ezt azonnal elismertem. Sajnos, iskolai 
kiképzésem felületes volt. A legutolsó 
osztályvizsgán például azt a kérdést tet- 
te fel néhai tanárom, hogy mi jellemez- 
te Napoleon felvonulási taktikáját az 
oroszországi hadjáratban? 
- Ezt nem tudom! - feleltem - Azlt 

ellenben elmondhatom, hogy két héttel 
ezelőtt a szakaszommal hogyan törtem át 
a muszka frontot, a Stripa mellett. Pod- 
heice és Nyemeci között. 

Erre, ámbár a tananyagból halvány 
seitelmem se volt, kitünő jeggyel mentem 
át a vizsgán. 
Amikor tehát az ó- és középkori hadjá. 
ratok meg államalakulások történelmét 
kellett volna bebifláznom, akkor a ijelen- 
kori öriőngések és egyéb békeszerződések 
tananyagából vettem leckét. S amikor a 
kulturhistóriára került volna a sor, ak- 
kor afölött kellett töprengenem, hogy 
szedhetném le a drótsövényről az ellensé- 
ges hullákat, amelvek oszlásnak indulva 
kellemetlen illatot árasztottak a lövész- 
árok felé. 

lféléllttélkénahékéllhkélléltllöléléléé 

Sikkasztás miatt elitélték 

Igy aztán keveset haraptam a tudás fá- 
jának almájából, igaza van Jakabily kép- 
viselő urnak. Az olvan presziőz és mélyen 
kimüvelt elme, mint az övé, joggal bosz- 
szankodhatik azon, hogy Nagy Frigyest 
ötször egymásután is császárnak titulá- 
lom, noha csak király volt az istenadta. 

Nem is lehetett császár, mert a német 
birodalom az ő ideijében messzebb esett 
még a császárságtól, mint a mai parla- 
ment a demokráciától. 
Hasonlóképpen sulyos baklövésem volt 

az is. amikor kegyeletes szavakkal emlé- 
keztem meg Brahmsról, a kiváló termé- 
szettudósról. Noha minden ifju ember 
tudja azt, hogy Brahms muzsikus volt, 
még pedig a iavából, mig az állatok isme- 
retének tudományát Brehms müvelte. 

Illetve Brehm. Mert az a sö betü a 
neve végén csak a birtokoseset ragja. 
Igy Brehmés. Sainos. amikor Brehm élet- 
történetét kellett volna átvennem, akkor 
éppen elsősorban voltam a Piave mellett. 
hajnali 3 órakor, pergőtüzben, két doboz 
marhakonzervvel, melyeket a hadsereg- 
főparancsnokság 11319 törve 1915. számu 
rendelete értelmében szigoruan tilos volt 
felbontani. Ilvyenképpen Brehm nevét csak 
ugy tanultam meg, hogy a lövészárokban 
néha átlapoztam a „Brehmés Tiergarten" 
cimü könvvet. 

Saijnos, a kiváló ezerző genitivus-rag 
gal eg fitt ragadt meg az emlékezetemben. 

Ezért utólag elnézést kérek. annál is 
inkább, mert botlásomért nem közvetle- 
nül engemet. hanem a háborut terheli a 
felelősség. 
Hogy a iövőben hasonló bosszantó hi- 

bák ne fordulijanak elő. már csak a mü- 
veltebb olvasórétegre való tekintettel is, 
lehetőleg nem megvek ki többet a front- 
ra. 

* 
Itt aztán be is fejiezem, mert az még 

megjárja. hogy az ember az előnyös. kel- 
lemes. követésre méltó tulajdonait is- 
mertesse. de az viszont nevetséges len- 
ne, ha tulhosszuan povedálna a gügyvesé- 
geiről. ; 

a volt höltövényi jegyzőt 
Kátszázezer lejt állitólag magasabb hivatalnokoknak juttatott 

Brassó, augusztus 26. 
Szenzációs ügvet tárgyalt két napon ke- 

resztül a brassói törvényszék első szek- 
ciójának Buser-Aposfolescu tanácsa. 
biróság előtt Horváth György höltövényi 
jegyző állott, akit azzal vádolnak, hogy 
a különböző 

szerződések beiktatására kapott pénze- 
ket. félmillió lei összegben, magána 
tartotta meg, a szerződéseket pedig 
nem iktatta be és nem illetékeztette. 

A vádat Jonescu ügvész képviselte, a vé- 
dr. Radu Olteanu és dr. 

Soarec látták el. 
Rendkivül érdekes és közéleti állapo- 

tainkra iellemző volt a falu jegvzőijéne 
védekezése. Ugyanis ugy a vádlott. mint 
védőinek kijelentése szerint Horváth a 
pénz legnagyobb részét a szerződések el- 

azmmaze 

Borzalmasan megkinozták 
a csendőrségen 

Temesvár, augusztus 26. 

Schweitzer Pál sági kovácsmestert a 

zsebelvi csendőrségen lopás gyanuja mi- 

att borzalmasan megkinozták. Schweitzer 
a további kinzás elől Temesvárra mene- 

kült. ahol letartóztatták és ujabb tortu- 
rának vetették elé. lJellemző. hogy a lo- 
pás ügyében nincs ellene komoly bizony1- 

ték. 

Az elkábitott cipész piaci 
sátrából minden árut 

és pénzi elloplak 

Szőcs Lázár brassói cipészmester szer- 
dán éiszaka Nagyborosnyóra ment vásár- 
ra. Miután a nagyborosnyói piacon sáto- 
rát felállitotta és áruiját kirakta, lefeküdt 
aludni. Reggel három óra tájijban feléb- 
redt és rémülten látta, hogy ugy az árui, 
mint a sátorban levő ládája, amelvyben 
kabátia pénztárcáijával és összes okmá- 
nyaival volt. eltünt. Szőcs azonnal jelen- 
tést tett az ottani csendőrségen az esetről. 
A cípészmester valószinünek tartja. hogy 
ismeretlen tettes valamivel elkábitotta, 
mert mikor felébredt, nehéz volt a feje 
és szinze önkivületben volt. Áruia. pénze 
és okmányai több, mint 20 ezer lei érté- 
ket tettek ki. Ezek közül azonban egvelő- 
re csak az okmányai fontosak és a ká- 
rosult éri a tolvajt. hogy legalább aktáit, 
amelvek idegen számára amugyis érték- 
telenek, szolgáltassa valamilven módon 
vissza. A hatóságok egyébként megindi- 
tották a nyomozást. 

készitéséért különdijazás gyanánt kapta 
és csak 119 ezer lei ment belőle cigány- 
utra, mégpedig olyan formában, hogy ezt 
a pénzt 
Eülönböző prefektusoknak és belügymi 
niszteriumi uraknak adta át abból a 
célból. hogy ne helyezzék el Höltö- 
vényből. 

Kijelentette a vádlott azt is. hogy birto- 
kában vannak a szóbangorgó urak nyug- 
tái, melvek közel kétszázezer leijt képvi- 
selnek. 
A biróság több mint husz tanult hall- 

gatott ki. 
biróság hosszas tanácskozás 

után pénteken délután hozta meg az ité- 
letet. melv szerint Horváth Gvyörgyöt 
héthónapi elzárásra itélték. 
Ugy a vádlott, mint az ügyész felebbe- 

zést jelentettek be. 

A nyugdijasok hiénája 
Temesvár, augusztus 26. 

Gutu Ágoston, a város szinházi buffet- 
jének volt bérlőie nyugdiinyugtákat 2-3 
-4-500 lejes provizió ellenében látta- 

mozott és ebből nagy összegeket vágott 
zsebre, maid amikor a pénzügyigazgató- 
ság letartóztatására lépéseket tett. meg- 
szökött. nél. 

Azt azonban feltétlenül meg kell vé 
delmemre emlitenem, hogy cikkeimmel 
nem vagvok olvan szerencsés helyzetben, 
mint például Flaubert volt a Bovarvné. 
val. melyen 7 teljes esztendeig dolgozoti 
egyfolytában. Munkája tehát könnyen le. 
hetett gondos és hibátlan. 
Az én cikkeim husz perc alatt készül- 

nek, mégpedig a legsulyosabb szerkesziőj 
kényszer hatása alatt és az utolsó pilla. 
natban. A kéziratot darabokban tépik k! 
kezemből s mielőtt rájöhetnék tévedé. 
seimre, már ki is nyomtatták s el is árve- 
rezték őket. 
Tiz éve igérgetem már, hogy ezentul 

pontos leszek. Sainos, még folyton az igé- 
retnél tartunk s a cikkekkel állandó hát- 
ralékban vagyok. Nyilván eme hátralék- 
kal megvek át a tulvilágra is s miután a 
tartozást lerovandó mestersegemet tulnan 
is folytatnom kell, a pokol már eleve biz- 
tositva van számomra. 
Munkáim ilv sietős. kényszerü termé- 

szete joggal igényel némi belátást és elné- 
zést is. 

De egyben, mielőtt pontot tennék a cikk 
végére. le kell szögeznem azt is, milyen 
örvendetes jelenség az. hogy iigyel- 
meztetn; kezdenek a hibáimra. 

Ez arra mutat, hogy az olvasó becsülni 
kezdi önmagát s irányitani akarja azt, 
akitől maga is irányitást vár el. Iró és kö- 
zönség között csakis igy keletkezhetik 
bensőséges és szerves kapcsolat. 

Az. akit arra méltatok, hogy tudomá- 
sul vegyem gondolatait, nem lehet oly 
idegen nekem, hogy csak titokban kun- 
cogjak gyarlóságain. Akit becsülök, an- 
nak nem türhetem hiánvosságait és ügye. 
fogvottságait. Hanem az adakozási vágy- 
nak azzal a nemes érzésével, amit a ki- 
igazitás és figyelmeztetés jelent, segitsé- 
gére sietek. 

Igy egyben önön kulturérdeklődésemet 
is megtisztelem. 

Ugyan édes uram, hagyjon fel eddigi 
közönvösségével és tisztelje meg ezen- 
tul magát azzal, hogy megtiszteli cse- 
kélvségemet. 

Szombaton érkeznek 
a népszövefségi 

szakértők 
Bukarest, augusztus 26. 

A Romániát tanulmányvozó népszö- 

vetségi szakértők első csoportija szomba- 

ton, augusztus huszonhetedikén érke- 

zik Bukarestbe, Denis és Goodehild sze- 
mélyében. Röviddel utánuk várják Di- 
nolát, szeptember ötödikén pedig Davras 
(francia). Kempener (német) és Niemever 
(angol) jönnek meg. A szakértők körül- 

belül szeptember közepéig maradnak és 
befolvásuk minden valószinüség szerint 
érvényesülni fog a konverziómódositás 
eldöntésében is. 

Ellopiák a gyászkocsitf 

Marosvásárhely, augusztus 26. 
Érdekes és szinte egyedülálló lopás tör- 

tént Marosuiváron, néhány nappal ezelőtt. 
Fosztó Dezső temetkezési vállalkozóhoz 
egy este bekopogott Székelv lózsef nagy- 
enyedi asztalosmester fiával együtt és 
szállást kért. Fosztó gyanutlanul látta 
vendégül a nagyenyedi asztalost, éjsza- 
kára szállást adott neki. Másnap azonban 
nagy volt a megdöbbenése, amikor észre- 
vette. hogy a vendégek azzal hálálták 
meg ióságát, hogy feltörték raktárát és 
ellopták a gyászkocsit. Fosztó feljelen- 
tésére a csendőrség meginditotta a nyo- 
mozást s a megszöktetett gyvászkocsit 
Nagyenveden meg is találta Székelvék- 
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ÁLLAT 
Monopol: PARAMOUNT-FILM. 

Hallatlan izgalom! Különleges élmény ! A szezon legerősebb 
filmje! Érdekleszitő cselekzmény! Nagyszerü szüzsé a 

brassói FORUUM Mozgóban 

1932 AUGUSZTUS 26-TÓL KEZDVE 
Miriam Hopkins é Frederic March 

1 E 

(Dr. JEKYLL és Mr. HOYDE) cimű 

Ez a film egyidejüleg nehány Wien-i mozgóban is fut. 

Az óriási érdeklődésre való tekintettel, kérjük jegyekről elővételben 
idejében gondoskodni. 

Elmben. 

LEGUJABB FOX HETIREVÜ 

BI OLDÁAL
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ság volt ez a számunkra, amilyenben kö- 

Manapság már nem divat udvari hang- 
versenyeket rendezni koronás fők tiszte- 
letére. Igaz, hogy még a régi világban is 
eseményszámba ment, ha nagyritkán va- 
lamelyik müvész fejedelmi udvarhoz ka- 
pott meghivást, hogy ott müvészetét a fel- 
ségek előtt bemutassa. 
Legtöbbször Bukarestben történt ez. a 

bol a müvészlelkü Carmen Sylva király- 
né a román fővárosban megforduló min- 
den hires muzsikust magához kéretett, 
hogy az előtte hangversenyezzen. A ki- 
rályné lebilincselő kedvessége a müvész- 
szel elfelejttette, hogy királyi palotában 
uralkodónő előtt játszik, Sokkal inkább 
azt a benyomást nyerte, mintha egy elő- 
kelő dáma zenei zsurján szerepelne, ahol 

Sauer Emil 
A román királyi udvarnál való szerep- 

lés legtöbb esetben csak egy-egy dediká- 
ciós fényképet vagy rendjelet eredménye- 
zett. Ilyen célokra „pénzt költeni, azaz 
tiszteletdijat adni, a király akaratával 
ellenkezett. Egyszer mégis nagyösszegü 
honoráriumot utaltatott ki I. Károly ki- 
rály egy világhirü müvésznek. Sauerrel 
történt ez, első bukaresti szereplése al- 
kalmával, Bülow, az akkori német követ, 
aki Lenbach, a nagy festő sógora volt, 
juttatta annak ajánlólevelét Carmen Syl- 
vához. Másnap csakugyan meghivás ér- 
kezett a királyné udvarmesterétől. Há- 
romszor zongorázott Sauer a királyné 
előtt, aki alig tudott betelni müvészetével. 
Sauert azonban bántotta, hogy a sok mu- 
zsikálásért nem küld sem rendjelet, sem 
pénzt, de még a hagyományos fotografiát 
sem a király és elhatározta, hogy számlát 
kézbesitettet őfelségének. A számlát va- 
lóban kézbesitette is a királyné első ud- 

KIRÁLYOK ÉS MÜVÉSZEK 
c ezaszm 

Hangversenyélmények fejedelmi udvaroknál 

mindenki fesztelenül mozoghat. A szin- 
hely is, ahol ezeket a hangversenyeket 
rendezték, rendkivül érdekes volt és Car- 
men Sylva előkelő izlésére vallott. Az 
egyik nagy szalón egyrészét egy magas 
dobogó foglalta el szép fakorláttal. Ezen 
hatalmas hangversenyzongora, egy orgo- 
na és a kamarazenéhez szükséges kotta- 
állványok voltak elhelyezve. 
Szemközt a pódiummal, a balsarok- 

ban volt a kördiván, amelyen a királyné 
foglalt helyet. Néha előfordult, hogy I. 
Károly király, a szomszéd termen átha- 
ladva, rövid időre megállt, felfigyelt a 
zenére. A zeneterembe azonban joha nem 
lépett az uralkodó, akit köztudomásuan 
a muzsika érdekelt legkevésbbé. 

tiszteletdija 
varhölgyének. Ez az Atheneumban tartott 
bucsuhangverseny napján, délután tör- 
tént. A hangverseny után egy bankigazga- 
tónál vacsorára voltunk hivatalosak. Alig 
hogy a szalónba lépett, a háziur Sauer- 
hoz közeledve, felkérte a müvészt, hogy 
dolgozószobájába jőjjön, mert a német 
követség egyik titkára érkezett, aki vele 
sürgősen beszélni óhajt. 

A titkár a követ utasitására jött, aki 
viszont a királyné kivánságára az általa 
küldött tiszteletdijat elutazásuank előtt, 
amelyet másnap reggelre terveztünk, ki- 
vánta azt Sauer kezeihez juttatni. 
A vacsorával természetesen várni kel- 

lett és amikor Sauer a pénzzel zsebében 
visszaérkezett a követségről, elmondotta, 
hogy a követ azt is értésére adta, hogy a 
királyné az ő eljárása miatt sulyosan 
megsértődött. Ennek következtében Sauer 
pár évig nem is mehetett Bukarestbe. 

Viktória királynő és Kubelik 
Más keretek között rendezték az angol 

Lady Palmer, a readinyi világhirü teasü- 
teménygyáros felcsége rendkiívül érdek- lődött K 
nonyira előkelősége, miat inkább óriási 
vagyona révén nagy befolvása volt az 
udvarnál, kieszközölte, hogy Kubelik az 
udvar előtt játszhassék. 
A meghivót Lord Palhem:Clintons, 

Viktória királynő udvarmestere rövidesen 
sürgönyileg küldötte meg neki, amire 
másnap délután Windsorba utaztunk. Sir 
Walter Parett udvari zenckari igazgatót 
megérkezésünkről előzetesen értesitett. 
A zeneigazgató a szállóban keresett fel, 

hogy elkisérjen a kastélyba. Megmutatta a 
lermeket, amelyekben Viktória királynő 
gyémántjubileuma alkalmával a földke- 
rekség minden tájékáról kapott ajándé- 
kok voltak elhelvezve. Olyan látványos- 

zönséges halandónak alig lehet része. 
Sir Walter azután bevezetett a trónte- 

rembe is, hol legnagyobb meglepetésünkre 

udvarnál megtartott hangversenyeket. - 
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épPen próbát tartottak. A zenekar a trón 
előtt volt elhelyezve. 

Az udvari hangverseny csodálatoskép- 
en este 10 órakor kezdődött, olyan idő- 
en, amelyről azt gondoltam, hogy az agg 

királynő már nem tölti ébren. 
ubelik iránt. A lady, akinek nem Megkapó látványosság 

megnyilt az ajtó és hüséges hindujának 
karján, botjára támaszko va, az ősz ki- 
rálynő lépett a terembe. Annak ellenére, 
bogy életének utolsó éveiben már nem 
igen érdeklődött a zene iránt a királynő, amikor Kubelik szenzációs sikeréről szer- zett tudomást, hallani kivánta a müvészt. 
Este a zenekar annak a teremnek szom- 
szédságában volt elhelyezve, amelyben a 
királynő helyet foglalt. Szemben vele az ajtóban, amely mögött a zenekar tartóz- 
kodott, állt Kubelik, akinek játéka szem- 
melláthatóan igen nagy hatást tett őfel- 
ségére. Örvendező megelégedéssel lányko- 
ri autogrammkönyvét hozatta el, majd 
magához intette a müvészt és kezét kéz- 
csókra nyujtya, felszólitotta, hogy irja be nevét az emlékkönyvbe. 
Amikor a következő évben ujra Lon- donba érkeztünk, Viktória már nem élt és fia, mint VII. Edward király uralkodott 

Angliában. 

volt, amikor 

Hangverseny az angol királyi udvarnál 
A gyászév alatt még régi lakásában, a 

Marlborough House-ban lakott a király 
és örömünkreoda is meghivást kaptunk, 
csak ugy, mint Windsor-Castle-ba, ahová 
a királyi pár időnkint kirándult. Lord 
Pelham-Clinton, a királyné udvarmestere 
fogadott és szolgált utbaigazitással. 
Bevezetett ugyanabba a terembe, mely- 

ben egy évvel előbb hangversenyzett Ku- 
belik. A terem egy sarkában állt a zon- 
gora, amely mellett Schvab Lajos, a ki- 
sérő helyezkedett el, Kubelik hegedüjét 
csomagolta, ki én a kottákat rendeztem. 
Egyszerre kinyilt az egyik ajtó és fe- 

keteruhás hölgy lépett be, akin csak a 
hosszu, borsónagyságu gyöngyökből álló, 
kincseket érő füzér volt feltünő Az is- 
meretlen hölgy a zongorához közeledett 
és mi abban a hitben, hogy valamelyik 
udvarhölgy áll előttünk, egyszerüen meg- 
hajtottuk magunkat. Németül kérdezte 
most a hölgy, hogy Kubelik mit fog ját- 
szani és a müvész életrajzi adatai iránt 
is érdeklődött. A társalgás igen kedélye- 
sen és fesztelenül folyt egy ideig. 
Néhány perccel később kinyilt a terem 

másik oldalán levő ajtó is, amelyen ki- 
séretével a király lépett a terembe. Erre 
a hölgy eltávozott tőlünk és a zongorá- 

val szemközt levő pamla on helyezkedett el - egyedül. ljedten láttuk, hogy az egész udvar mélyen meghajtja magát az egyedül ülő hölgy előtt. Akkor tudtuk meg, hogy Alexandra királyné volt, aki- vel beszélgettünk. 
. langverseny után bevezették egy földszinti terembe, ahol vacsorát szolgál- tak fel. Az estebéd semmivel sem volt jobb, mint amilyent szállónkban kaptunk volna, ellenben bámulatba ejtette a kiren- delt lakáj a példátlan virluozitással, a mellyel az étekeleket felszolgálta. 
Hogy Kubelik játéka mennyire tetszett a felségeknek, az bizonyitja legjobban, hogy egy hét mulva a Marlboroteletfon se-ba is meghivást kaptunk magánjellegü estére, amelyen összesen tiz személy volt jelen. 
Az est felette érdekessé alakult és örök- ké emlékezetes maradt számára. 

VII. EDWARD BÓKJA 
Mikor odaérkeztünk Peiham-Clinton lord első kérdése az volt, hogy Kubelik mit 

játszik. Azután felkérte, hogy irjam le a müsort két példányban a felségek részére. 
Bevezetett a király dolgozószobájába és őfelsége iróasztalához ültetett és az ural- 

. 

árkedvezmény - 

IorE CARDBANI 
BUKAREST, STR. ATENEI 3 (Piata Amzei) központ. 

Modern berendezés, példás tisztaság, 
naponként és havonként - Diákoknak, 

sszes tramvajok a vasuthoz - Az egyetem, kereske- delmi akadémia és összes szinházak 

rendkivül méltányos árak. Szobák 
utazóknak és tisztviselőknek nagyu 

közelében. - Maguarul beszélnek. 

EL OLDaL 
" Ee 

órás tanácskozás után 

kodó tollszárát adta kezembe. 

Alig hogy a két müsort megirtam, ki- 
nyilt a mellette levő zeneszalón ajtaja és 
egy orosz nagyherceg, Stephen Condie 
ord, a V 
lörd Boully gróf, az akkori osztrák-ma- 

gyar nagykövet társaságában belépett a 
királyné. .. 

Kubelik megkezdte játékát és az első 
szám után megjelent a király is, akinek 
Pelham-Clinton lord azonnal átnyujtot- 
ta a müsort. VII. Edward az ajtó melletti 
divánon, szemközt a királynéval foglalt 
helyet, a következő számot ott hallgatta 
végig. 

A pódium a szalón egyik sarkában volt 
elhelyezve, amellett a király dolgozószo- 
bájának ajtaja. 

Egyszerre csak látom, hogy a király 
feláll és a kisiet az ajtón. Mialatt azon 
gondolkoztam, vajjon megelégelte-e már 
a müvész játékát, mellettem jelent meg 
és dolgozószobájának nagy bőrkarosszé- 
kében helyezkedett el. Azért jött oda, 
hogy szivarra gyujtson. 

Alig hogy leült, megszólitott, kérdezve, 
hogy angol vagyok-e,. amire nemmel fe- 
leltem, mondván, hogy magyar vagyok. 
Ugyanakkor derüs mosolyt véltem az ar- 
cán észrevenni, amely nyilván azt jelent- 

Ferenc Józsel király és 
Az udvari hangversenyek közül bizo- 

nyára az volt a legérdekesebb, amely a 
budai királyi várban zajlott le. 

1877 január 17-én történt, amikor Nil- 
son Krisztina, a svéd csalogány, Buda- 
pesten hangversenyt rendezett. 

A nevezetes udvari hangversenyről 
édesatyám, Dunkel N. János a követke- 
zőket jegyezte fel: Nilsson Krisztina 
hangversenyének napján megjelent ná- 
lam egy ur, aki mint Giovolla udvari fi- 
zetőmester mutatkozott be. Hohenloche 
herceg főudvarmester megbizásából jött, 
aki kéretett, hogy lehetőleg azonnal ke- 
ressem fel őt. 

A herceg tudomásomra hozta, hogy Nil- 
sonné másnap a királyi pár előtt fog 
énekelni és arra kért, vállaljam el a zon- 
gorakiséretet. Milyen öröm volt ez szá- 
momra! Másnap délben próbát tartottam 
a müvésznővel, aki müsorába a hires 
Mignonból áriát és néhány svéd dalt ál- 
litott be. Kérdésemre, hogy legfelsőbb ki- 
vánságára mit ád „ráadásul', azt felelte: 
„Ráadást sohasem adok!' 

Este 7 órakor jelentkeztünk a várban, 
ahol a fentemlitett udvari hivatalnok fo- 
gadott. Kért, hogy várjunk, mert a fel- 
ségek a szomszédos teremben megtartott 
odvari ebéd után cerelet tartanak. Nyolc 
óra lett. Még mindig egyedül voltunk és 
unatkoztunk. Egyszerre kanárimadárdalt 
véltem hallani. Ahogy a tollas énekest 
keresem, látom, hogy Nilsonné az, aki 
csendesen fütyörész. Bókoltam neki, ami- 
ért madáréneket oly megtévesztően tudja 
utánozni, mire az felelte: „Tudom én azt 
még jobban is! Várjon csak, majd fütyü- 
lök magának mindjárt még valamit". Er- 
re a zongorához ült és magát balkézzel 
kisérve, Rosina-áriát a Sevillai borbélyból 

király udvarmestere és Mends- 

tettem, a müvésznő hangos 
ki. Amikor az udvar bevonult, Erzséhe 

kijelentette, hogy már nem énekel 
Most már rajtam volt a sor, 
padjak! 
vakmerő elutasitást a hercegnek? Mik 

kezdte fütyülni. Ezt hallgatni, valóban 

Madrid, augusztus 26 
Saniurio tábornokot, a legfelsőbb tör- 

vénvyszék hosszas tanácskozás után 
halálra itélte. 

Az itéletet a legnagyobb titokban hozták 
meg szerdán este,. de csak csütörtökön 
reggel tették közzé. Csütörtökön azután 
lázas tanácskozás kezdődött a kormány- 
an. Minisztertanácsot hivtak össze, a 

mely egész délelőtt. maijd délután is ered- 
ménytelenül vitatkozott. Nyilvánvalóan 
nem azt mérlegelték, hogy Sanjurjonak 
igazság szerint milyen büntetés járt. ha- 
nem tekintettel az izgatott közhangulatra 
és feszült helyzetre, milvyen döntés szi- 
lárditaná meg leginkább a kormány hely- 
zetét. Végül csütörtökön este két és fél 

a halálos itéletet életfogytiglani elzá- 
rásra válloztatták át. 

Erre azután kormányválság tört ki. A 
megkegvelmezés valószinülez a minisz- 
terelnök kivánságára történt, mert a mi- 
niszterek többsége a kivégzés mellett fog- lalt állást. Különösen a radikálszocialis- 
ták kardoskodtak a halálos itélet mel- 
lett és két miniszterük lemondással fe- nyegetőzik. A kormány helyzete rendkivül 
ingatag, mert egyfelől a megkegyelmezés 
miatt légedetlenkedők. másfelől az ujabb 
felkelésre készülő monarchisták szoron- 
gatiák. 
Különben Sanjurjo tábornokkal egyide, jüleg a törvényszék életfogytiglani fegy- házra itélte egyik tábornoktársát, Infan- 
tes tábornokot csak tizenkét évi és egy 

Megkegyelmeztek a halálraitélt 
Sanjurjo tábornoknak 

Megingoli a köziársasági kormány 6elyzele 

hónapi börtönre, anjurjo ezredes fiát azonban felmentette. - 

FEJFÁJÁSOk 
idegzsába. influenza, rheumás fájda) 
mmak csakis a 

Dr. NINU MUSCEL-a, 
ANTINEVRALGIC 

által gyóguithatók. Eredeti doboz 
mely két kapszulát (ostyában) far. 
talmaz. fenti eredeti telzéssel. Kap. 
ható eyóguszertárakban és droge. 

riákban. 

ban 

1717 

hette, hogy visszaemlékszik a szép , 
okra, amelyeket mint trónörökös tölt 
agyarországon. 
ésőbb igy szólt: 
- Azt hittem, angol, mert olyan i 

van öltözvel! 
Ez volt a legnagyobb bók, amit életey 

ben kaptam, mert a legilletékesebb fóry 
részéről hangzott el, hiszen VII. Edwa, 
nemcsak a világ leghatalmasabb birod, 
ménat uralkodója, hanem a divat király 
is volt. 

[/ [/ * Erzsébet királyné elő 
kedves dolos volt ugy, hogy mind a k 
ten megfeledkeztünk arról, hol vagyun 
Mást gondolhatott az udvari hivatalno 
aki ép akkor lépett a terembe. Ez ijel 
tében szinte megnémult és a vakmerős 

l 

miatti megbotránkozásának keze-lá) í 
ideges rángatódzásával adott kifejezé 
Amikor Nilsonnét a jelenetre figyelme 

hahotába t 

királyné elhagyta a társaságot, hogy " 
videsen a kis Mária Valéria főhercegni 
vel térjen vissza. Ezt látni, hozzásiem 
őt megcirogatni és kezecskéit megcsókol 
ni. Nilssonné számára pillanat müve vol 
Előbb csak az udvari hivatalnok merel 
sóbálvánnyá, de most a müvésznő etiket 
sértő magartartása miatt az összes udva 
hölgyek és urak megdermedtek. A király 
né azonban mosolygott és ugy látszott, 
királynak is tetszik Nilssonné természel 
viselkedése, mert ő is hangosan felkac 
gott. Végre énekelni kezdett a müvészni 
evéssel azután, hogy befejezte az ének 

lést, Hohenlohe herceg lépett hozzám s 
királyné kivánságát tolmácsolta, hog 
még valamit óhajt hallani. Amikor ezt a 
üzenetet Nilsonnéval közöltem, kereke 

többe 
hogy els 

Hogy jelenthettem volna ezt 

mégis tudomására kellett hoznom, magi 
sietett a müvésznőhöz, aki hosszabb tát 
gyalás után az egyik svéd dalt mégis csal 
megismételte 
Mielőtt az est véget ért, a királyn 

Nilssonnét magához intette és vele egyvit; 
egy mellékterembe vonult. Kevés idővi 
később a müvésznő visszatért és karján, 
amelyen előbb nem viselt ékszert, tin 
döklő gyémántkarkötő ragyogott. 

Dunket Norbert 

Barcelona, augusztus 26 

Tegnap itt letartóztatták Habsburt 
ourbon Károly főherceg fiát, akit azzal 

gvanusitanak. hogy szintén résztvett 
legutóbbi monarchista összeesküvésben 
A letaróztatás nem ment simán. A kof 
mány katonái az utcán állitották meg 
herceg kocsiiját, mire csakhamar hire sz 
ladt a dolognak és ugyszólván pillanato! 
alatt nagy tömeg gyült össze a kocsi kő 
rül és fenvegetően viselkedett. A herce 
get a kocsin kisérték be a fogházba. mirt 
a tümeg fel akarta gyujtani a kocsit ' 
alig sikerült a foglvot beszállitani. 

UJABB 

BUTONn- 
AnnrDuUKció 

SZEKELY 
ÍSREII 
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zban 

) tan 
Kap. miechtenstein hercegség néhány év óta nagy 

r ogatottságnak és népszerüségnek örvend. 

oge. fár öt esztendővel ezelőtt a szomszédos Svájc- 

m il egyik iparvállalat és pénzintézet a másik 

tán tette át oda székhelyét. Ez az 
idegenjá- 

ás azóta is tart. Mindezt pedig a szerfölött 

ózsás adóviszonyok okozzák, mert ebben az 

ó országocskában nemcsak, hogy alig kell 

eőt fizetni, hanem maholnap teljesen meg is 
yünik az adózás. 
Az ideális fejedelmség, amelyet mo

stanában 

2 odatörténő valutacsempészés állit az ér- 

deklődés középpontjába, ; 

dogabb állama. Az élet ott valósággal patriar- 

cbális, és ezt érthetővé teszi, ha meggondol- 

juk, hogy tizenegy községének még csak ti- 

jenegyezer lakója sincs. A vaduzi kormány- 

palotában viszont békésen megfér egymás 

mellett az országgyülés, a biróság, az árva- 

zék, a telekkönyvi hivatal, a nemzeti bank, 

ovábbá minden rendü és rangu hatóság. Az 

állami tömlöc is a palotában van, még pe
dig 

a pincében, ahol hat zárka sorakozik egym
ás 

mellé. Ez a hat zárka untig elég is az elitél- 

a ke 
gyunk 
talnol 

ijel feknek, mert 1928. évben például mindössze 

lerősé 5t büntetést szabtak ki a hercegség területén. 

zelét fzt az öt delikvenst is azért irták föl a rend- 
"jezés őrök, mert éjnek idején lámpa nélkül merték 

hajtani a kocsijukat. Amint látható tehát, a 

endőrség éberen ügyel a rendre, bár létsz
á- 

muk meglepően csekély: össze-vissza három 

elme, 
a tö 
rzsébe 

gy 

cegni 16 URALKODÓ - CIVILLISTA 
a NÉLKÜL 
Csóko 

Ez az operettállamocska a Rajna felső fo- 

lvásánál, Svájc és Ausztria között fekszik, fő- 

városa pedig a Rajna csendes völgyében, 
ame- 

lvet kétoldalt a voralbergi és svájci hegyek 

termésezti szépsége és festői pompája szegé-
 

lyez. A fejedelemség 159 négyzetkilométeren 

terül el, és ma az egész német nyelvterületen 

ez az egyetlen monarchia. Uralkodójuk a 

nyolcvan éves Liechtenstein Ferenc herceg, a 

ki előtt bátyaj, II. János ült a trónon. A nép- 

szerü előd szintén magas kort ért el: nyolc- 

e voll 
mered 
tikett 
udva 
király 
zott, a 
észete 
lkaca 
részni 
ének 

im s ankilenc éves korában, 1928-ban halt meg. 

hog Ebből a nyolcvankilenc esztendőből hetvenet 

ezt a öltött a trónon. Bár országában nem sokat 

ereke lartózkodott, uralkodásának hetvenedik év- 

öbbe fordulóját, kevéssel a halála előtt, emlékeze- 

els tes módon ünnepelte meg: minden liechten- 

ezt teini iskolásgyermeket puhabelü fehér ke- 

Miko nyérrel és izes kolbásszal vendégeltetett meg. 

magi De II. János nagyobb cselekedetkkel is em- 

b tá lékezetessé tette uralkodását. Még 1865-ben 

s csal, lemondott minden államfői járandóságáról 

és beárte pusztán a cimmel és a hatalommal. 

Azonkivül, hogy a saját civillistáját törültet- 
te, minden évben nagyobb összegeket is ado- 

rályné 
agyit; 
idővi mányozott az országnak. Népének, amely őt 

arján szinte atyjaként tisztelte, évtizedeken át nem 

, tün kellett adót fizetnie, mert II. János a saját 
házipénztárából rótta le azt helyettük. Igy 

bert világháboru után sem ismerkedtek meg a 
zm történt, hogy a liechtensteini polgárok még a 

fényüzési és vigalmi adózás nemes intézmé- 
nyével, ellenben a legválságosabb időkben is 
csak egy százaléknyi kereseti adót és három- 
mgyed ezreléknyi vagyonadót kellett fizet- 
niök. : 
Az adózás terén jelenleg is ez a paradicso- 

mi helyzet áll fönn, ugy, hogy Liechtenstein 
hercegség ma az adófizető polgárok Eldorá- 
ója. 
A fejedelemségnek 1928-ban mindössze 80 

millió svájci frank volt az adóssága. Ezt már 
vissza is fizették volna, ha 1927-ben a hara- 
gos Rajna el nem önti az országot, ami miatt 
az államocska ujabb kölcsönre szorult. A li- 
liputi állam, amely 1866. óta Ausztriára tá- 
maszkodott, 1921. februárjában áttért a svájci 
frankra, 1923-ban pedig vám- és valuta-uniót 
kötött Svájccal, ugy, hogy ma a gazdag Svájc 
árnyékában huzódik meg. 

DICSő FEGYVERTÉNY SZÁZ 
KATONAVAL 

A Liechtenstein hercegek kastélya Vaduz 
fölött a hegyen épült. A kastély és az azt 
környező gyönyörü panoráma nyomban meg- 
tagadja az idegen figyelmét. Hát még, amikor 
az ember végigjárja a vár néhány termét, a 
hol a muzeum van! Bizony, összegyüjtötték 
itt a békeszerető ország hadiemlékeit is. Üveg 
alatt őrzik például azt az egyenruhát, amely- 

egykor a fejedelem katonái csatáztak. 
lert megtörtént egyszer, 1866-ban, hogy az 
országból katonaságot inditottak el az olaszok 
ellen. Százfőnyi katonaságot! A derék liech- 
ensteiniak öt álló napig háboruztak akkor, s 
adviselésük olyan eredményes volt, hogy száz 
arcos helyett - százegy jött haza győzedel- 

mesen, 

HADIÁLLAPOT ÉS - FUG- 
i CGETLENSÉG! . 

Liechtenstein János herceg ezek után nem 
etóriázott sokat, hanem 1868-ban végkép- 

nen eltörölte a föld szinéről hadseregét, ki- 
kondván, hogy a polgár csak háboru idején 
teles fegyvert fogni. Attólfogva nincs is a 
18 operett-államban katona, s e téren lepipál 
inden európai nációt. Amint maga a közben 
-- 

ez 

! 

ele 

1s 26. 

burg 
azzal 

att 4 
ésben 
kor 
neg 4 
e sza- 
natol 
si kö 
nerce 
milfé 
csit ' 

te 

LILIPUTI ELDORÁDÓ, 

EGY MUNKANÉLKÜLIVEL 
Liechtenstein fejedelemség porlamentje ingyen dolgozik, 

a közbiztonságra három rendőr ügyel 

Európának legbol- 

elaggott herceg mondogatta: a fejedelemség- 
Papiron Königgrátz idején Poroszországgal 

is hadiállapotban volt. . 
Jellemző, hogy II. János herceg még a vi- 

lágháboru alatt is hadiállapotban levőnek te- 
kintette magát Németországgal szemben. Eb- 
ből azután az apró országocskának nagy elő- 
nye származott. Az ántántnak rendkivül tet- 
szett ez az „ellenséges" érzület, ugyannyira, 
hogy megkötve a versaillesi békét, biztositot- 
ták Liechtenstein függetlenségét. 

A PARLAMENTNEK NÉM JÁR 
FIZETEÉS 

Liechtensteinban van pénz, Liechtenstein- 
ban van munka. Az 1928. év folyamán egyet- 
lenegy munkanélküli volt az országban, az is 
csak egy hónapig állott dolog nélkül. Hitele- 
sen bizonyitja ezt a parlament akkori zár- 
számadása, amely az idevágó tételt igy köny- 
veli el: munkanélküli segélyezésre 80 svéjci 
frank. Ugyancsak ebből a zárszámadásból de- 
rül ki, hogy a kormány gondoskodik az el- 
aggott, rokkant szülésznőkről is, helyesebben 
mind az egyről, akinek évente 380 frank kegy- 
dijat utalnak ki. Persze, könnyü az ilyen 
gondoskodás ott, ahol csak egy munkanélküli 
és egy kiérdemesült szülésznő van. 
Mindebből látnivaló, hogy a liechtensteini 

monrachiában mindenki juthat pénzbez. Pénzt 

nevelőnőt 
Csikszereda, augusztus 26. 

Több izben is beszámoltunk arról a 
megrenditő tragédiáról, amely a tusnádi 
vasuti hidtól nem messze játszódott le. A 
tragédia áldozata Schuster Katalin né- 
met nevelőnő, akit ugy találtak meg a 
sinpáron, hogy törzse a töltésen kwül fe- 
aádk lemetszett feje pedig a sinek kö- 

A borzalmas lelet felfedezése után 
olyan hirek terjedtek el, hogy a tus- 
nádi sinek mentén nem öngyilkosság, 
hanem rendkivül titokzatos büntény 
történt. 

Schuster Katalin nem öngyilkos lett 
nem maga feküdt a vonat elé, hanem 
meggyilkolták s csak holttesét fektet- 
ték a sienekre, hogy azt a látszatot 
keltsék, mintha öngyilkosság lett vol- 

és 

na. 
Több jel mutat arra, hogy ennek a felte- 
vésnek van is valami alapja. 

Megállapitható azonban az is, hogy 
a rejtélyes haláleset ügyében az illeté- 
kes hatóságok nem jártak el kellé ala- 
possággal. ; 

A csikszeredai ügyészségtől az ügyész 
nem szállt ki személyesen a tragédia szin- 
helyére s ott csak a helybeli csendőrség 
végzett nyomozást. 

gy aztán nem sok figvelmet forditot- 
tak annak a feltünő ténynek, hogy 

a sineken nem találták megs azi a pér- 

tócsát, amely ilyen esetekben körülve- 
szi a holttestet. 

.. 

Ujabb japán ollenziva 
egy kinai tartomány 

ellen 
Peking, augusztus 26. 

Ujabb jelentések szerint a japán csa- 

patok kiterjedt fronton megin itották az 
offenzivát Jehol délkinai tartomány el- 
len. A kinai csapatok csak igen gyenge 

ellentállást tudnak tanusitani. Szemmel- 

láthatólag a japánok 
Jeholt is be akarják kebelezni az uj 

mandzsu államba. , 
Kinai kormánykörökben is teljes pesszi- 

mizmussal szemlélik az eseményeket, 

mert a japán betörés ellensulyozására 

nincs megfelelő haderő. Chiang-Sue- 

Masznos tudnmni, 
hogy SCHMIDTHAUER 
termé- ya 
e. 

keserüvizében a természetnek hatalmas 
gyóguitó ereje érvényesül 

Utasitás minden palackhoz mellékelve ! 

Kapható mindenütt! 

1 lott csak tizenhét ember nem kap. Nem kap 
pedig elsősorban az uralkodó, másodsorban 
a külügyi képviselő, harmadsorban pedig az 

a tizenöt ember, aki a parlament tagja. Az 

ország gyeplőszárát ugyan tizenhat ember 

tartja a kezében, amióta a polgárok 1921. 

évtől fogva a fejedelemadta szabadságjoga- 

ikkal tizenöttagu országgyülést választhatnak, 

de fizetést csak az ezek által megválasztott 

tizenhatodik tag, a miniszterelnök kap. A mi- 

niszterelnök, vagyis helyi meghatározás sze- 

rint kormánytanácsos 1928. auguszus 4-ig 

Schaedler, a vaduzi gimnázium tanára volt, 

azóta pedig Joseph Hoop dr., akit közben az 

uj uralkodó, az agg I. Ferenc is megerősitett 

állásában. Az állami hivatalnokok közül a 

legmagasabb fizetése a kormányfőnek van: 

évi 7500 svájci írank. Igaz viszont, hogy min- 

den egyes tárca ügyét neki kell ellátnia, ami 
nem éppen kis dolog. 

A tizenöttagu országgyülésen kivül az egyet- 

len külügyi képviselő sem huz tiszteletdijat. 

A monarchia állami költségvetésa érdekes 

tételekben mutatja be ezt a boldog Eldorá- 

dót. A parlament fenntartása évent: 6000 

svájci frankba, tehát nem egészen 7000 pen- 

gőbe kerül. A külügyi hivatal évente 20.000 

Írankot emészt csupán föl. A háromtagu 

rendőrség a rendet évente 9600 frankért tartja 

fenn. Hadügyi kiadás természetesen nincs, az 

iskolaügy pedig alig számit tehernek. Az or- 

szágnak ugyan harminc különböző és modern 

iskolája van, de ezekről a legnagyobbrészt az 

alapitványok gondoskodnak. A IHiliputi állam 

bevétele 1928. évben 625.000 frank volt, kiadá- 

sa 553.000 frank. A következő esztendőben a 

bevétel meghaladta az 1 millió frankot, a ki- 

adás viszont 750.000 frank volt. A költségve- 

tési számok még jobban emelkedtek 1930. év- 

re, amikor a bevételi rovat 1 millió 169.483 

svájci frankot tüntetett fel. Ugyanekkor a ki- 

adás 1 millió 044.896 franknak bizonyult. 

A holttest, - amely egy napig feküdt a 

A költségvetések aktivitását, persze, előmoz- 

Megölték és halála után dobták 
a sinekre a tusnádi német 

A holttest egy napig hevert a simekem 

s körülötte nem voltak vérnyomok 

sinek mellett -, fekvése is rendkivül 

gyanus. 
A csendőrszárnyparancsnokságon elisme- 
rik, hogy eddig már több feljelentés ér- 

kezett be ugy oda, mint a tusnádi csend- 
őrséghez. Az őrsparancsnok már az első 
pillanat óta nyomoz ebben az ügyben, de 
eddig még nem talált olyan bizonyitéko- 
kat, amelyek a gyilkosság gyanuját iga- 
zolták volna. 
A tusnádi jegyzőkönyvek szerint a tra- 

gikus végü nevelőnő gazdája, Vili Feld- 
stein bukaresti agykereskedő, aki az 
Angol Textil vezérigazgatója, azt 
lotta kihallgatása alkalmával, hogy 
néha erélyesen kellett Schuster Kata- 
linnal szemben fellépnie, mert a rábi- 
zott kislányt elhanyagolta. 

Feldstein igazgató beszélt valami szerel- 
mi históriáról is, de nem tudja, hogy a 
leánynak kivel lehetett gyöngédebb kap- 
csolata. 

csendőrszárnyparancsnokságon egy- 
előre tanácstalanul állanak a 
esettel szemben. Nem is tudják elképzel- 
ni, hogy kinek állott érdekében a lcány 
meggyilkolása. 

Egyedüli remény arra, hogy valami 
világosságot deritsenek a titokzatos drá- 
mára az, hogy ovárják pissza Bukarestből 
a Gernát dr. csikszentsimoni orvos által 
készitett boncolási jegyzokönyvnet. Lehet, 
bogy az ahhoz füzött megjegyzések tisz- 
tázzák, vajjon öngyilkosság, vagy pedig 

val- 

büntény történt-e s akkor uj lendülettel 
indul meg a nyomozás. 

Liang tábornok a nagy kinai fal déli ré- 
szén vonta össze csapatait, ami Jehol tar- 
tomány feladását jelenti. 

Más nyelvet beszél 
a férli és mást a nő 

Indokinában, Sziámban külön nyelvet 
beszélt az arisztokrácia, melyet tilos volt 
használni a pórnépnek. Ez az antidemok- 
ratikus rendszer még a háboru után is 
érvényben volt; most néhány héttel ez- 
előtt a sziámi uralkodót alkotmánymódo- 
sitásra kényszeritették alattvalói, még 
pedig forradalmi uton. Azóta talán egy 
nyelvet beszélnek Sziámban. Muindezt 
előrebocsátottuk, mert a fentebb emlitett 
érdekes hir szerint vannak karaibiai tör- 
zsek, ahol a férfiak egész más nyelvet be- 
szélnek, mint a nők. Bővebb felvilágo- 
sitást e népszokás indokairól nem ad a 
hir. Annyit tudunk a karaibokról, hogy 
ámbátor azelőtt kannibálok voltak, mégis 
igen okos nép. Hisznek Istenben is, de 
leginkább hisznek abban, hogy a vi- 
lág tele van nőnemü gonosz szellemekkel. 
Talán innen a sokás, hogy más nyelven 
beszélnek, mint az asszonyaik. Nem akar- 
ják, hogy a gonosz szellemek megértsék 
őket és kilessék gondolataikat. 

rejtélyes 

ditják azok a renükivüli Bevételi fételek, 
melyeknél az uralkodó szerepel, mint nemé 
adományozó. De kiderül ezekből a költségai 
tésekből az is, hogy a hercegség főbevéte 
forrása az adók helyett az okirati és bélyeg- 
illetékek sziklájából csörgedez elő. Azokból az 
illetékekből, amelyeket a letelepülő vállala- 
tokkal rovatnak le. Volt például egy 12 milliós 
alaptőkét bejelentő vállalat, amelynek 250.000 
franknyi illetéket kellett lerónia. Ekkora ösz- 
szeg pedig a fejedelemség kiadásainak leg- 
alább egyharmadát biztositja. 

FORRADALOM AZ ÉDENKERTBEN 
A független Liechtensteinban, amely a saját 

törvényei szerint él, minden tekintetben elő- 
segitik a letelepülést, hiszen az állampolgár- 
sággal is hamarosan megajándékozzák az ide- 
gent. A miniszterelnök tehát igen célirányosan 
végzi a dolgát. Dolga pedig éppen elég van, 
lévén, hogy minden tárca az ő hatáskörébe 
tartozik. Nemcsak a vándorkereskedelem apos- 
tolai fordulnak hozzá iparigazolványért, ha- 
nem a szinielőadásokat, tekemérkőzéseket és 
egyéb mulatságokat is neki klle engedélyez- 
nie, amely engedélyek azonban szerte a Iili- 
puti államban dijmentesek. 
Végezetül még csak annyit illik talán meg- 

emliteni, hogy a világháborut követő forra- 
dalom nyomtalanul mult el ebben az apró 
édenkertben. A föld egy nagyon kicsit meg- 
rengett ugyan itt is, de végül is ment tovább 
minden a maga utján, ugy, mint azelőtt. 
Most ez a nép a legboldogabb a vén Európá- 
ban, annak is a legkisebb országában, mert 
még a hasonlóan törpe monacoi fejedelemség- 
nek is kétszerannyi állampolgára van. Ezzel 
szemben viszont a liechtensteini uralkodóher- 
ceg családi birtokai tizenkétszer akkora terü- 
letet foglalnak el Ausztriában, Csehország- 
ban, Morvaországban és Magyarországon, 
mint amekkora maga ez az apró monarchia. 

Huray István 

FÉRFIDIVAT 
Erről eddig még nem irtam, mert kevés 

fantázia volt abban a kétcsöves középengom- 
bolványban, amit nadrágnak neveztünk, ab- 
ban a szomoru és furcsa lefetyencben, amit 
kabátként hordtunk, nem is beszélve a mel- 
lényről, amely kétoldalt amputált, hátán folt- 
darabbal összetartott, elől félbemaradt torz- 
kreáció. A mellény a leghülyébb kelléke az 

emberi öltözködésnek: a kabát hiányosságá- 
nak félbemaradt kiegészitése, amelyen renge- 
teg gomb tart össze egy nagy semmit. A gal- 
lérról és a nyakkendőről nem is beszélek, 
ezekhez képest a honolului hölgyek orrkari- 
kája és a zanzibári démonok ajakmeghosszab- 
bitó fabetéte nagyszerüen praktikus és nélkü- 
lözhetetlen ruházati cikkek. 

De most uj férfidivat indult utnak valamely 
francia fürdőhelyen. Most már érzem, hogy 
összes eddigi reszortjaimat hamarosan sutba 
dobom és átspecializálom magam a férfidi- 
vatra. 
Az uj férfidivat első jelentősebb eseménye, 

hogy minden szines inghez másmilyen szinü 
gallér való. A kék inghez például barna gal- 
lér, a sárga inghez zöld gallér. Ez az ujitás 

szivemnek muzsikaszó, lelkemnek májusi 

gyöngyharmat, Eddig, ha kivettem egy inget, 

meg kellett keresni a hozzávaló gallért. Ki 

kellett ráncigálni az összes gallérokat, feldul- 
tam a szekrényt s mire végül megtaláltam a 

megfelelő gallért a nagy fehérnemühalmaz- 

ban, amely eközben a szekrényből kimászott 
a padlóra, elveszett az ing. Most az ember 
csak odamegy a szekrényhez, kiránt valamit 
jobbról, valamit balról és kész a divatos ösz- 
szeállitás. 
Még szebb a másik ujitás: fehér nadrág pi- 

ros kockákkal. 

Ha már itt tartunk, bizonyára lehet majd 

a nadrágot batikolt képekkel disziteni, szines 

tájképekkel, csókolódzó galambokat a nadrág 

egyik felére, hegycsucsos, vizeséses tájképet 

a másik felére. A jobb térdemre gyümölcsös 

csendéletet festetek, a bal térdemre a tavaly- 

előtti babám portréját profilból. 
Persze ez már müvészi izlés dolga. Lesz, aki 

a nadrág hátsó részére inkáb a hitelezője por- 

tréját festeti, lesz, aki némely rokonát örökit- 
teti meg ott. 
Milyen szép is lesz, mikor a férj azt mond- 

ja a feleségének: 
- Ugyan szivem, add csak ide a kinai-táj- 

kép nadrágot.. tudod, amelyiknek a kifolto- 
zott részén a kedves mamád van... De ha esik 

az eső, jó lesz az alföldi táj-nadrág is, csak 

azon már át kellene festeni a gémeskutat. 

Remélem, hogy a nadrág csak kezdet s nem- 

sokára ilyen müvészi lehetőségeket nyujtó lesz 

a többi ruhadarab is. A kabát hátára igazán 

szép sportképeket, szerelmi jeleneteket lehetne 

festeni.. Adóhivatalokban, utlevélosztályokon, 

a póstán, stb., az ember egész jól elszórakoz- 

nék a nagy tolongásban mások hát-képein. A 

festészetnek még tágabb terrénumot nyujthat 
aztán, ha ez a divat behatol a fehérnemükbe 
is. Adódhatnak bizony alkalmak, amikor igen 
jól jön, ha az ember legalább azokkal a ké- 
pekkel szórakozhatik... 
Ezt nevezem praktikus - férfidivatnak! 

- A VILÁG LEGNAGYOBB EMELŐ- 
GÉPE. Hamburgból jelentik: Egy itteni 
gyárban elkészült a világ legnagyobb 
emelőgépe, amelyet Oroszország rendelt. 
A hatalmas gépnek óránkint 175 tonna 
a teljesitőképessége. 

B. L, 

* 

z. OtDA.



ŐNAGYSÁGA A MAMA 
Mintha a telefon is tudta volna, hogy 

türelmetlen szivből jön a jelentkezés: 
riasztójelzéssel sirt-ritt a csengő. Nem ös- 
mertem rá a hangra, amint a huzalon át 
fülembe csuklott: - Rettenetes dolog 
történt, tanácsára van szükségem, jőj- 
jön tüstént! 
A gyötrelem megkövült jelképe. ugy 

fogadott a drága asszony. Csakhamar 
megértettem, a fiuval baj van, a tizenöt- 
esztendős fiuval, romlott, elzüllött. amint 
rémülve hallottam az anyától. Jóidőbe 
került, amig meghallgattam a tragédia 
összefüggő történetét. 
- Hetek óta tapasztaltam, a fiu titko- 

lódzik, rejteget valamit, megváltozot. Le- 
fékvés előtt orvul párnája alá dugja fi- 
ókjának kulcsát, pedig eddigelé órája, 
énztárcája mellett hagyta az asztalon. 

Végére kellett járnom a dolognak. Más- 
nap éjfélig virasztottam az ágyban, be- 
lopódzkodtam a fiuhoz. Szivem a torko- 
mig dobogott fel, halántékom lüktetett, fáz 
taám, féltem, gonosztevőnek éreztem ma- 
amat, amikor vékony holdfényben ágyá- 
oz settenkedtem. Mélyen aludt, egész 

nap sportolt a szegény. Lassan-lassan, 
aléltan a félelemtől, a vánkosa alá nyul- 
tám, - megvan! Lopva lépve vissza, ki- 
nyitottam az ő külön fiókját az irodában, 
- megvan! A csomag szépen összekötöz- 
ve.... 
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- Szerelmeslevelek! Két arcképpel, 

több száraz virággal. Megdermedtem. 
Egyszerre összeomlott lelkemben az oltár, 
amin az én tiszta gyermekem állott. Jött 
a piszkos élet és elrabolta tőlem. Már 
pirkadt, amikor magamhoztértem. A kul- 
csot ugyanolvan módon, ugyanolyan szen- 
vedések között visszaloptam a fiu feje 
alá. Azóta szégyellek hozzászólni, lesü- 
töm a szememet, ha belép a szobába. Má- 
sodik kulcsot csináltattam a fiókhoz, né- 
hány levelet félre is tettem. Olvassa csak. 

Átolvatam a külnösen sulyos okmányo- 
kat és konstatáltam, hogy a legbünösebb 
mondat körülbelül igy hangzott: „Buksi, 
Buksi, képzelje csak, ma délelőtt kihiv- 
tak a fizikából. Épp Buksira gondoltam, 
amikor egyszerre csak hallom, képzelje 

csak, mintha másvilágból szólitottak vol- 
na, mit tudok a légszivattyuról. Képzelje 
csak, majdnem a Buksi fejét rajzoltam a 
táblára a légszivattyu helyett..." Nagyon 
kedves levél volt, stilusát jellemezte, hogy 
minden mondatát a „képzelje csak" ve- 
zette be, bünt nem találtam az irásmü- 
vekben, legfeljebb a helyesirás ellen. El- 
nevettem magamat, mire nagyon kikap- 
tam a szép mamától, aki végül cinikus- 
nak nevezett. 
Hogy mit mondtam a mamának? Ugyan- 

azt, amit minden anyának szeretnék el- 
mondani. Igaz, ez ártatlan történet mö- 
gött a gyermeknevelésnek egy nehéz 
problémája rejlik. Vannak modern anyék, 
akik kedvtelve nézik, sőt istápolják gyer- 
mekeik koraérettségét és mókázva mujat- 
nak, amint kiskoruak kacér dámát és 
gáláns lovagot játszanak. Ostobaság és lel- 
kiismeretlenség. De vannak anyák, akik 
a nőstény oroszlán féltékenységével fi- 
gyelik és félreértik a zöld érzelmeket. Ez 
is tulzás. Hiszen a tavasz ébredése zsen- 
ge szivekben korán szokott bekövetkezni, 
tiszta öntudatlanságban és bájos önkén- 
telenségben. A kamasz leány, aki fizika- 
órán a légszivattyut összetéveszti Buksi 
fejével, a lurkó, aki meghatottan teszi fél- 
re a száraz virágokat, bimbózó emberpátr, 
akik a gyermekszóba nyilt ajtaja előtt 
ábrándoznak. És esetük tipikus példája a 
szennytelen gyermekvonzalomnak, a ka- 
maszkor első komolykodásának, a látha- 
tatlan bajusz megpödrésének. De a test- 
véries romantika veszedelmes utra is te- 
relődhetik, ha az anya tulzó ijedelme 
olyasmire figyelmezteti a gyermeket, ami- 
re azok nem is gondolnak. 

Maga, drága szép asszony, egysze- 

rüen féltékeny az első érzésre, amely az 

anyai uralomnak kizárólagosságát kétség- 

bevonja, - és ezzel a szellemes mondás- 

sal elbucsuztam, fölényesen, mint a régi 

francia szinmüben az axiómiákat csillog- 

tató rezonőr. Nem mondhatnám. hogy ke- 

gyes elbocsátásban lett volna részem. 

Ma azután ujra sürgősen magához ké- 

retett az én kedves barátnőm. Még szo- 
morubb volt, még idegesebb. - Nézze, 
mit találtam ma éjjel a fiam fiókjában! 
- És ezzel egy árkus papirost adott át, 
amelynek fehér sivatagján vastagon ki- 
kaligrafált betükkel a következőket lehe- 

tett olvasni: 
1t! Mamal!!! Nem illik spionkodni!!! 

És pirulva kérdezte tőlem a lesujtott 
mama: - Mit szól ehhez? 

Ugy kell magának, - mondtam 
mély meggyőződéssel. ély meggy (G-tY 

mm 

A zajzoni erdőben 
a medve összemarcan- 
golt egy ialusi asszonyt 

Brassó, augusztus 26. 
Tegnap délután életveszélyes sérülésekkel 

szállitották az uj Márzescu kórházba Pitis 
Ecaterine zajzoni asszonyt. 

Pitis Ecaterinának borzalmas kalandban 
volt része. Zajzonban lévő kertjük nem mesz- 
sze fekszik az erdőtől, ahol az asszony tizen- 
kétéves fia a kecskéket szokta őrizni. 
Szerdán reggel szokás szerint ismét kihaj- 

totta a geyrek a kecskéket. Időközben azon- 
ban szülei elküldték valahova és igy az álla- 
tokra az asszony ügyelt fel a fiucska vissza- 
tértéig. Egyszer csak megrémülten látta, 
hogy az állatok veszett futásnak erednek, 
majd az egyik kecske véres cafatokra szedett 
testére bukkant. Azt hitte, hogy farkas tá- 
madta meg az állatokat és kiabálni kezdett. 
Közben nem vette észre, hogy közvetlen kö- 
zelében hatalmas medve áll. 
A medve a kiabálásra rárohant az asszony- 

ra és marcangolni kezdte. A szerencsétlen nő 
rémületében tovább kiabált, mire a medve 
megijedt, elszaladt, majd ismét visszatért és 

M 

141 mill 

rárohant a tehetetlen Pitis Ecaterinára, 
többször megismételte, egészen addig, mi 

asszony eszméletlenül terült el a földöt. Ek 

kor a medve, amely állitólag a halottakai 

nem bántja, otthagyta az asszonyt. ; 

Közben a közelben lévő emberek az asszony 

segélykiáltásaira hozzárohantak és hazavit 

ték, majd beszállitották a brassói Márzes e 

kórházba. Pitis Ecaterinát megvizsgálták é. 

megállapitották, hogy a medve betörte két 

oldalbordáját és a nyakán okozott igen su. 

lyos sérüléseket Állapota életveszélyes. A la. 

lusiak nem emlékeznek rá, hogy mikor ga 

rázdálkodott medve a közeli erdőkben. 

Ezltemették 
Lábass Jucit 

Budapest, augusztus 26 : 

Ismeretes, hogy Lábass Iuci holttestét, 
tekintettel a meglepő hirtelenséggel be! 
állott halálra, felboncolták. A boncolás 
azt bizonvitotta, hogy 

nem öngyilkosság, hanem szivszélhüdés 
okozta a müvésznő halálát. 

Lábass Iuci eltemetésének most már sem. 
mi akadálya sincs s a gvászszertartási 
penteken délután négy őrára tüzték ki a 
Kerepesi-uti temetőben. 

141 milliárd lei 
adóssága van a román 

államnak 

Bukarest, augusztus 26. 
A pénzügyminiszterium táblázatot ké. 

szitett a román állam köztartozásairól, a 
melvyben azt is előirja, hogy 1933-tól 19898 
évig a költségvetésekből milven tételek 
forditandók törlesztésre és kamatra. 
Ebből a táblázatból kitünik, hogy az 

államadósság 99 milliárd, 993.230.206 lejt, 
a háborus adósság pedig 39 milliárd 
583.5311.656 lei tesznek ki, összesen tehái 

iárd 141.299.622 leit. 

vaskereskedés 

EBrassó, Hosszu-utca 30. 
Telefomn 221 

Bllandóan dusan felszerelt 
raktár minden 

kovács, lakatos, bádogos, 
ács, asztalos, épitész, me- 

zőgazdasági 

szükségleti cikkből, a legol- 
csóbhh napi árakon. 

Nagy főzőkemence és 
főzőedény-raktár. 

CIPÓK 
„DERMAT" a legiobb belföldi márka 

„SELHMNNDER" es 
„FOR-EVER" 

a legjobb külföldi márkák 

Brassó Kapu-u 28 

MEDGYES 
SEGESVÁR 

s " 

. 

zl 

A. ROSSTAUSCHER 

VWEISS MIHÁLY-U. 11 (13) 

Épület- és butorvasalás, 
valamint minden vasáru 

és szerszám legolcsóbb 
bevásárlási forrása. 

Necord Ruhaáruházban 
Brassó, Napu-utca 1 sz. (Str. Regele Caroll. 

Nemcsak jót. hanem nagyon olcsón is vá- 
sárolhat. 

Az árakat ismét leszállitottuk ! 
Férfi szövetruhák. . . Lei 

Trench-coat........ 

Munkásruhák.. .... 

Szövet gyermekruhák. . 

600.- tól 
s500.-. 

G 

. 

. e 3 4 

N * . 

A közismert keleti hajfestű 
növény 

Állandóan frissen raktáron 
minden szinárnyalatban 
Kis doboz ára 100 lej 
Nagy doboz ára 150 lej 

HENOI ROVYAIE 
A folyékony hajfestő szerek 

irálynője 
Minden kivánt szinárnyalatban 
Kis doboz ára 100 lej, négysze- 
res mennyiséget tartalmazó do- 

baz ára 250 lej 
Dijtalan használati utbaigazi- 
tás. Más festőszerek által el- 
rontott hajszint a legnagyobb 
ondossággal helyreállitunk 
érje minden nagyobb gyógy- 

szertárban, drogeriában, fod- 
rászüzletben és illatszertárban. 
Minden doboz magyarnyelvü 

utasitást is tartalmaz. 
DORTHEIMER 

Bukarest, Calea Victoriei 30 

Petőfi összes költeményei 
egész vászonkötésben 05 lej, 
utánvéttel 85 lej. Kapható a 

p 
Brassói Lapok könyvosztályá- 
an. 

FOGADIN MEG TANÁCSUNKAT: 
KÉRJE MINDENÜTI AZ HI 
HIRDETEIT MÁRKÁKATI SZE- 
REZZE BE SZÜKSÉGLETÉT 
az HT MIRDETŐ cÉGEKNÉL! 

Csak is 

Wesiemean 
cégnél Brassó, Szabadságtér 8 

fvolt lensor 31-33 

ttalálja meg a következő előnyöket: 

Nőiosztályunkban: .anem 
naponta bécsi és párizsi 
utáni ujdonságokat, - garantált szo- 
lid jó árut - szolid, kedvező árakkal.: 

Férfiosztályunkban:.. 
rangu bukaresti Cehoslovaca RI.-nek 
gyári lerakatát! 

[4 ; " Mérték osztályunkban: . 
fogástalan szabást, a Scherg-uyár kü- 
lönlegességeit a legjobb kivitelben. 

Olcsó férfi és gyermek ruházati osz- 
tályunkhban : a legolcsóbb árut is 
közismert jó minőségben. 

Eredeti gyári árak! 
Telefon 710. 

modellek 

A közp. hiteliroda tagja. 

BEMEDIKT SCHROIIS SOHMN gyártmányai, va- 

lamint Crep de Chine előnyös árak mellett 

DEPNER és ROTH-nál 
BRASSO, KAPU-UTCA 

A Brassói Központi Hiteliroda tagja. 

művirág-gyárában szerezheti 
be a legmodernebb kalapvirá- 

gokat, gyári áron. ; 

Bukarest, Sír. Gabroveni 59, I. emelet. 

Continental 
. 

A TUNDERUJJAK állandó- 
an kapható a Brassói Lapok 
könyvosztályában. A legjobb 
magyar női kézimunka lapP 
ára 45 lej. Vidékre portóra a 
pénz előleges beküldése mellett 



A pipás ember 
Ugyancsak más a pipás ! 

egyéb dohányos. 4ki szenvedélyesen cigaret- 
jázik, az a rohanó, modern kor fia. A pipás 
ember azonban a hagyományé: ráérően, las- 

san, tudatosan élvezi a pipát és mig a ciga- 

rettás ember élvezete a sóvár gyorsaság, a 

ember, mint az 

pipásé a tempós, bölcs öröm. 
Ilyen bölcs pipás a debreceni református 

püspök, Balthazár Dezső. Sok egyéb tudomá- 
nya mellett igen érti a pipázást is. Mert, ne- 
hogy azt higyje a laikus, hogy pipázni vala- 
mi egyszerü semmiség volna: rágyujtani, az- 
ján szioni. Szó sincs róla. Roppant nagy tu- 

domány ez, mely sokfelé ágazik is. A pipa- 
jömés technikája már magában vépe nagy 
gyakorlatu kezet és szemmértéket kiván. A 
rágyujtás valóságos ceremónia, a legkülön- 
bőzőbb mozdulatokkal: hogyan kell lengetni 
a pipát le és fel a levegőben, hogyan kell a 
jdibuszt alkalmazni, hogyan kell a Sszelelést 
ügyes, erőteljes és gyors szipákolással megin- 
ditani. Valósággal kopogni kell annak a szi- 
ákolásnak, akár a gépfegyver. Magához a 
ipához külön kell érteni: szárának tisztoga- 

fásához, tajtékjának szeszélyes és kényes ter- 
mészetéhez. Meg aztán maga a dohány is hoz- 
záértő embert követel. Mint ahogy a külön- 
böző helyeken termett és különböző évjáratu 
borfajtáknak vannak inyencei, ugy kell ér- 
teni a százféle dohány zamatához is, mert 
mind különböző az, akárhány. 
A maga dohányára igen büszke Balthazár 

püspök. Féltve őrzött szitában tartja s ha 
kedves vendége jön, annak hosszu magyará- 
zat és áhitatra való felszólitás mellett szokta 
odakinálni a szitát. Igy kinálta meg nemrégi- 
ben Rácz Albertet is, hajdani iskolatársát és 
jóbarátját, aki valamilyen egyházi gyülés al- 
kalmából ellátogatván Törökszentmiklósról 
Debrecenbe, vendége volt a püspöki laknak. 
Igen izlett Rácz Albertnek a püspöki do- 

hány. Bólingatott hozzá, élvezte. De egyszer 
csak elborult az arca. 
- No mi baj? - kérdi a püspök. 
- Az jutott eszembe, hogy igen nehéz so- 

rom lesz nekem, ha igéretedhez képest átlá- 
togatsz hozzánk Törökszentmiklósra. Mert ezt 
a vendéglátást jó magyar módon viszonozni 
szeretném, de honnan vegyek ehhez méltó do- 
hányt, hogy majd megkinálhassalak vele? 
De fogadom, hogy az épepn ilyen jó lesz. 
Nagyon tetszett ez a gond a püspöknek. 

Pipás ember éppen olyan büszke a dohányá- 
ra, mint gazdaember a lovára. És maga is ki- 
pváncsi volt, milyen dohánnyal tömik meg a 
pipáját Törökszentmiklóson. 
- Azt már nem hiszem, hogy ilyen jót 

tudsz szerezni. 
Nemsokára elérkezett a szentmiklósi utazás 

ideje. Müsoros előadás volt ott, nagy fogad- 
tatással, képviselőkkel, bandériummal, lobo- 
gókkal. Igen szép volt, ott voltam magam is. 
Este Rácz Albert látta vendégül az odauta- 
zott urakat, meg a helybeli előkelőségeket. 
Nagyszerü vacsora volt, de láttam a püspő- 
kön, hogy csak a pipát oárja. 
Jött is a pipa vacsora után, a házigazda 
nagy szertartásosan hozta a püspöknek, ma- 
ga tömte meg a pipát szeretetteljes gonddal, 
saját kezével. Sajátmaga szolgált tüzzel is 
neki. : 
- Most aztán kiváncsi vagyok, kegyelnes 
püspököm, mit fogsz mondani ehhez a do- 
hányhoz. Illendően szerettem volna viszonoz- 
ni a te remek dohányodat és azt gondolom, 
sikerült is. Hadd halljuk, mit szólsz hazzá? 
- Ejnye, - felelt a püspök, - hát csak 

nem fogok azonnal válaszolni? Alig szittam 
még belőle egynéhány szippantást. Nem le- 
het az ilyen dolgot elhamarkodni. Ismerked- 
ni kell a zamatával, próbálgatni, kóstolgatni. 
Majd egy negyedóra mulva megmondom. 
- De őszintén. 
- őszintén, ne félj. 
A püspök pipázott tovább. Tünődve pöfé- 

kelt, látszott rajta, hogy nagyon becsülgeti 
magában a dohányt. Az arcok párakozoa for- 
dultak feléje, milyennek fogja találni a Rácz 
álbert dohányát. De ő sehogy sem tudott vé- 
leményével elkészülni. Amellett észrevett va- 
lami furcsaságot a feléje forduló arcokon. 
Valami hamisat és jókedvüt. Hopp, vigyáz- 
zunk, gondolta magában, ezek itt forralnak 
valamit, ezek a ravasz szentmiklósiak. De 

1 hogy mit forralnak, sehogy sem tudott rá- 
jönni. 
A házigazda a negyedóra elteltével sürget- 

te a püspök kritikáját. Tessék nyilatkozni, 
milyen a dohány. De a püspök óvatosan a 
fejét csóválta. 
- Nem nyilatkozom, mert látom az arco- 

tokon, huncutok, hogy valami hamisságban 
sántikáltok. Ki vele, milyen dohánnyal töm- 
ted meg a pipámat. 
- Sziovjál csak még egyet belőle és gondolj 

vissza az én debreceni látogatásomra. 
A püspök szippantott egyet. Hirtelen vilá- 

gos lett előtte a dolog. És meghökkenve szó- 
lalt meg: 
- Ejnye, te lókötő, hiszen ez az én saját 

dohányom! Honnan opetted? ! 
Rácz Albert nyugdotan bólintott: 
- Nálad loptam a szitából Debrecenben. 

HARSANYI ZSOLT 

- ÓGCEANREPÜLŐK VISZONTACG- 
SÁGAI. Newyorkból jelentik: Néhány 
nappal ezelőtt, mint megirtuk, Montre- 
alból három repülőgép indult egyszerre, 
Logy keresztül szelje az óceánt. Mest azt 
jelentik hogy Hutschinson pilóta aki 
egész családjával tette meg az utat. teg- 
nap az Anticosti szigeten lévő Saint- 
Laurent öbölben leszállt. - A norvég 
repülők pedig veszedelmes kaland után 
szinte csodaszerüen menckültek meg az 
óceán-repülésből. New-Foundland 
melletti 
kerültek, ugy hogy kénytelenek voltak 
kétezer méter magasra felszállni, ahol vi- 
szont hózivatar nehezitette meg utjukat. 
A motor felmondta a szolgálatot és a gép 
hatvan mérföldre Harbour-Gracetól a 
tengerbe zuhant. Szerencsére egy halász- 
bárkának sikerült az utasokat megmen- 
tenie. 

- Időprognózis. A budapesti meteoro- 
lógiai intézet ijelentése szerint tulnyvo- 
móan derült idő várható, erősebb nappali 
felmelegedéssel. 
- Vogt-Weisz Edith zongoramüvésznő 

szeptember 1-én kezdi meg zongoratani- 
tását, a modern Tonika-Dó módszer sze- 
rint is. Jelentkezések Vár-utca 4, I em., 
d. e. 10-1-ig és d. u. 3-6-ig. 
- SZÉNHIDRÁTOS ITALTERMELŐK 
VILÁGKONGRESSZUSA AMERIKA- 
BAN. A bukaresti amerikai konzul közli, 
hogy 1392. november 14-18 között tart- 
ják Clevelandban (Ohio) a szénhidrátos 
italok (szódaviz, stb.) termelőinek évi 
gyülését és nemzetközi kiállitását, amely 
azonban csak az érdekelt amerikai cégek 
gyülése, az amerikai kormány hivatalos 
részvétele nélkül. Bővebb felvilágositások 
nyerhetők ifj. Ovens urnál, Secretary, 
American Bottlers of Carbonated Bevera- 
ges 7260-729 Bond Building, Washing- 
ton D. C. 

-- HAMIS EZRES A CSOMACBAN. 
A galaci Nemzeti Banknál tegnap a hely- 
beli Orsstein et Goldstein cég egyik tiszt- 
viselője ezer lejesekből álió csomagot 
akart beváltani. A pénztáros, mikor a 
pénzt átszámolta, megállapitotta, hogy 
abból az egyik ezres bankjegvy hamis. - 
Azonnal értesitették a rendőrséget, amely 
meginditotta a nyomozást. 

- Hó ÉS FAGY A BUZSECSEN. Né- 
hány kiránduló, aki most érkezett le a 
Bucsecsről, elmondta, hogy a mult esté- 
ken a havas csucsain a hőmérséklet zéró 
alatt nyolc fokot mutatott. A Carajma- 
non, Omulon és Maroron vékony hóré- 
teg van. Jelenleg a hőmertséklet zéró 
és plusz két fok között mozog s a felme- 
legedés megkezdődött. 

- A VONAT ELÉ VETETTE MACGÁT 
EGY ÁLLOMÁSFŐNÖK. Budapestről je- 
lentik: Reinitz Lajos államvasuti fel- 
ügyelő, volt nagytétényi állomástőnök, 
idegkimerültségben a kelenföldi pálya- 
udvar közelében a gyorsvonat elé vetette 
magát, mely halálra roncsolta. 

x FAYARD: SZERETNI - GYÖTRE- 
LEM. A mai Kaméliás hölgy, dijat nyert re- 
génye ára 32.- Lei. Szerelmem és Tragé- 
diám. Az utolsó cári pár és Rasputin intimi- 
tásai, tragikus bukása. A 300 oldalas könyv 

ára 72.- Lei. A pénzt bélyegekben is be le- 
het küldeni, a portó külön 10 lej. - Brassói 
Lapok könyvosztálya. 

BRASSO 
Telefon 546 Asres (Apollé Mezéé 

Még csak ma pénteken és szombaton fut a 

„KUBA VIRÁGA" 
Az 5-17.ig tartott előadás rendes helyárakkal. - A 7 és 1/2 10 

őrás előadások 5 lejjel felemelt helyárakkal. 

Dr. KING . MILLY .em Szünetben a rend- 
kivüli indián 

Vasárnaptól kezdve 

TIED VAGYOK REGGELIG" 
aaszk ! 

AUcUsSZTUS 28. 

JENNY JUGÓ és HERMANN THIMIG-el. 

lacentia-öböl felett óriási esőbe 

- Érettségi vizsgálatok. Akik a bras- 
sói róm. kath. főgimnázium volt növen- 
dékei közül a szeptember hóban tartandó 
bakkalaurcatusi vizsgálatokon résztvenni 
kivánnak, okmányaikkal jelentkezzenek 
legkésőbb augusztus 30-ig az igazgatói 
irodában. 
- Köszönet. A brassói róm. kath. nő- 

egyesület vezetősége, ezuton mond köszö- 
netet mindazoknak, akik imént rendezett 
kertiünnepélye sikerét előmozditották. 
- A B. T. E. választmánya, ma, pénte- 

ken este 8 órakor a Gambrinus különter- 
mében ülést tart. 

Hegedüoktatás. 
hegedüstudióijában megkezdődtek a be- 
iratáok, naponként d. e. 10-12 és d. u. 
2-5-ig. Brassó. Kórház-utca 64. I. 
- Magyar irók a Irancia becsületrend 

lovagjai. Budapestről telentik: Megtisz- 
telő kitüntetés ért több magyar irót és 
tudóst. Kosztolányi Dezsőt és Hevesi 
Sándort, a Nemzeti Szinház igazgatóját, 
valamint Eckhardt Sándor egvetemi ta- 
nárt a Írancia kormány a becsületrend 
lovagiaivá nevezte ki, Birkás Géza egye- 
temi tanárnak és Horváth Árpádnak, a 
Nemzeti Szinház főrendezőjének akadé- 
miai pálmát adott. 
- Nagy tüz a bécsi Ganz-gyárban 

Bécsből jelentik: a Ganz és Társa villa- 
mos részvénytársaság ottani telepén tüz 
volt, mely a főépületet, az anyagraktára- 
kat és számos melléképületet elhamvasz- 
tott. A kár több mint egy millió schil- 
ling. A tiüz oka valószinüleg gyujtogatás. 
- Tizenötévi fegyházra itélték az uj- 

pesti rablót. Budapestről jelentik: A sta- 
táriális biróság Havlik Ferencet, az uj- 
pesti gyógvszertárban elkövetett rabló- 
merénylet kieszelőjét és Petres Antal re- 
volveres támadóját tizenötévi fegyház- 
büntetésre itélte. 
- TANITÓK ORSZÁGOS KONCG- 

RESSZUSA. Kisenevből jelentik: Augusz- 
tus 28 és 29-én tartják meg Kisenevben 
a tanitók országos kongresszasát, amelyet 
tavaly Jorga miniszterelnök b-tiltott. A 
kongresszus, amelyen résztvesz Gusti köz- 
oktatásügyi miniszter és Petre Andrci ál- 
lamtitkár is, az aktuális problámémákat 
és az elemi iskolai törvény esetleges mó- 
dositásait fogja megtárgyalni 
* Brassóban már mindenki „B. Z." 

könyvvel vásárol, mert a „B. Z." eddig 
még nem létezett előnyöket nyuit. Ha vá- 
sárolni megv, vigye magával a B. Z 
könvvét és minden vásárlása után pénzé- 
ből ielentős összeg visszatérül. Ha még 
nincs „B. Z." 
kiadija Önnek a B. Z." központi iroda 
Brassó Str. Mihail Weiss 33. Telefon 574 
Gyüjtse a „B. Z." bélyeget, készpénzt 
kap érte! 
- KI KAPHAT ITALMÉRÉSI ENGEL- 

DÉLYT? Az uj monopoltörvény kapcsán 
kiadott pénzügyminiszteri rendelet 
rint egy községben minden ötszáz lakós 
után adható egy engedély, de árverés ot- 
ján, melyet negyedévenkiat tartanak. 
Egyező ár esetén személy és helyiség mi- 
nősége dönt. Árverezhet minden 25 éves 
nős, irni-olvasni tudó, román állampolgár 
s az is, akinek jelenleg van korcsmacn- 
gedélye. Az italmérőnek templomtól, is- 
kolától legalább száz méterre kell len- 
nie. Az engedélyhez erkölcsi bizouvit- 
vány s a kamara beleegyezéső nyilatko- 
zata is szükséges, Hadirokkantak előny- 
ben részesülnek. A bérösszeg nem lehet 
kisebb 3000 lejnél s nem lehet nagyobb 
huszezer lejnél. 
- WILLY FORST GÁAZOL. Berlinből 

jelentik: Willy Forst, az ismert filmbon- 
viván autója, melyben egy bécsi táncos- 
nővel ült, elgázolt egy motorbiciklit, 
melynek két utasa azonnal mezghalt. 
Forst és a hölgy könnyebben sebesültek 
meg. 

UTMUTATÓ, A KETTŐS KÖNYVVI. 
TEL gyors és könnyü elsajátitására. Nincs 
többé könyvelési nehézség, mindenre kész 
minta, a legujabb törvények előirásai tigye- 
lembe véve. Kisebb kereskedelmi és ipari 
vállalatoknak nélkülözhetetlen. Ára 39 lej. 
Vidékiek pénzben, vagy bélyegben küldjenek 
be 35 lejt és póstafordultával megkapják a 
könyvet. (Del 

- UJ REPÜLŐRAKÉTA. Reinhold 
Tilling osnabrücki mérnök, aki már több 
rakéta-repülőgépet készitett, most uj mo- 
dellt mutatott be. Az uj rakéta-repülőgé- 
pen egy két méter hosszu érc-cső van, 
amelyet nagymennyiségü fekete porral 
tömnek meg, a gyujtómotor. A rakétát 
mélyen beássák a földbe, majd elektro- 
mos uton meggyujtják és az mozgásba 
jön. Az elkészitett modelek 1500 meéter 
magasságuak. 
- GYILKOSSÁG. A háromszékmegyei 

Zabolán, ismeretlen tettesek fejszével 
agyonverték és kirabolták özv. Hazai jó- 
zsefné idős asszonyt, aki egyedül lakott 
faluvégi házában. Azt hiszik, valamel 
adósa ölte meg, akinek, mint másoknak 
is, kamatra adott ki pénzt. 
*X Egy Urodonal.-kura meggyógyitja 

az idegrángásokat, nevralgiát, ischiast, 
migrént. gázképződést (felfuvódást). oxi- 
dálja a zsirt, előmozditia a táplálkozást, 
eltávolitia a testből a felesleges hugysa- 
vat. Urodonal a világ legelterjedtebb 
ilvnemü gvógvyszere. 

Weinberger Emil 

önyve. kérjen! Diitalanul 

sze- 

i 7 t 2 
) 1 

1 

könyvvel vásárol, 
mert a B. Z." eddig még 
nem létezett előnyöket nyuuit. 

Ha vásárolni megy vinye 
magával 

könyvét és minden vásár- 
lása után pénzéből jelentős 

összeg visszatérül. 

Ha még nincs 
. 

könyve, kérjen ! 
Dijtalanul kiadja Önnek a 
.B. Z." központiiroda, Brassó 
Str. Mihail Weisz 35. Tel 574. 

6 üjt 

1 yerz 

/ t : / 

8 

bélyeget, készpénzt kap érte! 

Belelult a csatornába 

Calarasban néhány tiszt a Borcea csa- 
tornában fürdött. Eremie Constantin a 
vaslui tiszti iskola abszolvense, uszás köz- 
ben elvesztette erejét és fudokolni kez- 
dett, mire társai bárkába ültek és meg- 
mentésére siettek. A hullámok azonban 
celyan erősen csapdostak, hogy a bárká- 
nak mindkét evezőlapátját eltörték, ugy 
hogy mire a mentők odaértek, Constan- 
tin már elmerült a hullámokban. 

- Kihalaszták a Niobe parancsnoká. 
nak a holttestét. Berlinből jelentik: Egy 
német torpedóromboló az Északi tengeren 
holttestet talált, amelyet ki is halászott 
Megállapitották. hogy a több nap óta sza- 
badon uszó holttestben Engels Siegfriedet 
a borzalmas szélvihartól felforditott Niobe 
iskolahajó parancsnokát találták meg. 
- Amikor arcszine fakó, szürkéssárga. 

és tekintete bágyadt. amikor szomoru. 
nyomott hangulat és nehéz álmok gyöt- 
rik. amikor epepangás, gyomorfájás, fel- 
fuvódás és feinyomás kinozzák, olvankor 
tanácsos néhány napon át reggel éhgyo- 
morra 1-1 pohár természetes „Ferenc 
József' keserüvizet inni. Az orvosok azéri 
rendelik a Ferenc József vizet oly gyak 
ran, mert ez sok esetben a rosszullét okát 
gyorsan megszünteti és az egész szerveze- 
tet felfrissiti. A Ferenc József keserüviz 
gvógvszertárakban, drogériákban és fü- 
szerüzletekben kapható 
- Sikkasztás egy munkássegélyzőnél. 

A brassói rendőrségre több feljelentés 
érkezett Klusch Ferenc Szitás-utca 53 sz. 
alatti lakos ellen. A feljelentésekben 
Kluschot azzal vádolják, hogy a német- 
szász munkássegélyző egyesületnél lévén 
alkalmazásban, az egylet tagjaitól horri- 
bilis összegeket vett fel és azokkal nem 
számolt el. A rendőrség Klusch Ferencet 
letartóztatta. 

Orvosi hir. Dr. Fejér orvos szabad- 
ságáról visszatért és dr. Zakariással 
együtt nyitott orvosi rendelő intézetében 
Brassó, Str. Mihai Weiss 7. ujból rendel 
bel. nőgvermek, bőr-. nemi és bejáró se- 
bészi betegeknek d. e. 9-től 1-ig és d. 
u. 3-7-ig. 
- Marólugot ivolt egy lopás miatt kö- 

rözött. Kiscsuk Mária Hosszu-utcai la- 
kos tegnap marószódával öngvilkosságot 
követett el. Tettét idejekorán észrevet- 
ték. kórházba szállitották. ahol gyomor- 
mosást alkalmaztak és állapotában lén A 
ges iavulás állott be. Kiderült. hogy a not 
különböző lopások miatt körözik. 
- ELOFIZETŐINK kisérjék figyelemmel a 

cimkéjükön feltüntetett lejáratot A lap za- 
vartalan expediálása érdekében gondoskodja- 
nak idejében a lejárt előfizetés megujitásáról 
s ha akár póstán, akár megbizottunk utján 
megujitották az előfizetést, figyeljék meg, 
hogy 8 napon belül az uj lejárat szerepel-e a 
cimkén. 

MAGYARAZAIT. 
- Mondd, papa, miért ábrázolják a győ- 

zelmet mindig asszony alakjában? 
- Ezt majd megérted fiam, ha házas le- 

szel. (Cringoirc.) 

B. L.



Huszonhét brassói atléta indul 
a predeáli országos versenyen 

Brassó, augusztus 26. 

A Predeál Sport Club augusztus 28-án 

vasárnap. pálvaavató atlétikai versenyt 

rendez országos jelleggel, melyen megie- 

lenik a király. valamint Mihály nagvvaj- 

da is. E versenyen, főleg predeáli, buka- 

resti és brassói versenyzők indulnak. mi- 

vel ugvyanekkor Temesvárt a Kinizsi ren- 
dez nemzetközi versenyt. melvre az or 

szág nyugati részének atlétái neveztek be 

nagvszámmal. 

Brassóból 27 atléta indul a versenyen. 

Az Ölvmpiából Csegezv György, Ruc 

lános, Ruck Pál, Schmidt TJános. Schlandt 

Érnő. Reisel Reinhold, Klöckner Rudolf, 

Örendt Volkmar, Láhni Frigyes és Merg- 

ler Rudolf indulnak. Az Astrából Herold 

Constantin, Raileanu Vasile, Popovici Pé- 
ter, Vlaicu Nicolae, Handrea Alexandru, 
Balea Nicolae és Buciuc Mihail. Az IAR- 
ból Gál Lajos Kovács lJózsef. Kobrizsa 
András, Harangzó Imre, Romaniteanu 
loan,. Margineanu Gheorghe, Tőkés Gyu- 
la. Darkó Áron és Grandpierre Ernő. 
Kézdivásárhelvt Soós József fogja képvi- 
selni aki ujból kisérletet tesz a kétkezes 
gerelvhaijitás rekordiának megijavitására. 

verseny rendezőségében a központ 
felkérésére résztvesznek a brassói liga 
vizsgázott atlétikai birói közül a követ- 
kezők: Ruck lózsef, Giuvelea Joan. Ki- 
szely János. Buciu Constantin, Cápátina 
asile. Gross Frigyes, Cápátina Nicolae, 
Mázgáreanu Joan, Székely Géza, Koty 
Imre, Oancea Dionisie. 

................. 

Braila helyetit Brassóban lesz 
az országos marathoni-verseny 

Brassó, augusztus 26. 

A nyár folyamán Brassóban rendezett 
rekordjavitó marathoni verseny kitünő 
egrendezése arr inditotta a romániai at- 

étikai szövetséget, hogvy a szeptember 
é-re kitüzött országos bajnokságot ne a 
megbizott Braila. hanem Brassó rendezze 
meg. A brailai liga is hailandónak mutat- 
kozott arra. hogy átadja e nagy verseny 
megrendezésének ijogát a ijólszervezett 
brassói ligának. mely a legnagyobb öröm- 
mel vállalta ezt a munkát. 

A verseny a nyár folvamán megálanpi- 
tott és pontosan lemért utvonalon folyik 
le. Start az Olympia pályán lesz, melyen 
négy kört szaladnak a versenvzők. Utána 
végig az Árvaház, Fekete és Kut-utcán, 
majd a vasutállomás mellett a prázsmári 

országuton végig Kökös községig, innen 
vissza az Olvmpia pálvára. A táv hossza 
pontosan 42.195 méter. Az országos rekor- 
dot Gál Lajos IAR tartia 2 óra 16.8 mp. 
idővel. de remélhető, hogy a szeptember 
4-iki országos verseny nagy küzdelmében 

ui rekord fog születni. 

Vasárnap Brassóban : 
Vitrometan-Brasovia reváns 

A mult vasárnapi eredmények között 
nagy feltünést keltett, hogvy a Nemzeti 
Bajnokságban induló brassói baijnokcsa- 
pat. a Brasovia Medgvesen a Vitrometan 

nevü eléggé ismeretlen. de jóképességü 
gvári csapattól 1:0 arányu vereséget szen- 
vedett. A szükségtelen kirándulás kudar- 
ca után a Brasovia azonnal revánsot kért 
és vasárnap már Brassóban láthatjuk a 
Vitrometant. Az érdekesnek igérkező mér 
kőzés a Brasovia pályán délután 6 órakor 
kezdődik. előtte ifijusági csapatok játsza- 
nak. 
Az Olympia viszont a medgvyesi MTV 

elleni revánsra Medgvesre utazik. 
Az ACFR Nagyváradon vasárnap, és 

hétfőn két mérkőzést játszik, Vasárnap a 
Crisana, hétfőn a Törekvés áll ki ellenük. 
A brassói Bertalan-pálván a következő 

mérkőzések lesznek: 11 órakor Suburbiu 
lörpe-Sparta törpe. Fél 3-kor Sparta 
komb. -Suburbiu komb. Fél ötkor Spárta 
old-bovy-Suburbiu old-bov. 6 órakor 
Sparta I.-Suburbiu I. 

Magyarországon: 
Fereneváros-Soroksár. Hungária -At- 

tila. Üjpest -Nemzeti. III. ker FC-Budai 
11, Somogy-Kispest. 

Vasárnap, augusztus 28. 
Bukarest. 11.15: Gyermek-negyedóra. 

11.30: Egyházi zene, majd szentbeszéd. 12: 

Hgv. 13: Gramofon. 186: Könnyü zene. 
19.10: Jazz-muzsika. 20: Rádiószabad- 

egyetem. 20.40: Gramofon. 21: A „Lilly 

bárónő cimü operett előadása a studió- 
ból. - Budapest. 11: Hirek, kozmetika. 
12: Egyházi zene és szentbeszéd a Szent 

István templomból. 13.15: Ev. istentiszte- 
let, majd időjárás jelentés. Ezután: 
m. kir. Operaház zenekarának a hangyer- 
senye. Vezényel: Komor Vilmos. 16: Gra- 
mofon. 17: Székács Elemér mezőgazdasá- 

gi előadása. 17.45: Farkas Jenő és ci- 

gányzenekarának a hangversenye. 19: 

Paulini Béla és Gyarmathy népies hely- 

szini közvetitése a Balaton-mellékéről. 

19043: Szalonzenekari hgv. 21: Nagy 

Endre előadása. 21.30: Kalix Jenő zon- 

oramüvész hgy. 22; Sport- és lóverseny- 

firek 22.20: Szinielőadás a studióból, 
majd cigányzene. - Bécs. 12.15: Dostal 

Victor orgona hgv. 12.45: A bécsi szim- 

fónikusok hgv. 14.40: Könnyü zene. 13.30: 

A meidlingi munkások citera-körének a 
hgv. 17.30: Kamarazene. 19: A bécsi 

Volksoper zenekarának a hgv. 21.30: Ser- 
e Abronovic ária- és dalestje. 24.15: A 
tömisch-zenekar hgv. - Heilsberg. 8.15: 
Kikötői hgv. Hamburgból. i4: Hangver- 

seny Berlinből. 21: Szerenádok közvetité- 
se a königsbergi kastély udvaráról. 24: 

Táncmuzsika. - Frankfurt a-M. 13: A 
Goethe-emlékünnepély közvetitése a 

Szt. Pál templomból. Beszél többek kö- 

EREDETI 

IűitLL1. 
Wilhelm Oberth I. G.-ae 
BRASSÓ, KORONA-szállóval szemben 

AUGUSZTUS 28. 

zött Gerhart Hauptmann és Gayl báró 
birodalmi belügyminiszter. 22.15: Goethe 
„Iphigenia aurisban' c. tragédiája. 
24.30: Könnyü zene. Berlin. 15.50: 
Könnyü zene a rádió-kiállitásról, majd a 
Nemzetközi Európa-körrepülés résztve- 
vőinek visszaérkezésének a közvetitése. 
22. Fuvószenekari hgv. - Róma. 19: 
Ének és zenekari hgv. 22. Gramofon, 
22.45: Lehár „A vig özvegy' cimü ope- 
rettjének az előadása. - Belgrád. 13: 
Gramofon. 14.30: A Tomisláv-énekkar 
hgv. 19: Jazz muzsika. 21.55: A studió 
zenekari hgv. 22.50: Xilofon hgy. 24.45.: 
Cigányzene. - Milánó. 22.30: Vittadini 
„Egy vidám lélek' cimü operája. 

Hétfő, augusztus 29. 
Bukarest. 13: Gramofon. 18: A studió 

zenekarának a hgv. 20: Rádiószabad- 
egyetem. 20.40: Gramofon. 21: Kamara- 
zene. 21.30: Előadás. 24.45: A hgv. foly- 
tatása. 22.15: Gramofon. Bda est. 
11.15: Az Állástalan Zenészek Szimfóni- 
kus Zenekarának a hgv. 14: Déli harang- 
szó. 14.05: A Szirnov balalajka-zenekar 
hgv. 18: Asszonyok órája. 13: A 70 éves 
Maeterlinck. Rubinyi M. előadása. 19.15: 
A m. kir. 1 hov. gy ezr. zenekarának a 
hangversenye. 20.45: Novella. 21 10: Erkel 
Gabi magyar dalokat énekel Kurina Simi 
cigányzenekarának a kiséretével. 22.43: 
Régi és uj slágerek. 24.15: Időjárásjelen- 
tés, majd a Weidinger-szalonzenekar hgy. 
1.30: Vörös Misi cigányzenekara. - Bécs. 
13.30: Az Adler vonósnégyes hangverse- 
nye. 14.40: Gramofon. 18.55: Régi német 
népdalok. 21.30: A Boulanger zenekar 
hangversenye. 22.30: Cvancara „A válási 
vacsora' cimü operettje a studióból. 24.15 

/ 

Táncmuzsika. - Varsó. 19: Hgv. 20.20: 
Könnyü zene. 22.13: Verdi: „Traviata' c. 
operája gramofonon London. 22: 
Wagner hgv. 24.30: Bertini jazz. 

Kedd, augusztus 30. 

Bukarest. 13: Gramofon. 18: Könnyü- 
zene. 20.40: Gramofon. 21: A studió ze- 
nekarának a hgv. 21.30: Előadás. 21.45: 
Ének hgv. 22.15: A studió zenekar hgv. 
- Budapest. 11.15: A Szervánszky-sza- 
lonzenekar hgv. 14: Déli harangszó. 14.05: 
ligv. Király Mária (ének) és Szórád Fe- 

j (ének) közremü 

Hall-zenekar hgvy Londonból. - 
lau. 22: Heuberger „Az operabál' cimü 

renc (ének) közremüködésével. 18: Gra- 

mofon. 19.50: Magyar irodalomtörténeti 

előadás. 20: A postás zenekar hgv. 21.30: 

Szöllősy Zsigmond előadása. 22: A szé- 

kesfővárosi ötertzenekat hgy. Horvay 

Erzsébet közremüködésével. 23.15: Hi- 

rek, előadás, majd Sovánka Nándor ci- 
gányezenekarána ; 
A Weidenhofer vonósnégyes hangverse- 

nye. 14.40: Cramofon. 17.20: Gitár hgv. 

18.53: A Haupt zenekar hgv. 22.10: 

bécsi szimfónikusok hgv. 23.45: A The 

Blue Boys' jazz táncmuzsikája Egon 

Grosz (ének) közremüködésével. - Róma 

22.45: Vegyes hgv., majd japán zene (ja- 

pán müvészek hgv.) tána táncmuzsika. 

Hamburg. 21.20: Kis hgv. 23: Weber 
szerzeményei. 24.20: Vidám hangszeor-ka- 
baré. - Prága. 20.30: Klasszikus operett- 

részletek Max Roller (ének) közremükö- 
désével. 21.30: Verdi „Aida' cimü operá- 

jának a közvetitése a prágai nemzeti 
szinházból. - Milánó. 21: Vegyes hgy. 
21.30: Gramofon. 22.30. De Gregori és 
Delle Ponti „Hasis' c. operettje. 

Szerda, augusztus 31. 

Bukarest. 13: Gramofon. 18: Vegyes 

hgv. 20: Rádiószabadegyetem. 20.40: 

Verdi „Troubadur c. operája gramofo- 

non. Budapest. 11.15: Gramofon. 

14.03: A rádió kvintett hgv. 18.10: No- 
vella. 19: Farkas Vince cigányzenekará- 
nak a hgv. 20.15: Náday Ferene felolva- 
sása a régi Nemzeti Szinházról. 20.43: 

Timkó Margit magyar zongora-hangver- 
senye. 21.15: Surányi Miklós előadása. 

21.43: A Mándits-szalonzenekar hangver- 
senye. 22.50: Mátray Erzsébet és Somlai 

Artur előadó-estje, majd a Megyeri jazz 
hgv. és Magyari Imre cigányzenekara. - 

Bécs. 13.30: A Cerda-vonósnégyes hgv. 

15.10: Hangosfilm részletek gramofonon. 
18.350: A Geiger zenekar hgv. 21: Beetho- 
ven „Fidélio' c. operájának a közvetitése 
Salzburgból. 24.10: A Holzer zenekar 
hgv. - Siockholm. 22: Leoncavallo „Ba- 
jazzók' cimü operája. 24: Modern tánc- 
muzsika. - Róma. 22.45: Verdi: „A szi- 
ciliai éj" cimü operája. 

Csütörtök, szeptember 1. 
Bukarest. 13: Gramofon. 18: Vegyes 
hgv. 20: Rádiószabadegyetem. 21: Steta- 
novici tenorista dalestje. 21.20: Szimtó- 
nikus hgv. - Budapest. 11.15: A m. kir. 
1 honvéd gy. ezr. zenekarának a hang- 
versenye. 14.05: A Szikla vonósnégyes 
hgv. 18: Novella. 19: Berkó István elő- 
adása. 19.25: Hgv. Hont Erzsébet (ének), 
Farnadi Edith (zongora) és Kertész La- 

ködésével. 20.45: Kle- 
elsberg Kunó gróf előadása a Nagy 

Magyar Alföldről. 24.15. i 
gányzenekar hgv. 22.30: Hirek. 22.43: 
Á m. kir. Opereház zenekarának a hgv. 
Vezényel: Dohnányi. 24.15: Időjárásjelen- 
tés, majd táncmuzsika. - Bécs. 13.30: 
A Brunner vonósnégyes hgv. 14.40: Hu- 
bermann Bronisláv lemezei. 17.20: Hierl 
Ottó tenorista ária-hgv. 18.55: Északi ze- 
ne gramofonon. 19.35: A Godwin-zenekar 
lemezei. 21.40: Az osztrák munkás-dalkör 
hgv. 23.45: A Pausperl-zenekan esti hgv. 
- Milánó. 21.20: A triesti rádió-kvintett 
hgv. 22.30: Selvaggi „Velencei május' ci- 
mü operája. - Langenberg. 22: Klasszi- 
kus keringők és indulók. 25: A német ka- 
tholikus-napi hangversenyről „A német 
Miatyánk' cimü egyházi dalmü. - Prá- 
8a. 21.30: Dal-hgv. 22.10: A karlsbadi 
ürdő-zenekar nagy bgv. közvetitése. 
24.20: Orgona- és zongora-hgv. 

Péntek, szeptember 2. 

Bukarest. 13: Gramofon. 18: Vegyes 
hgv. 20. Rádiószabadegyetem. 20.40. 
Gramofon. 21: Al. Teodorescu hegedü- 
hgv. 21.45: H. W, Jianu flótahgy, 22,15: Tit 
F otinozongorahgy. - Budapest. 11.15.: 
Hgv. Gavora Hilda (ének), Kertay Ferenc 
(ének) és Szijj Dénes (tárogató) közremü- 
ködésével. 14.05: Parádi József cigány- 
zenekarának a hgy. 17.45.: fővárosi 
zenekar hgv. 19: Felolvasás. 19.30: Gra- 
mofon. 21: Bibó Lajos felolvasása „Az 
élet alakjai' cimen. 21.30: Neumanu 
László hegedü-hgv. 22.10: Szinmü-elő- 
adás a studióból. 23.50: Időjárásjelentés, 
birek, majd Horváth Gyula cigányzene- 
kara. - Bécs. 13.30: A Silving-vonósné- 
gyes hgy 14.40: Lotte Lehmann lemezei. 
18.20: Nemes Aurél zenekarának hgv. 
22: Bruckner VIII. szimfómája 24.10.: 
Saljapin Feodor hgv. 24.30: A Henry 

Bress- 

operettje. - München. 21.35: A Werner- 
zenekar hgy. Nürnbergből. 22.45: Wolf 
„Corregidor' cimü operája - 1 
22.45: Mascagni „Fvitz pajtás' cimü 
operája, - Langenberg. 22: Kurt G. Sell 
előadásának a közvetitése Newvorkból 
„Miről beszélnek Amerikában" cimmel. 
22.20: Hgv. a münsteri kastély-parkból. 

Szombat, szeptember 3. 

Bukarest. 13: Gramofon. 18: Vegyes 
hgv. 20: Rádiószabadegyetem. 20.40. Gra- 
mofon. 21: Előadás a studióból. 24.45. 

A Sáray-ci- 

a hgv. - Bécs. 13.30: 

Palermo 

tan Szabó. - Hát az enyém ez a 

Könnyü hgv. 

nem közölhetjük, de javaslatát, h 
kormány rendelje el a kisebb betétesek 
betéteinek egész 

Saxofón-szóló. 22.15: Román zene. 
Budapest. 11.15: A rendőr-zenekar h, 
14.05: A studió-kvintett hgv. 18: Gyer 
mekelőadás. Majd hirek. 19.30: iléderv 
ry Ferenc cigányzenekarának a hgv. 20.30 
A fővárosi zenekar hgv. 22: Mit üzen 
rádió? 22.45: Az operett fejlődése, XVII 
rész: Oscar Strauss-est. 24.30.: Hirek 
majd Kiss Béla cigányzenekara. - Béc 
13.50: A Macho-zenekar hgv. 15.45. Gra. 
mofon. 18.50: A Ganglberger-zenekar hgy 
20.50: A bécsi szimfónikusok hgv. 24.50. 
A Schieber-zenekar hgv. - Varsó. 22 

24.05: Chopin-zene. 
Palermo. 22.45: Lecoca „Madame Angot" 

c. operettje - Róma. 22.45: Catalan 
„Dejanice' cimü operája. - Páris (Eiftel 
torony) 22.30: Massenet „Thais' cimi 
operája. - Stockholm. 23. Stenhammar 
hgv. 

P. I. Annak, hogy az épitendő há 
okl. épitőmester édesapja ezze háza 
semmi akadálya. Azónbie. hogy a tervet 
a városhoz az épitési engedély céljából 
beadhassa, szükséges egy romániai ipar. 
engedéllyel rendelkező vállalkozó alaai 
sa. Ha földszintes a ház, ugy elegendő 
egy autorizált kőmüvesmester is, ha eme. 
letes, ugy már épitőmesteri aláirás kell 
A tervet aláiró felelős vállalkozónak az 
épités szinhelyén kell tartózkodnia. A 
aláirással kapcsolatos költségek megálla- 
podás tárgyát képezik. Egy ilyen felelős 
aláiró esetén semmi akadálya, ogy édes- 
apja a munkába bekapcsolódhassékk 

öbbeknek (Marosbásárhely.) Csak 
ugy lehet pénzéhez jutnia, ha a bank és 
az idegen adós is belemennek valamely 
tranzakcióba, ami már gyakorlatba is 
ment. Más módját igazán nem tudjuk. 

S. F. Becses cikkét a nyugdij ügyében 
feleslegesnek tartjuk közölni, mivel a 
nyugdijasok ügyét annak minden vonat- 
kozásában napirenden tartjuk. Már a 
pénzügyminiszter is informálva van a 
elyzetről s csak a jóakarat és pénz kell, 

hogy a régi sérelmek orvosoltassanak. 
s. Dezső. A közölt hirt kár volna az 

orgazdák ismerete nélkül leközölni. 
Egyébként is, mint ön irja, a nyomozás 
folyik, tehát meg kell várni az eredményt. 

B. S. Az ilyen tartozást vagy a konver- 
ziós törvény értelmében vagy per utján 
más alapon kell elintézni Mindsnetetm 
ügyvédi tanácsra lesz szüksége. 

Segesvár. A cikket egész terjedelmében 
ogy a 

: : en vagy részben való 
visszafizetését s az állásnélküliek betétjét 
mindenesetre vagy, hogy az állam az 
ilyen betétesek betétjének kifizetésére ál- 
lami bonokat adjon ki és azok elfogadá- 
sát tegye kötelezővé, készséggel hozzuk 
nyilvánosságra. 
CFR. nyugdijas, régi előfizető. Panasza 

nagyon indokolt. Tényleg jó volna, ha a 
miniszter felülvizsgáltatná a némely adó- 
hivatalnál történő eljárást a nyugdijak 
kifizetése dolgában. A Kézdivásárhely 
körletébe tartozó sokat szenvedő és nél- 
külöző nyugdijasoknak vajmi kevés vi- 
gasz, hogy más helyeken is hasonló ke- 
gyetlen és megalázó bánásmód érezhető. 
W. Reghin. A selyemhernyó tenyésztés- 

ről Fent Istvánnak van kitünő kéziköny- 
ve. Az eoer és gomba kerti termeléséről 
épp ugy, mint selyemhernyó tenyésztésé- 
ről a Brassói Lapok könyvosztályában 
több szakkönyvet talál. 

KINAI SZINHAZ 
4A kitünő szinésztől megkérdezte eál 
iIsmeröse: 

- Kedpes müvész ur, hol játszik most? 
- Egy kinai szinházban. 
- Kinai szinházban? 
- Igen, Hon kong, hon nem kong 

A MAJDNEM UGYANAZ 
tőzsdebukás előtt még gazdag Kar- 

dos találkozik Kádárral. . 
a, hogy megy neked? - kérdi tő 

le rosszul titkolt kárörömmel Kádár. 
- Köszönöm, - leleli derüsen Kardo5 
- majdnem olvan iól, mint ezelőtt. 
- Ne beszéli! Hogy-hogy? 
- Azelőtt a saját autómon menteni 

egy idegen nővel, most pedig egv idegen 
autón megvek a saját nőmmel. 

NEM AZ ÖVÉ 
A hajó irtózatos viharba került, min 

den recseg, ropog. mindenki meg va0 
rémülve, sir, jaigat és imádkozik. cs2 
Szabó nem törődik vele. mosolyogya fű 
tvörészve jár a fedélzeten és részvétlenű 
nézi az emberek szörnyü kétségbees 
sét. Egvszerre csak rászól valaki: 
- Mondia, hogy lehet maga ilyen nyei 

godt, mikor minden percben elsülyedhe! 
öna .... - in od sit törődöm vele - feleli nyué 

(BEREIVES PASZTILA a legmakacsahh felfájást is elmulasztia 
B.L. 10. OtDaáC



A nap erőtlen, gyenge sugara még nem 
tudta megtörni a tél erejét, de örceg Biró 
ferenc és a felesége esténként, amikor 
a konyhában pihenve meghánytak-vetet- 
ték a nap eseményeit, már megbeszélték 
a kert beosztását. 
- Az almafa alá krumplit vetünk, - 

mondta az asszony, - egyedül az terem 
meg ott az árnyékban. A krumpli nem 
kényes. ; 

- Jó. És ahol a kalarábé volt, 
oda tesszük a zöldséget. 
- Meg hagymát. 
- A káposztásföldre meg tököt. 
Az asszony nagyot nézett. 
- Tököt? 
- Azt hát. 
- Az egész földre? 
- Persze. Legyen elég. 
A különben elég csendes öregasszony- 

nak felcsattant a hangja. 
- Megbolondultál?! Mi az 

kell annyi tök? 
- Hát, hogy legyen. 
- Minek? 
- Tökmagolajnak. 
- Tökmagolajat akarsz? 
- Igen, Negyfalván 

olt kipréseltetem a tökmagot és eladom. 
Sokkal többet lehet rajta keresni, mint 
a káposztán. . 
A pénzsóvár öregasszony egy pillana 

ig gondolkozott, aztán azt mondta: 
- Hát jól van. Tököt fogunk ültetni. 
Igy történt, hogy nyáron akárkivel be- 

szélt Biró Ferenc, vagy a felesége, min- 
denki megkérdezte: 
- Ugyan mi a csodát csinálnak azzal 

a rengeteg sok tökkel? 
A két öreg titokzatosan mosolygott, de 

nem árulták el a tervüket. Végre egy 
lélután az asszony igy szólt: 
- Azt hiszem, már ideje lenne átmen- 

ni Nagyfalvára, megérdeklődni a ma- 
lomban, hogy 
lajpréselés: 
- Holnap átmegyek. 

Nagyfalva körülbelül kilene kilomé- 
lerre volt és Biró Ferenc ugyancsak sza- 
porán rakta a lábait, hogy minél hama- 
tább otthon legyen. De hiába igyekezett, 
mégis csak este lett, mire hazaért. Fárad- 
lan ült le, megtörölte izzadt homlokát és 
a felesége türelmetlen pillantásaira vég- 
re elkezdte: 

- Nem tudtunk megegyezni. Nagyon 
okat kért. 
- Ó, te szamár, hát azért van esze, 

bogy sokat kérjen, de neked is azért ké- 
ne legyen eszed, hogy ne add meg. Tud- 
lam, hogy nem fogunk keresni semmit 
zen a tökön! Értesz is te valamihez!! 
Ha én nem lennék olyan takarékos, sem- 
mink se volna. Holnap ujra átmész Nagy- 
falvára és lealkudod a préselés árát. 
EÉs másnap ujra kilenc kilometert járt 
irő Ferenc Nagyfalváig és ugyanany- 

nyit vissza. De legalább eredménnyel, 
mert sikerült lealkudnia az árból. Fá- 
radtan, de diadalmas arccal állitott haza. 

égre együtt volt megszáritva a renge- 
teg tökmag. Biró és a felesége nagy ta- 

most 

ördögnek 

nsznyába pakolták és megindultak Nagy- 
falvára. Dehogy is hagyta volna az asz- 
szony, hogy a érje egyedül menjen. Biz- 
osan becsapnák! 

encel, az olajmalom tulajdonosa, 
megmérte a tökmagot és igy szólt: 
- Nyolc liter lesz belőle. Égy hét mul- 

va meglesz. Hamarabb nem tudom meg- 
csinálni. És ne felejtsék el, hogy egy nagy 
üveget is kell hozni az olajnak, mert ne- 
tem nincs. 
k két öreg hazament és Biróné bejár- 

uia egy tiz literes üveget. 
7 De tudja Biróné lelkem, ugy vi- 

eyázzon rája, mint a két szemére, mert 
sak ez az egyetlen nagy üvegem van -, 
mondta Feketéné. 
gáro Már hogyne vigyáznék a más jószá- 

ra. 
kitüzött napon aztán ífelvette az 

azony az ünneplőjét, vigyázva megfog- 
az üveget és a két öreg ember megint 
alogolt Nagyfalvára. 

get 
ifizették a pénzt, a majdnem teli üve- 
gyatosan fogta karjaiba az ember és 

órát ultak hazatelé. Már vagy egy fél 
a gyalogoltak, amikor az asszony hát- 

nézett . 
to alami kocsi jön... igen, a korcsmá- 

szekere, bort hoz Nagyfalváról. 
iró Ferenc megállt. 

Megálli és felszállun! rább gállitom és felszállunk. 
e kell leszünk otthon és az üveget sem 

II vinni. 

van olajmalom, f 

mennyibe fog kerülni az 
g o számtalanszor 

az egész falut, mig végre sikerült hap- 

Hama- 

34aA(/ 
TÖKMAGOLAJ 

Nemsokára már ott ültek a szekéren. 
Az asszony lábai elé tette az üveget és 
a szeme örökké rajta volt. 
Nagyot zökkent a szekér. Biróné lába 

előrelendült, egyenesen belé a féltve őr- 
zött üvegbe. Halk reccsenés és tökmag- 
olajjal lett tele a szekér alja. 
- Hó, álljon meg! - kiáltott az öreg 

a kocsisra. - Hogy lehet valaki ilyen 

ügyetlen! Vén asszony létére még egy 
üvegre se tudjon vigyázni. Csak asszony 
lehet ilyen butal... 
- Én?! Hát tehetek én róla?! Nem te 

akartál felülni a szekérre? Persze, lusta 
voltál vinni az üveget. Egész életedben 
ilyen voltál. Csak uraskodni akartál, én 
meg dolgozhattam a megszakadásig, nem 
törődtél velem. Átkozott szekerel... 
És Biróné leszállt a szekérről, az ura 

meg veszekedve utána. 
kocsis rájuk nézett. 

- Hát ha már igy történt, legalább 
ne menjenek haza gyalog! 
- Én többé fel nem ülök a szekérre - 

mondta az asszony. 
- De én se, - tóditotta meg az em- 

ber. 
A kocsis megpattintotta ostorát és a 

lovak elindultak. Hátranézett az eltört 
üveg darabjaira, majd az utra tévedt a 
szeme. Messze az uton még látta Birót 
és a feleségét. 

Veszekedve gyalogoltak a melegben, a 
poros országuton. 

Markovits Edith 

Vadászat - - egykor 
és most 

Hogyan ejtik el zsákmányukat a prearik lakói? - Az alrikai 
tömegvadászatoktól a modern idők fegyvertényéig 

A technikai században már korántsem 
olyan veszedelmes mulatság a vadászat, 
mint volt valamikor. A kitünő angol és 
amerikai rendszerü lőfegyverek, vadász- 
egyverek, melyeket távcsővel szerel fel 
a legujabb kor követelményeivel számol- 
ni tudó ipar, lehetővé teszik, hogy nagy 
távolságból biztos szemmel vegyék célba 
a zsákmányt, amely ilyen módon a va- 
dász életének veszélyeztetése néelkül ke- 
rül teritékre. Az őskorban, amikor az 
ember jóformán fegyvertelenül állott 
szemben az erdők és sivatagok fenevad- 
jaival, halálos veszedelemmel fenycgetett 
minden vadászkaland. Az efajta vesze- 
delmeknek ezidőszerint csak azok a bá- 
tor férfiak teszik ki magukat, akik ma 
sem riadnak vissza attól, hogy a trópu- 
sokban keressék fel az állatvilág még 
megmaradt kolosszusait, amelyeknek el- 
ejtése ugyan csekély fáradsággal jár. 
de amelyek felkutatása és megközelitése 

sodorhatja életveszélybe 
az elszánt Afrika-vadászt. 
- Afrikában még alig egy-két ember- 

öltővel ezelőtt az ugynevezett szigony- 
csapdával ejtették el a nagy vadakat. 
Hatalmas vasszigonyt erősitettek sulyos 
fadarab végére, amelyre még köveket is 
kötöztek. Az ilyen módon elkészitett szi- 
gonyt a viziló, vagy elefánt szokott utján, 
valamilyen erre alkalmas fára akasztot- 
ták fel hosszu kötél segitségével oly mó- 
don, hogy a kötélnek a földön keresztbe- 
huzott részének érintésével a szigony 
olyan roppant erővel hull alá, hogy az 
alájakerülő embert egész hosszában át- 
ütné. Régebben nem egyszer megtörtént, 
hogy elővigyázatlan Bbennszülöttels ál- 
dozatul estek a szigonycsapdának, amely 
egyébként a vad nyakszirtjébe hatolva 
azonnal megöli még a leghatalmasabb 
vizilovat, vagy orrszarvut is. 
- A Belga Kongó északi vidékein élő 

azanda bennszülöttek még ma is hajitó- 
lándzsával vadásszák az elefántot. A va- 
dászatra induló bennszülöttek elefánt- 
csapások mellett lévő faóriásokra ka- 
paszkodnak fel és a gyanutlan orrmá- 
nyosokra innen vetik agyanehezékkel 
sulyosbitott élesre fent dárdájukat. A 
megsebesitett és megriadt elefánt most 
kinjában rohanni kezd. Száguldás köz- 
ben a sulyosvégü lándzsa ingaszerüen 
mozog és ezáltal egyre tovább szakitja a 
sebet, annyira, hogy gyakran belső el- 
vérzés következtében hull el az óriási 
állat. Afrika más vidékein egyébként 
előszeretettel használják az elefántfogó 
vermeket is, amelyekre kihegyezett cő- 
löpöket vernek, melyek a verembe zu- 
hanó elefántot felnyársalják. A bölcs 
orrmányos azonban bámulatos szimattal 
csakhamar kitapasztalja a veszedelmes 
ermek fekvését s óvatosan kikerüli azo- 
at. 

fülsiketitő 

kreari kecske, hiéna, sakál, 

pusztulástól. 

- Vadaknak tömeges fogására szolgáló 
vermek egyébként ismét főleg Afrikában 
haszánálatosak. Az angol uralkodóház 
egyik tagjának délafrikai látogatása al- 
kalmával rendeztek ilyen nagyszabásu 
tömegvadászatot, amelynek alkalmával 
nem kevesebb, mint 30.000 hajtó üzte és 
kergette a tömérdek vadállatot a rend- 
kivül széles területen sakktáblaszerüen 
elrendezett vermek felé, amelyekhez élő 
sövénykeritéssel határolt ut vezetett. Az 
esetleg oldalt kitörni szándékozó vadakat 
a sövények mögött elrejtőzött hajtók 

orditozással zavarták vissza 
és kényszeritették vad rohanásra a ver- 
mek irányában, amelyek fenekén hegyes 
cölöpök nyársalták fel azokat. Mérhetet- 
len mennyiségü különböző vad csett ál- 
dozatul ennek a tömegmészárlásnak be- 
iilő pusztitásnak. Több mint negyven- 
ezer példány különböző fajta antilop, 
gazella, zebra, gnu, kafferbivaly, tarpán, 

párduc és 
más kisebb ragadozó került teritékre az 
alig néhány napig tartó vadászat során. 
Az angol gyarmatbirodalom vadállomá- 
nyában az ilyen vandál pusztitás termé- 
szetesen sulyos károkat okoz és ezért 
az ilyesmire most már aligha kerülhet 
sor, mert drákói intézkedések védik a 
roppant értékü vadállományt a teljes 

- A gauchok a lasszónak nevezett kö- 
télhurokkal vagy bólával ejtik el az 
utjukba tévedő fenevadakat. A lasszót 
rendesen a jaguár vagy puma végtagjai- 
ra dobják s az igy meghurkolt állatot ad- 
dig vonszolják a gyors iramban vágtató 
ló után, amig ki nem mulik. 
- A lámaszerü guanako, vagy a strucc- 

madárszerü nandu vadászatára a bólát 
használják a prearik lakói. A mintegy 
két méter hosszu, csavart szijból álló 
bóla végén befont fémgolyók vannak, 
amelyekkel a vadat agyondobják. Magá- 
tól értetődik, hogy a bólát csak rendki- 
vül nagy gyakozlat után lehet használni 
s aki nem tud bánni a veszedelmes szer- 
számmal, az saját maga és lovának testi 
épségét jobban veszélyezteti. mint a 
vadét. A bólavadász teljes vágtatásban 
vesz lendületet és három ökölnagyságu 
fémgolyóban végződő sziját az állat nya- 
kára dobja. A patagoniai pásztorok kör- 
vadászatai alkalmával a hármas bólával 
temérdek mennyiségü gunako kerül teri- 
tékre. 
- Az emberi erő és ügyesség mintaké- 

pei a patagóniai vadászok, akik szinte 
egybeforrva paripájukkal, a leghatalma- 
sabb iramban biztos kézzel ejtik el zsák- 
mányukat. A vadászatnak legprimiti- 
vebb s legszánalmasabb módja viszont a 
földteke tulsó végén, Kinában divatos, 
ahol a Mennyei Birodalom gyámoiltalan 
fiai sokhelyütt még most is enyves vesz- 

20.000 néldányt vásárolt! 
Kapható a Brassói Lapok Könyvosztályában, Brassó, Kapu utca 54-56 

; 

Az Athenaeum legujabb 
68 lejes regényéből 

a magyar közönség 10 nan alalt 

szőkkel kisérlik megtizedelni a madárvi. 
lágot. Nyilvánvaló, hogy a vadászatnak 
ez a naiv módja csak tömeges madárvo- 
nulás alkalmával biztat csekély ered.- 
ménnyel, amikor a jámbor kinai nimró-. 
dok hosszu, madárenyves pálcákkal csap- 
kodnak a fölöttük elhuzó madársereg 
után. Nagyritkán történik meg, hogy 
egy-egy alacsonyabbröptü madár való- 
ban ott is ragad az enyves boton. 
A vadászatnak ez a módja természe- 

tesen nem egyéb mulatságos anakroniz- 
musnál, melyre a legpontosabb müszer- 
nek beillő vadászfegyver korában a sár- 
kánybirodalom határain kivül aligha 
volna alkalom. 
........... 

Elmulás az elmulásba 
Töpörödött vén anyóka 
A haldokló kertet járja.. 
- Elmulás az elmulásba.. 

Fáradt lepke, aranyszárnyu, 

Leszáll egy hervadt virágra.. 

- Elmulás az elmulásra. 

És mindketten békült szivvel 
Várják jöttét a halálnak... 

Elmulás az elmulásnak. 

SZONDY GYORGY Lugos 

BETÜREJTVÉNYEK 
Szénbalázs Annus, Brassó. 

öunda a 1 bál 
Imreh Gábor, Nagyborosnyó. 

szoros s meny 

OSZLOPREJTVEÉNY 
Brach Ilonka, Nagykároly 

kerti szerszám 

női név 

házi. de mezei állat is 

csontban van 

kihágásért, rossz tanulá- 
sért kapiák 

aki tartozik az... 

férfi név 

női név 

A vastagon jelzett kockában egyik legna- 

gyobb, modern költőnk nevét kapjuk. 

Az Tijuoág szekheszítje 
AIzel : 

H. B. Csikszereda. Hangulatos utánér- 
zések, olyanok, mint amilyen versikék 

ezerszámra születnek meg ifju és tapasz- 
talatlan költőcsemeték asztalfiókjaiban. 

Ez a kisebbik baj. De. Szálljatok ti if- 

ju évek, - hulljatok ti levelek - temes- 
sétek a bánatot - s feledjetek engemet 

-; ez már olyan közhely, amit egy am- 
biciózus és babérokra vágyó fiatal köl- 

tőcsemetének, még ha az első verse is, - 
nem szabad leirnia. Különben is, csak 
akkor vesz az ember tollat a kezébe, ha 

van valami mondanivalója. Egyénien, 

ugy, ahogy nem modták eddig vagy ahogy 
nem látták eddig. Hulló levél, daru, if- 
juság - halál - nem, kedves uj gárdis- 
tánk, ez nem érdemel még nyomdafesté- 
ket. Leveleidet, esetleg jobb versek kisé- 

retében, vagy amelyeket egyelőre csak 
magunknak tartok meg, - szivesen ve- 
szem. Üdvözlet! - M. E. Vulcan. Ma 
hosszu, igazán hosszu levelet küldtem ne- 

ked. - F. M. és O. T. Temesvár. Kép- 
rejtvényeket technikai okok miatt nem 
közölhetünk. A második rejtvényed sem 

jó, mert Brassó, azt két s-sel irják, ti 

pedig csak szimplán irtátok. - L. L. és 
M. M. Kolozsoár. Örülök, hogy örültök 

az ismét megjelenő Ifjuságnak. Rejtvé- 
nyeket, vagy irást mikor küldtök be me- 
gint? Üdvözöllek mindkettőtöket! 
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KREUGER 
gyufakirály 
szerelmei 

Írta: Ingeborg Eberth. Kreuger 

legszebb barátnőie. E könyv 

megjelenése nagy szenzációt kel- 

tett az egész világon. Ára 60 lei. 

Utánvéttel 80 lej. - Kapható a 

Brassói Lapok Könvvosztályá- 

ban 

Budapesti Könyvnap legnagyobb szenzációja 

ZILAHY LAJOS: 

VESZUNK 
száraz keményufa, lehetőleg 
bükk fürészport vagontételben. 

Industria deBlanás.A. Meula; 

Molozsvárt 

Modern Penzióhan 

A szivünk 
Kiszámiították. hogy a sziv egy 24 órá- 

ban végzett munkája képes volna egy 

tonna (1000) kg. sulyt 44 méter magas- 

ra, vagy 44 tonnát egy méter magasra 

emelni. 
Ami azt jelenti, hogy egy 50 éves em- 

bernek a ezive kb. nyolcszáz millió kg. 
sulyt kitevő masszát kellett 1 méter ma- 

gasra emelnie. 
Az összes izmaink közül ezen üreges 

szivizmok müködnek a legtöbbet. Na- 

gyon természetes, hogy egy bizonyos i ő 

elteltével ezen izmok kimerülnek. Inkább 

csodálni való. hogy olvan sokáig tudnak 
ijó karban megmaradni. 

Tény, hogy vannak egyének. akiknek 

szivük meggyengül. vagy rosszul mükö- 

dik és mégsem érzi 
nek, jóllehet szivdobogásról. 
pulzusról. arcukat ellepő 

rendetlen 

a legkisebb fáradtságnál jelentkező lég- 
szomiról panaszkodnak. És még szeren- 

magukat betegek- 

vértólulásról 
majd sápadtság fellépéséről, szédülésről, 

de legtöbb ecsetben egy megzava 
renyhe emésztés miatt fellépő tápm 
kok és főleg a hugysav idézik elő 

Csak a legnagyobb erőfeszitéssel ke 

v 
aradé 

pes a sziv a sürü. oldhatatlan sókk 
megterhelt vért, a vérpályába nyomn; al 
Ezen terhes munka már azért is n 

hezére válik a szivnek. mivel a mérgel. 
kel megterhelt szivizomrostok nagy fol. 
ban elveszitik összehuzódó képességül 
és a merev. megdurvult. megkövesede 
vérerek nem képesek követni a sziv i t 
pulzusait. m. 
A vérkeringés mindinkább lassubbá § 

nehezebbé válik, a különböző szövetek 
hez csupán tisztátlan, szegényes és izgata 
elemekkel telitett vér érkezik. a0 

Ilyenformán a sziv lassankint neh 
zebben és nehezebben teljesiti feladatát 
fokozatosan elgyengül és beáll a halál 
kivéve, ha a természet (vagy a tudomán j 
nem lép közbe, hogy visszaszerezze : 
egvensulyt. 1 

cse. ha ezen légszomi nem párosul egy 

rettlenetes félelemérzettel és tőrdötfés- 

szerü. a szegvcsontot, a balmellkas felett 
vállat és kart átjáró vilámszerü fáijdal- 

makkal. Ezek mind a szivbai veszélyes 

ui kiadásban meglelent regénve. A 404 
; oldalas regény ára egész 

vászonkötésben 

szivbántalmakat bizonvyos foki, 
ugvanazon ok idézi elő, ami a rheumát 
csuzt. a vesehomokat stb., vagyis a hugy 
sav tultengés. Abszolut törvényeket nem 
lehet ugyan felállitani,. mert az egye, 

lakjék, mert olcsóbb és kényelmesebb, 
átutazásnál is, valamennyi szállodánál. 

Telefon 15 Hideg-melegviz, lift. 

MODERN PENSIO 
csak 90.- Kei . előjelei. szivbántalmak egészen más természetüe 

Kapható. CLUJ, uj Iparkamara palota, Operával szemben Éltekintve a korcsképződéseket. a szer- de legnagyobb részüket mégis ezzel lerk 
aphalo: cszga vi hibákat, a degenerációkat - aorta megmagvarázni. 

A Brassói lapok Könyvosztályában. nozutt Aa anenrismus (tágulás), hipertrophia, sziv- A szivbántalmakat tehát a rheumatiku 

zeza billentvyü elégtelenség, zsiros beszürődés 

stb.. mind olvan veszélves előielei egy 
intexikátiónak (mérgezés) tudhatók be, 
Néha a szesszel. vagy a dohánvzással va- 
lő visszaélés, néha a baktériumos mérgek, 

diathesis alapián kell kezelni, hogy meg. 
előzzük. vagy meggyógvitsuk a már fenn. 
álló szivbajokat. Igy magyarázható az , 
kitünő eredmény, amit ilvyen esetekben a 
„Urodonal' segitségével elérünk. 

" 

VASCSOUDVAR 
Fürdőszoba, központi fűtés, szellőző- 
berendezések. Vizvezetéki és csator- 
názási munkálatok, szakmérnőki ter- 
vezés és vezetés mellett. 

KERTÉSZ HENRIK Brassó Telefon 552 

földi Mihal: 
ek. 

4.7 

Eellie 
Propaganda kiadása csak 75 lej. 

Primaria Municipiului Brasov 

Nr. 198615-1932. 
Serv. Economic 

Kapható a HIRDETMÉNY Hétköznap: egy szó 6, vastag betükből 12 lej. Vasárnap: 7.50, illetve 15 lej Legkisebb hirde 
álváb A helybeli gazdasági kamarától a követ-. tés 10 szó Néguszeri hirdetés esetén 250/0 engedménu. Állást keresőknek 250/0 kedvezmény. 

Brassól lanok Könyvoszt lyában. kezőket kaptuk közzététel végett: 1 
..... „A mezőgazdáknak buzavetőmaggal vaa- ) g Két-három szoba, konyh 

ló ellátása céljából a miniszterium a Vétel-eladás : Allást nyer fürdőszobás lakást keresünt 
helybeli mezőgazdasági kamarána egy 
bizonyos vetőmagkészletet bocsát rendel- 
kezésére. amelv a környékből szerzendő 

azonnalra, vagy október i-re. 
Cimeket „Jó akó- jeligére a 
brassói kiadóba kérünk. 19050 

............. 
Kerestetik jó, üzemképes ál- 

lapotban 1 Generator, cca 200 
kw., 200-220 Volt, 50 Per.. 
cca. 750 fordulat váltóáram, 1 
álló Dieselmotor 2-300 HP. 
Ajánlatok árral és gyártási év 
megjelölésével Klinger Henrik 
szövőgyárához, Sft. Gheorghe 
intézendők. 19018 

Intelligens, csinos, kifogásta- 
lan életü leány, vagy özvegy, 
magányos urnál kényelmes, ál- 
landó, önálló házvezetőnői ál- 
lást kaphat. Cim: Schumakher 
Gyula, Vulcan. Jud. Hunidoa- 
ra.. 

Külön bejáratu butorozott 
szobát keres gyermektelen há- 
zaspár, fürdőszobával, vagy 
fürdőszoba használattal. Cime. 
ket „Pontos fizető" jeligére a 
brassói kiadóba kérünk. 19050 

nyelvtanokban, szótárakban állandó nagy- 

raktár a Erassói Lapok Könyvosz- 

tályában. Kérie diitalan árjegyzékeinket. 

e. 

Akiknek buzavetőmagiuk van, az eladó 
mennyiségre vonatkozó ajánlataikat a 
vármegyei mezőgazdasági hivatalnál, 
Ferdinánd-király körut 14 szám alatt mi- 
előbb nyujtsák be. Az ajánlathoz 2 kegr. 
mintaképen csatolandó. 

19043 

k könyvekhen, 

Egyszerü német kisasszony 
izonyitványokkal 6 éves le- 

ánykához kerestetik. Dr. von Használt portabl irógép mer éerelmeszesedés 
Moral,halált jelent! 

Az ajánlatnak tartalmaznia kell: az vételre kerestetik. Cim: B. L. Werner, Satu-Mare, Viadimii a 
eladó nevét és keresztnevét, a lakhelvet, szerkesztőségében, Dénes Kató. rescu 18. 19067 Gycnác 
az eladó mennyiséget, árát,. a buza faját 19992 ; 

és eredetét. Ezzzzze a Halzofarkas Kaucióképes üzletvezető eset- i i K H 

Ezen adatok gyüjtése után egv bizott- gészséges eles farkas leg társ kerestetk BORCOZ C üléllal 
Egy orvos beszél hozzád! ság önak alal buzantenüyises Esr. kutyakölykek eladók. Hosszu- LEÉTBE, azonnali belépésre. 

utca 155. 19013 Cim 19060. szám alatt a bras- válaszbélyeg beküldése el- 
1 sói kiadóban. 

lását fogia eszközölni. 
lenében bérmentve kül- t jelent meg!! 

Mostf le meg Brassó 1932 augusztus 23. 

A é nceszesedés Comisia Interimará, Allandó Mindenes, , jól főzni tud, dö szbadalmazott zeri 

I / Presedinte:: Secretar General: PERZSASZŐNYEG VÁSÁR evest románul is peszél tetőjet. Cim : 
Bukarestbe menne, 

Bemutatkozhat Szegő, Brassó, 
Hosszu-utca 9. 19056 

Lakás 
Egy vagy kettő világos nagy 

butorozott szoba, fürdőszoba 

Dr. C. Voicu m. p. Dr. Popovici m. p „Patent 601 Cluj (Ko- SCHULHOF EMILNÉ, a 
lozsvár) i sz. postafiók 

IeHEN 
szőNYEGHÁZÁBAN 

természetes megelőzése, 

gyógyiilása 
és kezelése. 

Írta : 

Dr. Bucsánui Guula e. ü tanácsos, főorvos. 

No. 18014-952. 

Serv. Veterinar 
HIRDETMÉNY 

Brassó város interimár bizottsága 1932 
augusztus 14-én tartott ülésében, azon 
óhajától vezéreltetve. hogy a közönséget 

. 
Könyvek 
mzai 

Páratlan olcsóság, csak 5 le] 

Bras 

ÉPITŐANYAG: fehér mész, 
tégla, cement és cserép állan- : 2 Z használattal, nagyon szép fek- cegy detektiv-regény. A 115-as 

A müűü kiváló szerzője részletesen foglalko- élelmi szereinek beszerzésében támogas- dóan raktáron, Hosszu-utca vésü ; ay ktiv-regeny. A l 

zik az érelmeszesedés lényegével, az érel- sa, a hus, kenyér és egyéb fogyasztási i21. 19073 vey feyen ÖLCsoN KADó, ercsomó, Egy nagystilü szé 
lámos, A kisértet tanya, 
mediciek tőre, jajkiáltás a tul 
világról, Egy álarcos bál rel 
telmei, A fébét kastély titka, 
A titokzatos villa, Az apáétt 
Amig az álarc lehull, Egy él 
szaka a Berviczky kastélyban, 
A rádium halál, végzetes asz 

meszesedés okaival, az érelmeszesedés tü- 

neteivel, természetes gyógukezelésével, mit 

szabad és mit nem szabad enni és inni stb. 

Ez a nagyszerü kis könyv, értékes tanácsai- 

val részletes utasitásokat ad korunk e ve- 

szélyes betegségének meg előzésére elkerü- 

lésére és a már meglévő betegség gyuó- 

cikkk maximális árainak törlését hatá- — 
rozta el és ezen árakra vonatkozólag sza- Keresek jókarban levő hasz- 
bad versenyt rendez. nált harisnya és rand körkö- 
Ennél fogva közhirré teszi. hogy a mé- tőgépeket, teljes felszereléssel, 

szárszékekben és más eladási helveken pPontos leirás árajánlattal. 
kifüggesztett árjegyzékek érvénytelenek. Löwinger, Oradea, Industria 
A közönség tetszésére van bizva, hog 

18934. szám alatt a kiadóban. 

1 szoba, konyhás lakás azon- 
nal adó. im 18967. szám 
alat a brassói kiadóban. 

Üzlethelyisé 
gyuitására zons A 1 y ber elsejétől. Str. Voevodui Mi szony, Az olajlámpás, Nyomo 

Ára 51.- lej, utánvéttel 70- lej. 9it vásárolion. ahol a legkedvezőbb ár SPIERTEGET gyártása meg- nai 26. (volt Kolostor-utca 54) a hóban 19 kötet 25 lejért. Az 
Kapható : a B 6. 1932 t kezdődött, besavanyitásra el- rdeklődni: Sager Bankháznál, összes szám megrendelésénél 

Brassói Lapok Könyvosztályában. Cembia Intenmar ezebekató lermentavlóképen arassó, Sir. Voevodul Mihai Portóimencsen szállitja a öra" 
misia r ra, nel kepes. 5. 1190040 sói 1 ö álya. rassol alkokkazmubak l Presedinte:. Secretar General: Kohn Adoli ecetgyára, siniei sói Lapok Könyvosztály 

Dr. Popovici m. p Silvaniei. Butorozott szobát, fürdőszo- 
uan Egy hegedü, Antonius, Stra- ba használattal, szeptember 

divarius, Cremonesis, Fabricat n8 áze,ezsek imeket Divat. a női divaton kitül 

anno 17. A-S. gömbölyü bé- pok kiadóhivatalába kérek. Eyermekdivatot, női kézib ú 
lyegzővel eladó, Cim: Arpád 100 os Kka. irodalom és a háztartó 

Harinetz mecanic, Constanta, minden ágáról is tájékozta! 

Port S. P. M. 19003 ma már csak 25 lejbe Kétü, 

ZONGORA eladó. Bécsi 
fostai küldésnél még, külen y 

Wolff cég, Iggjobb állapotban. 
ej portóra is külden 

25.000 lej. özelebbit Brassó, 
ilyen árban elfogadunk ele!k 

Közép-utca 25. 19061 

Dr. C. Voicu m. p. HÖLGYEKI Az egyetlen ma: 
Wri 

' : ! a árisi 
gyar nyelvü divatlap a Jar 

ö ka 

Egészséges ésbeteg nök részére egyaráni lontos! 
Keresek egy szoba. konyhás, 

fürdőszobás, előszobás lakást, 
vagy ugyanezt konyha nélkül. 
Ajánlatokat „Gyermektelen 
házaspár' jeligére a brassói 
kiadóba kérünk. 19058 

NÉLKÜLÖZHETETLEN! 

etlegségekrő 
megelőzés - védekezés 

EZ A NÉLKÜLÖZHETETLEN MUNKA, KITÉR AZ ÖSSZES ELŐFORDULHATÓ 
Nől BETEGSÉGEKRE!! 

MOST JELENT MEG! 

vé 

zetéseket 3, 6 és 12 hóra a 
Brassói Lapok Könyvoszta! k 

Felelősszerkesztő : Kocsis Béla. - Szerkesztőség és kiadóhivatal Brasov(Brassó) 
Károlukiráluy-utca 56-58. szám. - Telefon: 82 

Fiókkiadóhivatalok: Déva, Str. lon Creanga 2. Telefon 17. ( Balogh Geza, igazgatól. - Maro5 
Kivonat a tartalomjegyzékből: Ált. ismeretek. - A nemi szervek fertőző betegségei. - vásárhely, Piata Regele Ferdinand (Főtér) 53. Benjámin Árpád és Bernáth Érnő. - Temes- 

Hólyaghurut és vizeletzavarok. - A női folyásról. - A mentsruáció zavarai - Méh és Arad- és Krassószörényvármegyékre: Némedy Gábor (Temesvár, I. (Str. Lonovici 5 
Förnegbizott a Regát. Helelon: 1711. 

megbizott a Regát részére: Dán Mózes, Bukarest, Str. Mihai Cogálniceanu 30. 
MEGBIZOTTAK. Arad: Kozma Hugó (Bulev. Regele Ferdinand, Boros Béni-tér 621. - Buka" 
rest: Dán Dániel és Gerő Sándor - Bés: Vadász Bogdán (Str. Caragiale No. 5. - Kolozsvár 
Dénes József (Strada N. Curches 3, volt Vár-utcal. - Lugos : Tóth Gyula - Magyszeben : Sziget 
váry László (Strada Turnului 13) - Nagyvárad: Szabó László (Strada Constantai 2) 
Udvarhelymegye és Székelyudvarhely: Varró Eiek (Orbán Balázs-utca 31. - Szilágy 

somíyói Helperin Ernő. - Torda: Dénes József Stc. Regele Fecdinand 25. 
Központi szervezők pénzfelvételi jogosultsággal : Bartha Géza, Dán Mózes. 

petefészek gyulladások. - Hüvely és méhelőesésekről. - A méh hátrahajlásairól - Ne- 
Imibetegségek. - A méhrák. - Méhdaganatok. - Az onania. - Has- és hátfájások. - A 
vizketegről. - Végbélcsomók. - Székrekedés. - Visszértágulások. - A gyermekáldás. - 
A meddőségről. - Nemi megtartóztatás. - Az elhizásról. - A házasság előtti orvosi vizs- 

gálat stb. 
Irta: FÖLDES LAJOS Dr., nőorvos, 

a Teleia és az Orsz. Gyermekvédő Liga Szülő és Anyaotthonának v. főorvosa. 

Ara 102 lej 

Kapható a Brassói lapok Könyveosztályában, Brassó. MIRDETÉSEKET felvesznek a kiadóhivatalok, a megbizottak, valamint minden bel- és külfőldi hír 
yemroya .. 7 * x detőiroda. Részletes tarifákkal készséggel szolgálunk i 

A Brassól Layok nyomdavállalatának kiadása és nyomása.


